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ano y un dia después del 11 de septiembre
de 2001, el presidente George W. Bush
anuncid ante la Asamblea General de la
ONU que Estados Unidos iba a regresar a la UNESCO, tras 18

anos de ausencia. Estados Unidos, miembro fundador de la

UNESCO en 1945, contribuyd activamente a definir su mandato:
el fomento de los derechos humanos, de la libre circulacion de
ideas y de informacién, de la cooperacion cientifica y cultural, y
del acceso a la educacién para todos. Estas misiones siguen
siendo igual de pertinentes que hace medio siglo. Pero ninguna
resulta mds urgente hoy que la de promover entre los Estados
—asi como en las universidades, la comunidad cientifica, las
instituciones culturales, las escuelas, las empresas y la
ciudadania en general— un didlogo auténtico y permanente
entre las culturas.

Pocas semanas después del 11 de septiembre de 2001, la
Conferencia General de la UNESCO —Ila primera gran reunién
internacional de nivel ministerial que se celebraba tras ese dia
terrible— aprobaba por unanimidad la Declaracién Universal
sobre la Diversidad Cultural!. La Declaracién subraya el vinculo
fundamental entre el desarrollo sostenible y la diversidad
cultural, “tan necesaria para el género humano como la
diversidad bioldgica para los organismos vivos”, afirmando que
“el respeto de la diversidad de las culturas, la tolerancia, el
didlogo y la cooperacidn, en un clima de confianza y de
entendimiento mutuos, estdn entre los mejores garantes de la
paz y seguridad internacionales”. Al adoptar ese texto, los 188
miembros de la UNESCO rechazaban a la par la teoria del
choque de civilizaciones y todas las formas de
fundamentalismo.

En Afganistdn, pafs al que dedicamos el tema central de este
primer numero de El nuevo Correo, la guerra y el culto a la
ignorancia, a la segregacion y a la violencia sembraron la ruina
y la desesperacién. Urge una labor de reconstruccién tan
ingente que justificaria por si sola todas las muestras de ayuda y
de solidaridad. Pero hay mds. Afganistdn fue antafio, y durante
siglos, cuna de un mestizaje cultural extraordinario, quizds sin
parangon en la historia. Los pocos vestigios que quedan en pie
ilustran de forma desgarradora el concepto de patrimonio

comun de la humanidad.
Michel Barton

1. http://www.unesco.org/culture
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Hambre y sitla: el eiels infernal

La hambruna que padece
el continente africano es la
mas grave de los tltimos
diez afos. Segtn el
Programa Alimentario
Mundial de las Naciones
Unidas (PAM), en marzo de
2003 habra afectado a 14,4
millones de personas.

Para evitar una catdstrofe
humanitaria, a comienzos
de julio de 2002 el PAM
lanz6 un llamado a la
ayuda alimentaria urgente
para seis de los paises mas
perjudicados: Lesotho,

Malawi, Mozambique,
Swazilandia, Zambia y
Zimbabwe. La operacion se
dirige a las familias mds
vulnerables, en particular
las afectadas por el sida. El
hambre y el sida,
estrechamente ligados,
“hacen que la situacién en
ciertos paises sea
prdcticamente insostenible”,
apunta Victor Angelo,
representante de la ONU en
Zimbabwe, que prevé un
aumento de la mortalidad
por sida debido a la falta de

alimentos.

La pandemia
también amenaza la
seguridad
alimentaria, pues
segin ONUSIDA los
hogares afectados
dedican dos veces
menos tiempo a los
trabajos agricolas. En
Burkina Faso y Etiopia, el
20 % de las familias han
abandonado el campo. En
Tanzania, el consumo
alimentario cayd un 15 %
debido a la muerte de

adultos que aseguraban la
alimentacion de sus
familiares. En Zambia, los
ingresos mensuales de los
hogares han descendido un
80 % y en Malawi miles de
hogares son administrados
por huérfanos del sida.

El ease del chelises

En la madrugada del 28
de mayo de 2002, un rayo
golped el obelisco de
Axum, situado junto a la
sede de la FAO, en Roma.
Etiopia responsabilizo al
gobierno italiano de los
danos sufridos por ese
monumento funebre, de
cuya parte superior se
desprendié un gran trozo
de la piedra original.
Addis Abeba, que reclama
desde hace decenios su
restitucion, hizo a
primeros de julio una
reclamacion en este
sentido ante la Unién
Africana (UA).

Este conflicto se
remonta a 1937, cuando
esta estela de estilo
yemenita de 24 metros de
altura y 1.700 afos de
antigliedad fue robada por
el ejército de Mussolini en
Axum, en el antiguo reino
de Saba, sitio inscrito en

1980 en la Lista del
Patrimonio Mundial. En
1947, Ttalia y las Naciones
Unidas firmaron un
acuerdo para su
restitucion, pero su
traslado —una operacion
costosa y muy delicada-
no ha sido posible, a
pesar de las reiteradas
solicitudes de Etiopia. Los
danos causados por la
tormenta de mayo pasado
atizaron de nuevo la

polémica.

© Gregorio Borgia/AP/Sipa, Paris

En Estados Unidos
hay mas negros en las
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prisiones que en las
universidades. En los
ultimos 20 anos, el
ndmero de prisioneros
negros se ha

multiplicado por cinco.

En el afio 2000, habia
791.600 en prisién y
603.032 en los
establecimientos de
educacion superior,
seglin un estudio
realizado por el
Instituto de Politica

Judicial, un organismo
de investigacion que
tiene su sede en
Washington. Estas
cifras representan un
retroceso considerable
respecto a las de 1980,
fecha en que habia
143.000 estado-
unidenses de raza
negra en prision y
463.700 en las
universidades, segin
ese mismo instituto.
En declaraciones
realizadas al diario

© AP/Sipa, Paris

Los preses negros se han
quintuplicatls en Estados Unidos

norteamericano The
New York Times a
finales de agosto de
2002, Hilary O.
Sheldon, miembro de
la Asociacion para el
Avance de las Personas
de Color, senalaba: “Es
muy triste que en
nuestro pais los
gobiernos prefieran
invertir los preciosos
recursos del sector
publico en el
encarcelamiento de los
afroamericanos que en

su educacién superior”.

© Dieter Telemans/Panos Pictures, Londres
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Nace |4 Corte Pendl
Internacional

El 1 de julio de 2002
entr en vigor la Corte

mismos a los responsables

Regresa El Niko

Situacion normal

de esos crimenes. Esta
Penal Internacional tras complementariedad podria

cincuenta afos de incitar a los Estados a

célula de Walker

gestacion. Se trata del modernizar sus sistemas

primer tribunal juridicos, a fortalecer la
permanente encargado de independencia del poder
investigar y de juzgar a judicial y a impulsar la
los individuos acusados cooperacion policial y
de violaciones masivas del  judicial.
derecho internacional La creacién de la CPI
humanitario y los marca por primera vez en
derechos humanos: la historia el

genocidio, crimenes de reconocimiento de que las

guerra, crimenes contra la violencias y crimenes

humanidad y, cuando sexuales (violaciones,

sean definidos, crimenes embarazos forzados,

de agresion. esclavitud sexual,

La CPI es un érgano persecucion por razones

aumento de la
Episodio El Nifio conveccion

complementario de las de sexo, etc.) son

jurisdicciones nacionales. crimenes de guerra.

s sl e
T
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La asamblea de Estados

Sélo ejercera su
competencia cuando los Miembros celebrd su
Estados no puedan o no primera reunion en

quieran juzgar ellos septiembre de 2002.

un violento monzdén causo

Los cientificos han
confirmado el regreso de El dafos a un millar de
Nifio -el calentamiento pueblos en Assam, al
ciclico del océano Pacifico- noreste de India, dejando
aunque el fenémeno es sin techo a unas 700.000
menos acentuado que entre
1997 y 1998. En ese

entonces causo violentas

personas. En cambio, en el
otro extremo del pais, en
Rajastdn y en el Penjab, el
perturbaciones del clima monzo6n no se hizo
mundial y dafos estimados
entre 32.000 y 96.000

millones de délares.

presente por cuarto ano
consecutivo, debido quizd a
la nube de contaminacién
Durante los meses de de tres kildmetros de
julio y agosto de 2002 se

produjeron una serie de

espesor que cubria buena
parte del sur de Asia.

© AP/Sipa, Paris

catdstrofes naturales sin La escasez de agua

precedentes. Lluvias afecta también a

torrenciales y
deslizamientos de tierra
afectaron el sur de China,
Nepal y el sudeste asidtico.
En Bangladesh, las
inundaciones dejaron
medio millén de
damnificados, mientras que
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Mozambique, mientras que
en el centro y el este de
Australia la sequia ha
costado cerca de 1.600
millones de ddlares. Del
otro lado del planeta, en
América del Norte, se
produjeron numerosos

incendios forestales. Y
Europa tampoco ha estado
al amparo de estos
fendmenos climdticos:
lluvias torrenciales, sin
precedentes en los ultimos
dos siglos, causaron
decenas de muertos y

dafios incalculables en los

centros histéricos de Praga
y Dresde (véase reportaje
fotogréfico en las paginas
70a75).
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Abglicion de 14 pena de
Wuerte en Turqula

El 3 de agosto de representa 12 de los 2002, en Turquia

2002, el parlamento 60 millones de habia 124 personas
turco voto la ciudadanos turcos. condenadas a la
abolicién de la pena “Esta valiente pena capital,
capital (excepto en decision demuestra mientras que otras
E tiempos de guerra) a que la Unién 1.467 corrian el
fin de cumplir con Europea acierta en riesgo de ser
B au c 6 M hudi a’. ' una de las su firmeza con sentenciadas al
- M v - . principales respecto a los mismo castigo,
'P""O"" dad a ’a eaacac,on ¢ condiciones para la derechos humanos y ~ segtin un estudio de
adhesion de Turquia a la proteccion de la ONG Juntos

Veintitrés paises del para producir datos y . a la Unién Europea. las minorias. Con.tra la Pen/a .
Africa subsahariana, el sury  orientaciones que les Otra de las leyes Nue.stra postura Calpltal. Los umc.os
el este de Asia, Europa del permitan acceder a nuevas . Vqtadas con /es'te comienza a dal: sus paises del Consejo
Este, América Latina y ayudas y donaciones. fnismo pr.o/posno e frlftos”, declaro de Eulropa que
Oriente Medio serdn los Estas 23 naciones forman . 1a concesion de GunFer Yerheugen, tOdaYIa no han
principales beneficiarios de parte de la lista de 88 paises derechos 01'11/tura1es conn?ar%c/) para la abolido la pena.de
la “puesta en marcha con ingresos leves o ala pfblacmn kurda  ampliacion de la UE. muerte.son Rusia y 7
acelerada” del Programa de intermedios que no ' del pais, que En marzo de Armenia.
Educacién para Todos (EPT) cumplirdn con la meta de
lanzado por el Banco educacion para todos en '

Mundial. 2015, .

Dieciocho de ellos Durante su reunién en ~
obtendrdn financiamientos Canadd en junio de 2002, » . . R .
adicionales para fortalecer los paises del G-8 : Af a a r ab ‘r
sus sistemas educativos y prometieron aumentar r’c ' m’cro 6"6 ’er 6
facilitar una instruccion significativamente la ayuda .
primaria de calidad a nifios al desarrollo que destinan al “Dar la palabraa  una treintena de asi como una red
v nifias de aquf al 2015. sector educativo de los . las comunidades paises africanos. de difusién.

Los otros cinco paises que se comprometan :  locales™: asf se Lanzado en A cambio de un
-Bangladesh, India, Nigeria, ~ a garantizar la educacién :  llama el dltimo septiembre de receptor satelital,
Pakistan v la Republica primaria universal y que . proyecto de Echo 2002, su objetivo es  las 23 radios
Democrética del Congo, que estén superando un des Ondes Libres publicar una guia implicadas se
albergan cerca de 50 de los conflicto. ‘ (EOL), una para facilitar la comprometen a
113 millones de nifios que asociacion que creacion de radios dedicar parte de
atin no estan escolarizados-  http://www1.worldbank.org agrupa a mds de 60 c}omunitarias en el Sus programas
recibirdn asistencia especial Jeducation/ radios locales en Africa francéfona, mensuales a la

salud, la educacién
o0 la agricultura.
Estos se
retransmiten luego
a todo el
continente a través
del Canal Educativo
Francéfono de la
Agencia
Intergubernamental
de la Francofonia.

Mads informacion:
Matias Balagny,
teléfono 33 (0) 6 79
44 78 85.

© L'Echo des Ondes Libres

www.ondeslibres.com
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entrevista

Héroe de los enemigos de la globalizacion y bestia negra de sus partidarios, “Joe”
Stiglitz piensa que el mundo es “injusto” y le gustaria cambiarlo. Entrevista con el
Nobel de Economia mds controvertido de su generacion.

X

En El malestar en la globalizacion,
usted afirma que la globalizacion no
funciona. {Por qué?

Porque no beneficia a todo el

mundo, sino sélo a algunos... 0 a
muchos, pero de pocos paises.
Gracias a la globalizacién, China y
otros paises de Asia aumentaron sus
exportaciones. Pero en otros lugares,
especialmente en América Latina, las
reformas de los anos 1990 provocaron
inestabilidad econémica. A menudo,
el crecimiento fue muy escaso y sus
beneficios fueron a parar de manera
desproporcionada a los bolsillos de
los ricos.

La crisis de los mercados que
estamos viendo en los paises ricos,
iesta relacionada con el mal
funcionamiento de la globalizacion?

Si y no. El problema no es la
globalizacion en si misma, sino las
instituciones econdmicas
internacionales, y en particular el FMI,
que han impuesto ideas tales como
que el fundamentalismo del mercado
y cierta visién del capitalismo a la
estadounidense, son el mejor, si no el
Gnico, sistema econdémico vdlido para
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todos los paises. Pero los recientes
escandalos de Estados Unidos y de
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otros lugares demuestran que este
sistema plantea problemas serios y
subrayan el cardcter malsano de la
relacion entre politica y economia.
Cuando yo formaba parte del Consejo
de Asesores Econdmicos de la Casa
Blanca, tratibamos de modificar las
normas contables de las opciones de
compra de acciones de los ejecutivos.
Pero la Secretaria del Tesoro, la
comunidad financiera y las empresas
se opusieron y consiguieron aplazar
las reformas ocho anos, a un coste
elevado para la economia
estadounidense.

¢A qué intereses sirve esta
liberalizacion?

A los de algunas personas de
Occidente, claro estd, pero también
del Sur. Por ejemplo, la globalizacion
del mercado del capital beneficia a
los especuladores de valores a corto
plazo. Por otra parte, algunos
desequilibrios de la legislacion
comercial, como el régimen de
propiedad intelectual, son fruto de
presiones de los laboratorios
farmacéuticos y la industria del ocio.
Van contra los intereses de la
comunidad cientifica y de las
personas preocupadas por la salud y
el bienestar de los pobres.

Pero usted no cree en la “teoria del
complé de Occidente” (popular en
Asia y Rusia). {Por qué?

Porque una conspiracion implica
que la gente se une para coordinar
sus acciones, y en mi opinion éste no
es el caso. Si creo en la influencia de
las ideas y las politicas. La ideologia

THE AFRISOFT ELECTRONG VELLOW PAGES
Dentl o B -

Boisipes, TWithwib o

ellas apasionadas, en
todo el mundo. También
le valio algunos ataques
de los seguidores de su

bestia negra: el Fondo

Monetario Internacional.

Y es que este

neokeynesiano no para

de denunciar el
“fundamentalismo
liberal” del FMl y el

“capitalismo de amigos”.

Accra, Ghana: anuncio de una guia

de teléfonos electronica en un

continente en el que las nuevas

tecnologias todavia estan muy poco

desarrolladas.

brillantes de su
generacion. Durante su
trayectoria universitaria,
que le llevo a Yale,
Princeton, Oxford y
Stanford, donde da
clases actualmente,
contribuyo
especialmente a crear
una nueva disciplina: la
economia de la

informacion.

vicepresidente.

Pero la carrera de “Joe”
Stiglitz encuentra el
primer obstaculo en 2000.
En enero, dimite porque
opina que la tutela del
FMI no le deja campo
libre para hacer realidad
el lema del Banco
Mundial: “Nuestro sueiio:

un mundo sin pobreza”.

UNESCO | El nuevo Correo | octubre de 2002
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entrevista
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de los fundamentalistas del mercado
es muy poderosa, asi como las
contribuciones de la comunidad
financiera a las campanas electorales
de los lideres politicos. El problema
es que el proceso de decision es
antidemocratico: no es transparente y
las voces de ciertos grupos o ciertos
paises cuentan mas que otras.

¢{Qué repercusiones tiene la
globalizacion en los ambitos de la
educacion, la cultura y el equilibrio
del conocimiento?

Las nuevas tecnologias han
permitido a ciertos grupos locales
afirmarse y fomentado la diversidad
cultural. Lamentablemente, a menudo
la globalizacién ha sido demasiado
rapida y ha estado mal gestionada,
con lo que ha roto el equilibrio de las
culturas existentes. A veces, las
instituciones internacionales aterrizan
en sociedades dotadas de sistemas
tradicionales de solidaridad con sus

UNESCO | El nuevo Correo | octubre de 2002

programas de ayuda preconcebidos y
laminan las estructuras locales.

En su libro, afirma que las politicas
educativas influyen positivamente en
el desarrollo.

Yo distinguiria claramente entre la
posicién del Banco Mundial (BM) y
las del Fondo Monetario Internacional
(FMI). El BM apoya proyectos
educativos en muchos paises, y yo
mismo he tenido la oportunidad de
ver algunos éxitos. Por ejemplo, en
Colombia elaboraron programas
escolares para que los hijos de
trabajadores migrantes pudieran tener
cierta continuidad educativa. Y en
Etiopia, el Banco apoy¢ el redisefio
de los planes de estudios para
adaptarlos a la realidad del pais. Pero
a menudo, las medidas de austeridad
que propugna el FMI estropean estos
esfuerzos, por lo que cabe
preguntarse si no son excesivamente
austeros. Puedo afirmar que en

Etiopia lo fueron. El gasto educativo
es una inversion crucial para el
porvenir de un pais y, como tal,
deberfa ser prioritario. Y luego hay
que ver de cerca en qué se gasta ese
dinero.

¢{Qué le parece la tendencia
creciente a la privatizacion de la
educacion?

La experiencia muestra que
globalmente tiene resultados
negativos. En Estados Unidos, a
menudo refuerza la segregaciéon, no
tanto racial como social. Muchas
veces las escuelas privadas presentan
mejores resultados porque sus
estudiantes proceden de entornos
mejores, tienen una mejor educacion
en casa, etc.

Se afirma que las tecnologias de la
informacion reducen la brecha entre
ricos y pobres, ¢le parece que es asi?

Si cuando los pobres son lo
bastante ricos para acceder a ellas.
En paises como China, seguramente
Internet contribuye a reducir
distancias con el Norte. Pero en
Africa, donde el acceso a las nuevas
tecnologias es practicamente nulo, la
brecha no hace sino crecer.

¢Cree que los paises pobres deben
elaborar sus propias leyes en materia
de propiedad intelectual o es mejor
que toleren la pirateria de productos
occidentales?

Es muy importante que elaboren
su propio marco legal para protegerse
contra la biopirateria. Hoy, es un
juego desleal, porque los paises en
desarrollo no poseen recursos legales
para luchar contra los abogados
estadounidenses pagados por las
compafias occidentales que
esquilman sus recursos. Después de
la Gltima ronda de negociaciones
comerciales que se celebré en Doha a
finales de 2001, queda claro que estos
paises deben unirse para exigir la
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revision del régimen de propiedad
intelectual.

Sin embargo, usted esta convencido
de que la globalizacion podria ser
positiva para los pobres. ;Qué debe
cambiar para que asi sea?

En primer lugar, el Norte debe

reconocer cudl es la verdadera
naturaleza de la desigualdad y los
problemas mundiales. La mayoria de
los habitantes de los paises del Norte
tienen apego a las nociones de
igualdad vy justicia; si fueran
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conscientes de los problemas,
presionarian para que sus gobiernos
actuaran. Fijese por ejemplo en el
movimiento Jubileo 2000 para la
anulacion de la deuda de los paises
mas pobres. Y también habria que
reformar las instituciones econémicas
internacionales.

{Como?

Yo cambiaria el sistema de
votacién. Como Estados Unidos es el
Unico pais con poder de veto en el
FMI, es inevitable que éste refleje sus

Cartel publicitario de
una multinacional

cafetera en China.

intereses. Y como Estados Unidos
estd representado por la Secretaria del
Tesoro, lo que prima son los intereses
del mercado financiero. Asi que
también cambiaria el sistema de
representacion. Si el Fondo sélo
interviniera en asuntos técnicos,

como los seguros, a nadie le
preocuparia. Pero sus politicas
afectan a la educacién, a la sanidad y
a todos los aspectos de la sociedad,
sin que las poblaciones afectadas

1

tengan voz ni voto en el asunto. Y
eso si es preocupante.

¢Qué haria usted hoy en Argentina?
Dejaria de buscar a toda costa
mas financiamiento externo, porque

solo sirve para alimentar la deuda y
pagar a los acreedores extranjeros. Y
me preguntaria qué se puede hacer
dentro del pafs, como mejorar la
gestion de unos recursos humanos
claramente infrautilizados. El reto es
crear mercado, crear demanda y
reflotar las empresas. También
intentaria llegar a un acuerdo
temporal con mis socios comerciales
para que importasen mas mis
productos. Asi entraria dinero fresco
en las cajas de las empresas. Lo
esencial es volver a poner la maquina
en marcha.

Entrevista realizada por
Sophie Boukhari
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30 anos de patrimon

El éxito del patrimonio mundial es un hecho.
Pero hay que hacerlo mds representativo de la diversidad cultural mundial y
reforzar la proteccion de los sitios.

© Jeremy Horner/Panos Pictures, Londres

Arriba: Desde hace 2.000 afos,

los arrozales Ifugao cubren las

Conferencia aniversario

El patrimonio mundial celebra su 30° ¢como reforzar el alcance de la ondulaciones montafiosas. en
cumpleaiios: del 14 al 16 de noviembre convencion?, ;como asociar a las ONG y
de 2002, unos 600 expe!

patrimonio, arti

Filipinas. Estan inscritos en la
ivado en la gestion sostenible

Lista del Patrimonio Mundial
rales?, iqué futuro le

desde 1995 y en la lista “en
peligro” desde 2001.

Arriba a la derecha: Ruinas de

politicos se re! mundial?
para apagar la greso, los dias 11y

Convencion sobr tras ciudades italianas

los palacios de Abomey,

Cultural y Natural. En e serie de coloquios sobre

internacional, titulado “Herencia temas relacionados con el patrimonio construidos en Benin entre los
compartida, responsabilidad comun”, se mundial, cuyas conclusiones se siglos XVIl y XIX, e inscritos
debatiran, entre otros, estos temas clave: presentaran luego en Venecia. en 1985 simultaneamente en

ambas listas.
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el 16 de noviembre de
C M AM.AO 1972, la Conferencia
General de la UNESCO aprobd la Convencién del
Patrimonio Mundial, Cultural y Natural, el
acontecimiento no hizo mucho ruido. Si el
mundo se interesaba por la UNESCO ese afo,
era mucho mads por la espectacular salvacion de
los templos de File, en Egipto. Sin embargo, 30
anos mds tarde, la convencién se ha convertido
en una de las principales victorias de la
Organizacion: 175 Estados la han firmado y 125
estdn representados en la Lista del Patrimonio
Mundial, que incluye 730 sitios “de valor
universal excepcional”. Por su parte, los turistas
se precipitan a visitar esos destinos estrella.
“Indudablemente es un éxito”, opina Léon
Pressouyre, asesor de la UNESCO para la
cultura. Este experto francés, que sigue la
cuestién desde hace 25 anos, se congratula por
“la importante evolucién de la filosofia de la
convencion, que al principio se limitaba a

UNITED NATIONS YEAR FOR CLILTURAL HERTTAGE

ANNEE DES NATIONS UNTES POUR L PATRTMOTNE CULTUREL
ARID DE LAS NACIONES UNIDAS DEL PATRTMONTO CULTURAL
AL S Saatall padl diw
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retomar la antigua idea de las ‘maravillas del
mundo’”.

En efecto, durante mucho tiempo se privilegid
una visién “monumentalista” de los sitios, de
acuerdo con los cdnones de la estética
occidental. Esto explica la excesiva presencia en
la Lista de centros histdricos y edificios
religiosos, sobre todo cristianos. Pero gracias a la
revisién de los criterios de inscripciéon que se
realizé en 1994, se fueron reconociendo nuevos
tipos de bienes, mds acordes con las culturas del
Sur. Se trata en especial de paisajes culturales y
de lugares sagrados no edificados, como los
arrozales en terraza de Filipinas y los volcanes
sagrados maories de Nueva Zelandia.

A pesar de esos ajustes, Africa, Oceania y, en
menor medida, Asia y el Caribe son los
parientes pobres del patrimonio mundial (véase
cuadro). Y 50 de los 175 Estados partes de la
convencion todavia no tienen bienes en la Lista.
Ademads, el patrimonio que no es “culturalmente
correcto” queda a veces ignorado: algunos sitios
pertenecientes a minorfas marginadas y
monumentos que son testimonio de tiempos
considerados poco gloriosos, como el Krach de
los Caballeros de Siria, construido por los
Cruzados, no gozan del reconocimiento que
merecen, explica Léon Pressouyre.

“La Lista actual todavia no es representativa
del patrimonio de la humanidad”, resume este
experto, para quien la convencién de 1972
ensancha la brecha entre Norte y Sur. “Ese

Distvibucion vegional de los 730 sitios del patvimonio mundial

Africa (57)
Estados arabes (54)

Asia/Pacifico (140)

Europa/América del Norte (375)

América Latina/Caribe (104) 71

Total (730)

- 30
50 !
s =3

144 23

322

563

Sitios culturales
Sitigs Ratlrales
sigB e
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problema es muy dificil de resolver —explica
Francesco Bandarin, director del Centro del
Patrimonio Mundial—, porque no existe
autorregulacion ninguna.” Dado el prestigio que
implica figurar en la Lista y las repercusiones
turisticas, los Estados pugnan por tener el mayor
numero posible de sitios, lo que explica la
inflacién del nimero de bienes inscritos en los
ultimos diez afos. Pero la lucha es desigual,
porque los pafses pobres no tienen recursos ni
para presentar los expedientes de candidatura, ni
para conservar sus bienes. Para equilibrar el
avance de los campeones del patrimonio, como
Espafia (37 sitios inscritos), Italia (36), o China
(28), el Comité del Patrimonio Mundial, el
drgano interestatal que se retine anualmente para
enriquecer la Lista, decidié que a partir de 2003
no reconoceria mas de un sitio por pais y ano.

FALTA DE MEDIOS Y DE
SANCIONES

La falta de recursos es otro de los problemas
que se plantean a la hora de proteger los sitios
amenazados por la guerra, las catéstrofes
naturales, la ruina, la contaminacién, la
urbanizacién, el saqueo, el turismo, etc. Con
sus cuatro millones de dolares anuales y sus
cinco millones de recursos extrapresupuestarios,
el Centro no puede hacer frente a todas las

Turistas en Bayén,
Angkor (Camboya).

UNESCO | El nuevo Correo | octubre de 2002

éiPero qué hace la UNESCO?
Los amantes de El Cairo islamico,
inscrito en la Lista del Patrimonio
Mundial en 1979, estan
preocupados. Segun los mas
criticos, las autoridades estan
realizando una campana de
restauracion “desastrosa” en este
barrio repleto de unos 600
monumentos histdricos. La
primera fase de las obras, que
empezo6 hace tres anos y tiene un
presupuesto de 19 millones de
ddlares, afecta a 47 de los 157
monumentos incluidos en la
campana.

“Hay que detener la masacre —
exclama el egipcio Said Zulficar,
secretario general de la ONG
Patrimonio sin Fronteras y ex
funcionario de la UNESCO. El
Ministerio de Cultura paga a unas
empresas de construccion que no
tienen ni idea, para que restauren
unos monumentos de mas de
1.000 anos de antigtiedad como si
fueran unos vulgares pisos
insalubres.”

La polémica inunda la prensa

Aisputa de E

desde que 30 especialistas en arte
islamico enviaron una peticicion a
Suzanne Mubarak, esposa del jefe
de Estado, el 8 de junio de 2001.
Protestaban contra la violacion de
las normas internacionales sobre
conservacion del patrimonio
mundial y contra el uso de
materiales inadecuados, como el
cemento. Los criticos también
denuncian la intencion de las
autoridades de trasladar todas las
tiendas pequenas fuera del barrio
para convertirlo en una especie de
museo al aire libre apto para
turistas.

Los responsables egipcios
responden, furiosos, que estan
tratando de salvar un sitio muy
deteriorado, sobre todo tras el
terremoto de 1992. Un experto
designado por la UNESCO en
agosto de 2001 reconoci6 esos
esfuerzos notables, pero senalaba
también en su informe la
mediocridad del trabajo en
determinadas obras.

Para calmar los animos, la
UNESCO y Egipto convocaron, en

© UNESCO/Tang Chhin Sothy



Caivo (sldmico

febrero de 2002, un
simposio internacional.
En sus conclusiones,
los participantes
recomendaron mejorar
la calidad de las
intervenciones y
reforzar la
coordinacion entre las
partes implicadas.
También expresaron su
deseo de que se
formara a
profesionales de la
restauracion y se
consultara
periédicamente a
especialistas locales e
internacionales.
Algunos consideraron
estas recomendaciones
demasiado severas, y
otros, insuficientes. En ultima
instancia son las autoridades
egipcias las que deben decidir su
aplicacion. La UNESCO solo
puede dejar constancia de la
situacion y ofrecer su ayuda. Por
ejemplo, podria proporcionar a

Egipto un manual de conservacion

que incluyera una metodologia de
trabajo adaptada a El Cairo
isldmico. Mientras tanto, las obras
contindan y las negociaciones,
también.

S.B.

Vista general de El Cairo islamico, y

al fondo la mezquita lbn Tulin

(siglo XI), cuya reciente restauracion

es criticada.

© UNESCO/M. Spier Donati

UA MARA CAYO

Camboya :

Krack Chi lleva un
krama rojo y blanco atado
a la cintura y ostenta un
curioso tatuaje que le
cubre el pecho. “Son los
templos de Angkor —
afirma—, unos dibujos
magicos”. A sus 51 afnos,
el jefe de Sra Srong Nord,
un pueblo situado cerca de
los monumentos mas
visitados de ese sitio,
explica que el tatuaje le
protegio de los jemeres
rojos y de las balas.

Y todavia le trae suerte.
La vida de las 144 familias
de su pueblo “cambié un

poco con el turismo”, que
crece a buen ritmo desde
que el sitio fue inscrito en
la Lista del Patrimonio
Mundial, en 1992. Entre
1993 y 2001, el numero de
visitantes extranjeros a
Angkor pasé6 de 7.638 a
239.091.

Las familias de Sra
Srong aun no tienen
electricidad, pero nueve de
cada diez ninos van a la
escuela, que se construyo6
en 1999, aclara Krack Chi.
Algunos de los ancianos
que “saben cosas” sobre
los templos se

convertieron en guias y los
jovenes venden recuerdos
o bebidas. “Con el dinero,
la gente compra arroz y
cosas para la casa”.

Pero lo que no dice el
jefe del pueblo es que este
mana va acompanado de
un auge de la explotacion
sexual de las mujeres y de
los ninos: en Camboya, las
de 12 a 17 anos
constituyen cerca del 30 %
de las personas
prostituidas, segun los
célculos. El reino jemer, y
especialmente la region de
Angkor, se convirtieron, en

los ultimos afnos, en uno
de los destinos preferidos
de los pederastas de todo
el mundo. En un estudio
realizado en 2001 por
World Vision, mas del 70 %
de los nifos encuestados
en Angkor y las ciudades
vecinas afirman haber sido
“solicitados” por turistas.
Segun dicha ONG, uno de
cada cinco turistas visita
Camboya por el sexo. Pero
los extranjeros no son los
Unicos responsables de la
prostitucion, que primero
surge de la demanda local.

S. B.
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Las GAlAg#zos en !

pum&

En 1978, el archipiélago de
las Galapagos, situado en el
océano Pacifico, a unos 1.000
kilometros de las costas de
Ecuador, inaugurd la Lista del
Patrimonio Mundial. En 1984
se convirtio en reserva de la
biosfera y, en diciembre de
2001, el Comité del Patrimonio
Mundial amplid el sitio a su
reserva marina, de 40 millas
alrededor de la costa.

Todas estas distinciones
hacen de la docena de islas
que inspiraron la teoria de la
evolucién de Charles Darwin,
uno de los lugares mas
protegidos del mundo. El
proceso ha venido
acompanado de inversiones:
el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID) y el Fondo
Ambiental Mundial financian
con 13y 18,3 millones de
dolares respectivamente la
llamada Estrategia Galapagos
2010, que incluye planes de
conservacion de la
biodiversidad marina y
terrestre, control de especies
introducidas, desarrollo
humano y fortalecimiento
institucional.

Pero en Galapagos no
llueve a gusto de todos. Poco
antes de la ampliacion del
sitio a la zona marina, fue
necesaria la visita del
presidente de la Republica,
Gustavo Noboa, para calmar a
los pescadores, que temian
por sus ingresos.

Por su parte, los
operadores turisticos
celebraron la medida, pero
reclaman el aumento de los
vuelos a las islas. Segun cifras
del Parque Nacional

UNESCO | El nuevo Correo | octubre de 2002
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Galapagos, 77.570 turistas
visitaron el archipiélago en
2001, diez mil mas que un afno
antes. A ellos se suman cerca
de 18.000 residentes
permanentes, entre ellos
colonos que, atraidos por las
potenciales ganancias,
emigran del continente.

La captura excesiva de
especies como el pepino de
mar, la langosta o el tiburén es
otro peligro que amenaza a las
islas, aunque, segun Maria
Fernanda Garcia, de la ONG
Fundacion Natura, “uno de los
mayores problemas de
conservacion es la
introduccion de especies
invasivas ajenas al ecosistema,
como gatos salvajes, chivos y
puercos, que se alimentan de
la vegetacion nativa y atacan
los nidos de tortugas”.

Con todo, desde 1998, las
Galapagos se rigen por una
Ley de Régimen Especial que
establece una Junta de Manejo
Participativo formada por
representantes del gobierno,
de la Fundacién Charles
Darwin (creada en 1959 con
“plenos poderes” ecoldgicos)
y de los vecinos, pescadores y
operadores turisticos. “No
puede negarse que hay
conflictos de intereses, sobre
todo cuando se abren las
vedas de pesca y se
establecen las cuotas para las
diferentes especies”, reconoce
Paola Diaz, de la Fundacion
Darwin, “pero la Junta es una
instancia de negociacion
colegiada reconocida por
todos y considerada modélica
incluso a nivel regional”.

).

dificultades. Por eso surgieron recientemente
iniciativas para recaudar fondos de socios no
gubernamentales y fomentar los
hermanamientos entre sitios del Norte y del Sur.

Pero la falta de dinero no explica del todo que
los Estados no cumplan con sus obligaciones.
“La convencién no prevé mecanismos reales de
sancion cuando no se respeta la integridad de
los bienes”, explica Henry Cleere, del Consejo
Internacional de Monumentos y Sitios
(ICOMOS). Lo tnico que se puede hacer es
retirarlos de la Lista. Y el Comité del Patrimonio
Mundial no llegd nunca a ese extremo. Por otra
parte, frena con todas sus fuerzas los intentos
de reforma. “Los Estados incluso han
retrocedido desde 1992”, senala Minja Yang, la
numero dos del Centro del Patrimonio de la
UNESCO. En ese entonces estaba aceptado que,
en caso de urgencia, un sitio amenazado podia
ser declarado “en peligro” sin el consentimiento
del Estado afectado. Hoy, refugidndose mds que
nunca en “su” soberania, los paises rechazan
tal recurso, que sin embargo es lo que permite a
la comunidad internacional actuar para salvar lo
que puede salvarse. El resultado es que la Lista
del Patrimonio Mundial en Peligro sélo incluye
33 sitios, cuando varias decenas mds contintan
deteriordndose sin que se haga nada. “Tengo en
mente una lista negra de una veintena de sitios
muy danados que deberian retirarse de la
Lista”, confirma Henry Cleere.

“En 1979, cuando Katmandud (Nepal) fue
inscrito en la Lista del Patrimonio Mundial, era
un pequeno paraiso —certifica Francesco
Bandarin. Veinte anos después, dos millones de
personas han invadido el valle y una
aglomeracion urbana andrquica ha terminado
con el parafso. ;Qué hacer en estos casos?”

Sophie Boukhari

\
e Mas informacion:
http://whc.unesco.org

Patrimonio Mundial, revista bimestral
publicada en espanol, inglés y francés.
http://www.unesco.org/publishing
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La Lista del Patrimonio Mundial incluye tan sélo 144 sitios
naturales, frente a 563 sitios culturales. (A qué obedece este
desequilibrio?

B No hay que dejarse abrumar por las cifras. En realidad, la
superficie total de los sitios naturales inscritos en la Lista del
Patrimonio Mundial es superior a la de los sitios culturales.
Pero es cierto que éstos son mucho mas numerosos, por
varias razones. Las especificidades culturales son mas
visibles, mas faciles de detectar que los espacios naturales
excepcionales. Por otra parte, los miembros del Comité del
Patrimonio Mundial, que deciden las inscripciones, proceden
mas bien del mundo de la cultura. Asimismo, las
candidaturas que presentan los Estados se refieren
generalmente a bienes culturales, sobre todo porque los
paises en desarrollo, donde se halla la mayoria de los sitios
naturales, presentan menos candidaturas que los paises

desarrollados (véase articulo principal).
La UICN, cuya opinion es decisiva para la inscripcion de los
sitios naturales, parece mas estricta que el ICOMOS?, que se

encarga de los bienes culturales. {Por qué?
Los monumentos de H En general, es mas dificil elaborar un plan de gestion

Kazan (Tatarstan) creible para un bosque tropical, por ejemplo, que para unos

representan una sintesis monumentos, sobre todo porque las superficies afectadas

de distintas influencias, son enormes. A ello se anade el hecho de que muchos sitios

sobre todo tataras, rusas, naturales se encuentran en paises en desarrollo, que tienen
. pocos recursos. De ahi que a menudo tengamos que

cristianas y musulmanas. . . A
recomendar el aplazamiento de una inscripcion.

Entrevista de S. B.

1. Union Mundial para la Naturaleza

2. Consejo Internacional de Monumentos y Sitios.

y Kﬂ\p@/\l/’t A entvado en el espAcio cultuval mundial

de viviendas anticuadas

El Kremlin de Kazan,
capital de Tatarstan
(Federacion Rusa), fue
inscrito en la Lista del
Patrimonio Mundial en
2000. Kamil Isxakov,
alcalde de la ciudad,
explica lo que supuso este
cambio para él y para sus
conciudadanos.

“Desde que nuestro sitio
figura en la Lista,
formamos parte del
espacio cultural mundial.
Tenemos un
reconocimiento
internacional y nos llegan
distintas muestras de
solidaridad. Recibimos por

ejemplo subvenciones que
no son nada despreciables
para la ciudad.

Los vecinos y los
gestores del sitio tienen
acceso, a través de los
seminarios internacionales
y de las redes de la
UNESCO, a la experiencia
de otras ciudades
histdricas, lo que les
permite resolver los
problemas con mayor
facilidad. La confianza
crece y el turismo
aumenta.

Pero debo decir que el
hecho de estar controlados
por la UNESCO no agrada

a todo el mundo. Algunos
responsables municipales
se quejan, por ejemplo, de
las obligaciones que
impone la conservacion de
los monumentos. No es
facil conjugar los intereses
del patrimonio con la
expansion de una capital.
Por otra parte, las obras
del centro histérico de
Kazan implican un gasto
considerable. Segun
nuestro plan de
conservacion, hay que
restaurar 131 monumentos
historicos y culturales.
También tenemos el
programa de renovacion

mas importante de Rusia.
Cuando hay que desplazar
a alguna familia, la
realojamos gratuitamente
en los barrios nuevos.

En general, los vecinos
de Kazan apoyan esos
proyectos, aunque algunos
se enfrentan a problemas
nuevos, de vivienda, de
transporte, de
comunicacion.”

Entrevista de V. S.
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Enormes cantidades de
agua se ocultan en las
entranias rocosas de la
Tierra desde hace
millones de anos.

Un proyecto de la
UNESCO estd
localizando e
inventariando estas
aguas subterrdneas que
ignoran las fronteras.

Acuiferos sin

Unos niiios juegan con uenta la leyenda que los faraones de

© C. Sappa/Rapho, Paris
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una tuberia agujereada Egipto solian enviar presentes aguas

en el valle del Jordan arriba del Nilo Azul, al Reino de Etiopia,
(arriba). de donde provenia el 86% del agua del rio. Los
En el desierto de Sudan,  obsequios pretendian que el rey no olvidara las
los nomadas caminan necesidades hidricas de sus vecinos de rio
mucho para ir a buscar abajo, cuando implorase lluvia a los dioses.
agua al pozo més Actualmente, los regalos han dado paso a la
cercano (a la izquierda). ostentaciéon militar. “Lo tnico que podria llevar

de nuevo a Egipto a la guerra es el agua”,
anunciaba seriamente su presidente, Anuar el
Sadat, en 1979, en respuesta a los planes de



fronteras

construccion de presas de una Etiopia ahogada
por la sequia. A pesar de que ninguna fuerza
militar del mundo ha sido capaz de
“conquistar” nunca una cuenca hidrogréfica y
de que la tnica verdadera “guerra por el agua”
se produjo hace 4.500 afios en Mesopotamia, la
amenaza sigue latente. Lo cierto es que Etiopia
se dispone a extraer agua del Nilo, en buena
medida gracias al Banco Mundial, que promete
ayuda econdmica para atraer a los estados
riberenos a la mesa de negociacién. El
despliegue de la fuerza diplomaética es cada vez

© Ed Kashi/Rapho, Paris

mds frecuente cuando se trata de arbitrar el
reparto de las aguas fluviales del mundo. Pero
las negociaciones nunca alcanzan otro recurso
por el que pugnan cada vez mads las naciones
sedientas: el agua subterrdnea.

CAPITAL MISTERIOSO

Mas de la mitad de la poblaciéon mundial
depende del agua que se extrae de los espacios
porosos de las formaciones rocosas, llamados
“acuiferos”, que se ocultan bajo la corteza
terrestre. Los acuiferos pueden abarcar miles de
kilémetros y contener suficiente agua como
para satisfacer la demanda de toda la
humanidad durante décadas. Hay que
imaginarse, por ejemplo, una piscina del
tamano de Alemania, de varios cientos de
metros de profundidad y repleta de una de las
aguas mas cristalinas del mundo, para hacerse
una idea de las dimensiones del sistema
acuifero de Nubia (véase el recuadro de la
pagina 21), que se esconde bajo el desierto en
Libia, Egipto, Chad y Suddn. Sin embargo, en
ninglin mapa convencional hay el menor rastro
de su existencia. Acuiferos de todas las formas
y tamanos serpentean entre las fronteras de
todo el mundo, a menudo sin que lo sepan los
jefes de Estado de la superficie.

Para comprender mejor este capital,
hidrogedlogos de todos los paises estdn
empezando a elaborar el primer inventario y
mapa mundial de los acuiferos transfronterizos,
en el marco de un proyecto de la UNESCO
titulado “Gestién de los recursos acuiferos
compartidos internacionalmente” (ISARM), en
el que participan varias organizaciones
internacionales mds. Durante seis afios, el
proyecto cartografiard y evaluard la cantidad y
la calidad del agua de los acuiferos que
compartan dos o mds paises. La base de datos
también proporcionard estudios de casos
detallados y una guia de técnicas innovadoras
para la gestion técnica, socioecondmica y legal
de esos valiosos recursos.

Se requiere una importante inversion y
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capacidad cientifica para establecer las fronteras
de un acuifero, antes de empezar a evaluar
detalladamente la cantidad y la calidad del agua
que contiene. Unas veces el acuifero se alimenta
de lluvias recientes que se filtran en el suelo;
otras, como en el caso del de Nubia, contiene la
lluvia de eras geoldgicas pasadas, conocida
como “agua f6sil”, que puede tener miles o
incluso millones de afios.

RECURSOS COMPARTIDOS

Por su naturaleza oculta, los acuiferos pueden
resultar conflictivos politicamente. Los Estados
son reticentes a reconocer que deben compartir
el agua de los rios internacionales; pero hasta
al gobierno mds obstinado le es dificil negar la
existencia de un rio que cruza su frontera. En
cambio, cuando el agua es invisible, existe la
tentacion de extraerla sin consultar al vecino.

Como el abundante corpus de normas y
convenciones internacionales referentes a los
rios no es aplicable a los acuiferos, algunos
expertos, como Alice Aureli, de la UNESCO,
temen una “carrera por el bombeo”, en que los
pafses pugnen por utilizar toda el agua posible
por miedo a que un vecino se les adelante.

Asi, en la adusta zona fronteriza entre
México y Estados Unidos, hace pocos meses
ambos gobiernos se acusaban mutuamente de
la disminucién del caudal del rio Columbia. Sin
embargo, existe un tratado formal para el
reparto de sus aguas. En cambio, en esa misma
zona existen varios acuiferos transfronterizos y
no existe ninguin acuerdo para compartirlos. De
modo que los municipios de Columbus (Nuevo
México, Estados Unidos) y Puerto Palomas
(Chihuahua, México) dependen exclusivamente
del mismo sistema acuifero, conocido como
Mimbres. Al extraer cada vez mds agua —de la
que un 95 % se usa para la agricultura—,
ambas comunidades ponen en peligro su
supervivencia.

Para desactivar potenciales conflictos, el
proyecto ISARM estd reuniendo a
hidrogedlogos de las principales regiones para
que investiguen juntos sus recursos
compartidos. El estudio que se centra en Africa
y que ahora estd finalizando ha hecho varios
hallazgos, segtin se revel6 en una reunioén
celebrada en Tripoli (Libia) en junio. Antes de
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ese estudio practicamente no existia
documentacién sobre los acuiferos
transfronterizos del continente. Algo tanto mds
grave cuanto que ciertos paises, como
Mauritania, dependen de ese recurso para
cubrir el 80 % de sus necesidades. Incluso en
paises mds himedos, como Nigeria, la
poblacién no tiene mds remedio que extraer
agua subterrdnea, dada la terrible
contaminacion de las aguas superficiales. Y
cuando la sequia arrecia, un acuifero bien
administrado puede funcionar como un “banco
de agua” hasta que regrese la lluvia. De ahi la
importancia de evitar la contaminacién, pues
es enormemente dificil, si no imposible,
limpiar un acuifero una vez contaminado con
aguas residuales o productos quimicos.

Inauguracion en Libia del

El nuevo estudio africano ha localizado unos .
Gran Rio Artificial, en

veinte acuiferos transfronterizos, de los que
q septiembre de 1996 (foto

cinco nunca habian sido identificados antes. superior)
Por ejemplo, hidrogedlogos de Benin vieron '

. .. Una fuente en Ghana (foto
que el acuifero que suministra agua a la

capital, Cotonou, se extiende mds alld de la inferior).
frontera con Togo. Ahora, ambos paises se

preparan para administrar juntos el acuifero,
sometido a una presién creciente a causa del

anunciado cambio climdtico. De hecho, la
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establezcan acuerdos
juridicos para protegerlos.
Este es el caso del acuifero
de areniscas de Nubia, que
abarca Libia, Egipto, Chad
y Sudan. En realidad se
trata de un sistema
formado por cuatro
acuiferos, que contienen
cerca de 120.000 km?3 de
agua fosil, de miles o
millones de anos de
antigliedad. Es el legado
liquido de una era remota,

costa libia (donde vive la
mayoria de la poblacion), a
través de una red de
tuberias de hormigén de
cuatro metros de diametro
(el tamaio de un tunel del
metro). Este “rio” discurre
oculto bajo el desierto y
tiene una longitud total de
3.500 km.

La extraccion de agua
fésil estd envuelta en una
notable polémica y
distintos grupos

EERLICRTILPPOPPRPPPREPPRRPPIRY

acuiferos. El reto es
equilibrar los aspectos
éticos, ecoldgicos y
cientificos con la
satisfaccion de las
necesidades
socioecondmicas de la
poblacién actual y de las
generaciones siguientes.
Por ejemplo, muchos
expertos consideran
legitimo el consumo de
agua fosil para beber, pero
se oponen a usar ese

cuando el arido Sahara era conservacionistas han
una rica sabana. Las lluvias condenado el Gran Rio

que alimentaban la region
desaparecieron hace 3.000
anos, dejando unas
reservas de agua
formidables pero no

pluviometria de la region ya ha bajado hasta
los dos milimetros anuales, segin Félix V.
Azonsi, director del Departamento de Recursos
Hidricos de Benin. Otro hallazgo sorprendente
de los hidrogeélogos de Ghana es que su pais
comparte un gran acuifero con Cote d’Ivoire.
Ya se han completado estudios similares en
Sudamérica, Europa Occidental y la regién
euromediterrdnea, donde no faltan litigios.
Como el relativo al acuifero de la Montana,
situado a caballo de Cisjordania e Israel. En
sintesis, Israel consume el 85 % de las
reservas, aunque la mayoria de la lluvia y del
agua superficial que las alimenta provienen de
territorio palestino. Por otra parte, debido a las
condiciones geoldgicas, seria muy dificil captar
ese agua del lado palestino. En realidad, la
mayoria del agua de buena calidad fluye de

Artificial. Los defensores
del proyecto aducen, por
su parte, que los Estados

valioso recurso para regar,
especialmente en zonas
aridas donde la mitad del
agua se pierde por
evaporacion.

que, como Libia, se han
quedado sin agua

manera natural hacia Israel. El acuifero de la
Montana ha sido objeto de intensas
negociaciones, que se truncaron tras el
estallido de la segunda Intifada. A pesar de la
violencia, los hidrogedlogos de ambos lados se
reunieron a comienzos de este afo e
intercambiaron datos relacionados con el agua
a través del proyecto ISARM. La reunioén fue
simbdlica en muchos sentidos, ya que ambas
partes eran plenamente conscientes de los
obstaculos. Pero con su participacién en el
proyecto ISARM, expresaban un mensaje
fundamental: el objetivo del proyecto no es
s6lo estudiar un acuifero transfronterizo, sino
compartir y proteger un recurso sin el que
nadie puede vivir.

Amy Otchet
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Faltan profesores, y en todo el mundo. s ”Db AV clases? {Ni hablar!” Para Jérome

Segiin un nuevo estudio, las causas de Damien, parisino de 27 afios,
“actualmente ensefar es demasiado duro porque se pide a

esta penuria hay que buscarlas en el los profesores que desempefien funciones para las que no
crecimiento sostenido de la poblacidn estdn preparados. También es una profesién con pocas
posibilidades de promocién, donde hay muchas posibilidades

escolar y el emp eoramiento de las de quemarse relativamente pronto. Y el salario es ridiculo

condiciones de U‘abajo. De continuar la comparado con lo que exige el puesto”. La actitud de Jérome
situacio’n, la calidad de la ensefianza la comparte}n cada Yez mds jéve;nes del Norte, que buscan

empleos mds lucrativos y emocionantes, y consideran la
pOdeCl resentirse. docencia como el dltimo recurso.

En los pafses en desarrollo, la ensefianza también conoce
problemas, aunque por otras razones. La gente joven todavia
se hace docente, pero el nimero de nuevos profesionales no
puede responder al crecimiento demogréafico y ademads, sobre

todo en Africa, la profesién esta siendo diezmada por el sida
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En esta escuela de
aulas saturadas de
la Republica
Democratica del
Congo, la maestra
tiene que cuidar a
sus hijos mientras

trabaja.

y los conflictos. Si no se hace algo pronto para cambiar las
cosas, advierten los expertos, el mundo deberd enfrentarse a
una grave escasez de docentes en momentos en que la
demanda de educacién crece exponencialmente, concluye un
estudio publicado en septiembre por la UNESCO vy la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT).

El estudio, basado en la mayor serie de datos que se haya
recopilado nunca sobre la docencia, demuestra que el
ndmero de nifios en edad escolar aumenta desde los anos
1990 en todo el mundo mds rdpidamente que el nimero de
docentes; como consecuencia, las aulas de algunos paises en
desarrollo cuentan hasta 100 estudiantes por profesor.

Al mismo tiempo, el informe subraya que el cuerpo
docente de los paises industrializados envejece y que, dado
el deterioro del estatus y los bajos salarios, las nuevas
contrataciones escasean. Esta tendencia amenaza con rebajar

la calidad de la educacion precisamente cuando las
sociedades modernas reclaman mds conocimientos y
competencias nuevas.

Titulado A Statistical Profile of the Teaching Profesion!, el
informe detalla cudntos docentes hay, quiénes son y qué
formacion recibieron, sus condiciones de trabajo y cudnto
invierten en ellos sus gobiernos. También destaca que existe
una relacién entre el nivel educativo de una sociedad y el
estatus que ésta reserva a sus profesores: en los paises en
que los profesores gozan de condiciones laborales
relativamente buenas, la educacién tiende a ser prioritaria y
de mayor calidad.

FALTA DE FORMACION

Los datos, procedentes de multitud de fuentes, muestran los
esfuerzos realizados en muchos paises en desarrollo, donde
viven y trabajan dos tercios de los 59 millones de docentes

al
23

de todo el mundo. En estos paises el niimero de maestros
aument6 un promedio de casi el 9 % entre 1990 y 1995. Pero
la poblacion de nifos en edad de ir a la escuela primaria
creci6 en la misma proporcién. En cambio, en esas mismas
regiones el profesorado de secundaria crecié notablemente
mads que la poblacion en esa edad escolar (14,3 % y 6,0 %,
respectivamente).

En los pafses menos adelantados (PMA), la diferencia es
mucho menos marcada (16,4 % y 13,9 %). Ademas, el
estudio sefiala que casi la mitad (228 millones) del total de la
poblacién de esos paises en edad de ir a la escuela
secundaria no estd escolarizada. A medida que esos jévenes
vayan a la escuela, la demanda de profesorado crecerd
notablemente. Hoy, en los PMA hay tres veces menos
profesores por alumno que en los paises desarrollados. A
nivel mundial, esta tasa varia desde nueve hasta 72 alumnos
por profesor. En Benin, la Reptblica Centroafricana, Chad,
Congo, Gabdn, Malawi, Mali, Mozambique y Senegal, por
ejemplo, el estudio detecta mds de 50 alumnos y a veces
hasta 70 por cada docente. Esto contrasta con una media de
16 alumnos por docente en los paises desarrollados.

Los docentes de los paises en desarrollo también tienden a
ser muy jovenes e inexpertos. En muchos casos, mds del
30 % del profesorado tiene menos de 30 afios: en Indonesia,

1. A Statistical Profile of the Teaching Profession, UNESCO/ILO, 2002. El
informe, disponible en francés e inglés, analiza datos de distintas fuentes,
entre ellas la Red Europea de Informacion en la Educacion (EURYDICE), la
Oficina Internacional de Educacién (OIE) de la UNESCO, la Organizacion
Internacional del Trabajo (OIT), la Organizacién para la Cooperacion vy el
Desarrollo Econdmicos (OCDE) y el Instituto de Estadistica de la UNESCO.
Este tltimo publicard, a principios de 2003, un informe detallado sobre la

escasez de docentes en el mundo.
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Devechos Y Aebeves Ae los Aocentes

En 1966, la UNESCO y la
Organizacién Internacional
del Trabajo (OIT) adoptaron
la Recomendacion relativa a
la situacion del personal
docente. Ese texto define
los derechos y
responsabilidades de los
docentes, desde preescolar
hasta secundaria, en los
centros de ensenanza
publicos y privados. La
redaccion de un cédigo de
conducta sobre el cuerpo
docente puede basarse en
esa recomendacion. Estos

ensenanza deberia
considerarse como una
profesion cuyos miembros
prestan un servicio publico;
esta profesion exige de los
educadores no solamente
conocimientos profundos y
competencia especial,
adquiridos y mantenidos
mediante estudios rigurosos
y continuos, sino también
un sentido de las
responsabilidades
personales y colectivas que
ellos asumen para la
educacion y el bienestar de

Derechos: “Los sueldos y
las condiciones de trabajo
del personal docente
deberian determinarse por
via de negociaciones entre
las organizaciones del
personal docente y los
empleadores”. (VIII, 82)
Horas de trabajo: “Al fijar
las horas de trabajo del
personal docente, deberian
tomarse en cuenta todos los
factores que determinan el
volumen de trabajo total de
dicho personal”. (IX, 90)
Remuneracion: “La

relacion con la importancia
que tiene la funcion
docente, y por consiguiente
aquéllos que la ejerzan,
para la sociedad y con las
responsabilidades de toda
clase que incumben a los
docentes desde el momento
en gque comienzan a ejercer
[...]; y d) tomar en cuenta
que determinados puestos
requieren mas experiencia,
cualificaciones superiores e
implican responsabilidad
mas amplia”. (X, 115)

son algunos fragmentos: los alumnos de que estan

Profesionalismo: “La encargados”. (lll, 6)

\ El texto completo de esta Recomendacién puede verse en Internet:

retribucion del personal
docente deberia: a) estar en

a http://www.unesco.org/education/pdf/teache e.pdf

mads del 52 % de los maestros no llegan a esa edad. Si bien
la mayoria de docentes poseen la cualificacién académica
necesaria para ejercer su trabajo, en muchos PMA la mayoria
de los maestros tienen, a lo sumo, un titulo de secundaria y
a menudo ningtn tipo de formacién profesional. Tal es el
caso de casi el 50 % de los maestros de Uganda, el 40 % de
los de Togo y cerca del 35 % de los de Cabo Verde.

Por lo tanto, los paises en desarrollo deberan realizar un
esfuerzo titdnico para incrementar el niimero de docentes
preparados y poder asf satisfacer la futura demanda.

Los paises ricos también se enfrentan a un futuro dificil.
Aunque hay muchos profesores, estan envejeciendo. En
Alemania y Suecia, por ejemplo, més del 70 % de los
maestros de primaria tienen mdas de 40 anos. Esto significa
que la mayoria recibieron su formacion inicial hace 15 o 20
afos, y desde entonces las necesidades de los alumnos han
cambiado radicalmente. Aunque el informe senala que
muchos paises ofrecen formacién continua a sus profesores,
ésta no siempre es de la calidad y la pertinencia que cabria
esperar.

Por otra parte, la investigacion indica que los bajos
salarios pueden ser en parte responsables de la falta de
nuevas incorporaciones. En los paises miembros de la
Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo
Econémicos (OCDE), por ejemplo, un profesor con 15 afios
de experiencia gana un promedio de 27.525 délares anuales,
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una suma que, Como
subraya el informe, es
netamente inferior a la que
perciben profesionales de
otros sectores con niveles de
cualificacion equivalentes.
No obstante, sigue siendo muy superior a los ingresos de un
profesor de un pais en desarrollo, donde los sueldos bajaron
continuadamente a lo largo de los afios 1990. En Pert, por
ejemplo, todos los profesores, independientemente del ciclo
en que ensefien, ganan poco mds de 4.700 délares anuales.

El informe analiza los compromisos hechos por los
gobiernos para mejorar la eficacia de sus sistemas
educativos. En algunos paises, como Pert, los bajos salarios
del profesorado se compensan en parte con una carga
docente relativamente baja, de unas 648 horas anuales. En
Filipinas, los profesores cobran mds (unos 10.640 ddlares
anuales), pero trabajan una media de 1.176 horas anuales y
ensefan en aulas de mds de 50 estudiantes.

Compaginar todos estos elementos es, obviamente, una
tarea compleja, especialmente para los paises pobres. Pero
conseguir un equilibrio es vital para construir y mantener un
cuerpo docente profesional.

Sue Williams
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En algunos paises pobres, las aulas acogen hasta 50 o incluso 70 nifios
por profesor, como en esta escuela rural de Burkina Faso (arriba).

Protesta de docentes en Estados Unidos (izquierda).

Fig. 1: Namero de docentes en el sistema mundial de enseianza formal, por
nivel educativo, 1990-1997

60
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Nota: El niumero de docentes se basa en el censo de empleados. El nimero puede estar subestimado, porque, en algunos paises,
los datos se refieren tnicamente al sector publico.
Fuente: UNESCO, 1999.
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La UNESCO publica un
informe sobre los
efectos economicos y
soctales del trdfico de
drogas, una actividad
que experimento un
auge sin precedentes
en todo el mundo en

las dos ultimas

décadas.
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Bajo efectos de

A‘ A A’ Mirim : hasta los afios 1970
6“ J ‘(‘ era la estacion final de un
tren (que funcionaba con lefa) conocido como
el “ferrocarril del diablo”, una linea amazdénica
que podria competir con el tristemente célebre
Congo-Océano en cuanto a trabajadores
muertos por traviesa colocada. El tren, que
nunca se conecté a la red brasilefia ni a la red
boliviana (Bolivia esta enfrente, al otro lado del
rio Mamoré), desaparecié por orden de los
militares, que siempre prefirieron las pistas y
los camioneros independientes a las vias y sus
ferroviarios sindicados.

Guajard-Mirim y su unico hotel, el Jamaica,
no estdn en los confines del mundo, pero si en

los de Brasil, en el estado de Rondonia. Desde

alli se puede tomar un barco —la voadeira—
para ir a la ciudad gemela e igualmente perdida
de Guayaramerin, en Bolivia. También se puede
—pero entonces hay que llevar de todo,
empezando por 300 litros de gasolina— bajar
hasta Costa Marques, una villa brasilena atn
mds perdida pero con algin atractivo, como su
antiguo fuerte portugués que hace guardia
encima de unos rdpidos, peligrosos cuando las
aguas son bajas. Durante los dos dias de viaje
(para recorrer 220 kilémetros) se va bordeando
una reserva india y se ven cientos de yacarés,
pero ya casi no queda nadie. Los riberefos,
habitantes tradicionales de las orillas del



la droga

Amazonas, se fueron a las ciudades,

abandonando los lugares a traficantes de droga
y policias de toda indole que, con los
prismaticos pegados a los ojos, intentan vigilar
el rio, un rio que es una frontera pero también,
desde siempre, la tnica via de comunicacién de
la region.

Guajara-Mirim: aqui llegé en los anos 1970 la
familia Machado de Lima. Uno de los
hermanos Machado, Nereu, empezé como
simple mozo de la barca achacosa que
transportaba mercancia entre las dos orillas.
Cinco o seis afios después, ese mismo hombre
poseia no solo la barca, sino toda una
compania de navegacidn, un taller de

© Pascal Maitre/Cosmos, Paris

El rio, paso obligado
en la Amazonia, es
también escenario
de todo tipo de

trafico.

construccidon naval, la empresa de dragado que
posee el monopolio local de arena y grava para
la construccion, asi como el supermercado y la
gasolinera de Guajara-Mirim, cuatro aviones y
decenas de granjas —con pistas de aterrizaje—
en la region y fuera de ella. Nereu se habia
convertido en un gran traficante de drogas y al
mismo tiempo en un poder local.
Otro traficante de Rondonia, Jabes Rabelo,
llegé atin mads lejos y fue elegido diputado
federal. De funcionario de base del INCRA, el ’H
organismo que gestiona los proyectos de I

J

colonizacién, pasé a convertirse en comprador
de café en Cacoal, donde en los afios 1980
encarnaba el “milagro del café”. Pero el
“milagro” consistia en que Jabes Rabelo
compraba las cosechas a mejor precio que la
competencia y las revendia con pérdidas en
otros estados brasilefios. Al final, sus
competidores tuvieron que cerrar o convertirse
en meros engranajes de su sistema. En
realidad, el “milagro” se llamaba “blanqueo de
dinero”: los malos negocios de Rabelo le
permitian reciclar el dinero que obtenia del
trafico de cocaina y de otro negocio ligado a
éste, un amplio sistema de robo de vehiculos y
camiones (que se cambiaban por droga en
Bolivia).

Rondonia ha conocido otros “milagros”,
como el “auge del papel higiénico”: este valioso
articulo salia a metros ctibicos de las tiendas de
Guajard-Mirim para abastecer a los laboratorios
clandestinos, que lo utilizaban para hacer
filtros. En Costa Marques fue el arroz el que
vivié tiempos dorados, llenando depdsitos
enteros y los bolsillos de los tenderos locales,
antes de hundirse sin previo aviso y de arruinar
a quienes habia enriquecido. En cuanto a las
maniobras de blanqueo, afectaron al café, a las
maderas nobles y al oro extraido de los rios
locales.

El ejemplo de Rondonia es un exponente de
la imbricacién de la economia de la droga con
otros sectores econdémicos, de los lazos entre
varias actividades delictivas (en este caso,
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droga y robo de vehiculos) y del poder de los
traficantes y su capacidad para infiltrarse en las
filas de los encargados de hacer las leyes. Y sin
embargo sélo es uno de los numerosos casos
analizados en el informe publicado el pasado
septiembre por la UNESCO, titulado The
economic and social transformations connected
with the international drug problem (Las
transformaciones sociales y econdémicas
relacionadas con el problema internacional de
las drogas, véase recuadro).

OPACO Y PELIGROSO

Hasta ahora, los estudios sobre el fendmeno de
la droga se dedicaban sobre todo a los
problemas que provoca el consumo y a las
politicas de prevencién y tratamiento. Ademads,
el tréfico de drogas, tan opaco como peligroso,
era un tema que parecia tener que quedar fuera
del dmbito de la investigacién. Sin embargo,
hoy en dia es especialmente importante
conocer mejor sus consecuencias profundas en
las economias y las sociedades, puesto que
experimentd un auge sin precedentes en los
anos 1980 y 1990, debido en parte a la
implicacién de grandes organizaciones
criminales presentes en todas las regiones del
mundo.

Uno de los problemas mds graves que plantea
el trafico, como evidencia la falta de capacidad
o de voluntad de los Estados para aplicar las
leyes vigentes en materia de control y de
represion, es de tipo politico, como muestra
con detalle el informe. La btsqueda de
impunidad a través de la corrupcién estd
presente en todas partes, bajo aspectos
distintos, como escriben los autores: “La forma
de corrupcién dominante en un pais depende
estrechamente de la naturaleza del Estado y de
la correlacién de fuerzas que se establece entre
las instituciones estatales y las redes de
traficantes. En este sentido, la situacién de
México, donde la administracién estuvo mucho
tiempo practicamente bajo la tutela de un
partido tnico, puede resultar mds cercana a la
situacién china que a las de Brasil o Colombia”.

La existencia del mercado de la droga genera
otros problemas serios, empezando por la
extrema violencia que sufren algunas grandes
ciudades. En Rio de Janeiro (Brasil), por
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El blanqueo del
dinero de la droga
puede influir en las

crisis econémicas.

ejemplo, “el extraordinario aumento del indice

de delincuencia, y concretamente el incremento
de homicidios, sélo se explica si se relaciona
con el trafico de drogas”. Pero las mismas
causas no producen los mismos efectos en
Bombay (India), donde el tréafico local esta
“mejor organizado”, es decir, mejor controlado
por las organizaciones criminales, que se
entienden entre ellas para repartirse el mercado
y los territorios. Otra constatacién: “En todas
partes, los jovenes y cada vez mds los muy
jovenes, son las primeras victimas, en un
contexto general de pobreza, de desempleo y
de exclusién en el que [...] sienten la tentacion
de conseguir a través de actividades ilegales el
dinero que necesitan para un consumo cada
vez mas tentador”.

Una parte del informe esta dedicada a los
aspectos culturales y sociales del trafico. Entre
otras cosas se descubre que, en India, el
consumo tradicional de algunas drogas (opio y
cannabis), religioso, social y sobre todo
médico, se hacia bajo el control de la
comunidad, un control que desaparece en
cuanto se penaliza todo el consumo. O que, en
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México, la figura del traficante ha llegado al

folclore local y forma parte de los personajes de

los corridos, asi como de las expresiones
idiomadticas y de los simbolos locales.

La investigacion, no obstante, va mds alld de
esa escala local y desvela algunas
consecuencias menos evidentes del trafico de
drogas y del correspondiente blanqueo de
dinero. También establece un claro vinculo con
las demads actividades criminales, desde Sao
Paulo hasta Bombay pasando por China.

Ultima constatacién y nueva confirmacién de

la importancia del problema: “Aunque el trafico

de drogas sélo representa un pequeio
porcentaje de la actividad econdmica, el
blanqueo de dinero del total de las actividades
ilegales controladas por las redes criminales
puede influir en las crisis econdémicas. Esta
teoria la confirman las crisis econémicas de
México (1994-1995), Tailandia (1997) y Japén
(desde 1990)”. Quizas estudios futuros

demuestren que esto sucedid también en paises

como Turquia, Argentina o Nigeria en 2000-
2001.

Pierre Gaillard

luforme de 4 IANESCO

Todo vale a la hora de
blanquear dinero: venta
de café, de oro o de
maderas nobles, como en

Rondonia.
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El informe mundial publicado
por el programa Gestion de las
Transformaciones Sociales
(MOST) de la UNESCO con el
titulo The economic and social
transformations connected with
the international drug problem
[Transformaciones econdmicas y
sociales relacionadas con el
problema internacional de las
drogas], es fruto de un proyecto
de investigacion realizado por
un equipo pluridisciplinario
(sociologos, etndlogos,
antropélogos, economistas, etc.)
entre 1996 y 2002, con el apoyo
de la Oficina de Control de
Drogas y Prevencion del Crimen,
de la ONU. El proyecto fue
iniciado y coordinado por el
antropoélogo Christian Geffray, el
sindlogo Guilhem Fabre y el
economista Michel Schiray.

La investigacion se centré en
cuatro grandes paises de
América Latina y Asia: Brasil,
China, India y México. El informe
permite comprender mejor la
organizacion del trafico de
drogas y de las actividades
delictivas vinculadas a él, asi
como las repercusiones
economicas, sociales y politicas
de las medidas nacionales e

internacionales de control en
materia de estupefacientes. Su
intencion es contribuir a que las
politicas tengan en cuenta los
aspectos econdmicos, sociales,
pero también los culturales.
Ademas del informe, el proyecto
dio lugar a la publicacion de
numerosos articulos, de un
numero monografico de la
Revista internacional de ciencias
sociales (septiembre de 2001) y
del libro Les Prospérités du
crime (1999) [La prosperidad del
crimen]; a la creacién de dos
catedras universitarias sobre las
drogas, en México y en Brasil,
prevista para los anos 2002 a
2004; y al establecimiento de
una red de especialistas en
drogas de las distintas regiones
del mundo.

M. P-L.

El informe esta disponible en
\ 1 CD-ROM y en el sitio
Yy, web del programa
MOST:

www.unesco.org/most/globalis
ation/drugs 1.htm.

Contacto: Carlos Milani,
c.milani@unesco.org.
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La paz por la prensa

La UNESCO presta su apoyo a los medios de comunicacion independientes de las zonas

que viven o acaban de vivir un conflicto, para proporcionar una informacion imparcial

que es fundamental para la reconciliacion, la reconstruccion y la democracia.

© Giacomo Pirozzi/Panos Pictures, Londres
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fganistdn "

imen talibdn, sale a la calle el Kabul

X

caido el
Weekly, primera publicacién independiente
desde 1996. Este acontecimiento trascendental y
de alto valor simbdlico fue posible gracias a la
ayuda prestada por la UNESCO dentro de un
programa mundial de apoyo al desarrollo de
medios de comunicacién imparciales en zonas
devastadas por la guerra (véase recuadro en la
pagina 32). Este programa de 10 afos de vida,
conocido como SOS Media, dio resultados
inesperados en el sureste de Europa, en Africa y
en Asia.

A principios de los 90, cuando los medios de
comunicacién se convirtieron en instrumentos
de guerra en la antigua Yugoslavia, la UNESCO

apoy¢ el surgimiento de fuentes de informacién
independientes. Con ese fin suministrd
equipamiento a periodistas, les ayudé a
comunicarse a través de las lineas de frente y a
crear canales de distribucién. Junto con la
Asociaciéon Mundial de Periédicos, la Federacién
Internacional de Periodistas y el Consejo de
Europa, la UNESCO particip6 en la creacién del
Centro de Coordinacién de Medios de
Comunicacién Independientes de los Balcanes,
en Eslovenia, con el fin de hacer un
seguimiento de las vulneraciones de la libertad
de prensa en la antigua Yugoslavia. Gracias a la
presion diplomadtica, las autoridades de la época
no lograron silenciar a una prensa
independiente incipiente que tuvo mucho que
ver en la derrota del presidente Slobodan

© Harvard J. Davies/Panos Pictures, Londres



Los cooperantes
proporcionan
informacion muy
valiosa a los
refugiados, como en
Macedonia (al lado).
Una periodista de
una radio
comunitaria de Chad
entrevista a un

campesino (abajo).

Milosevic en las elecciones de 2000.

Durante la guerra en ex Yugoslavia, la
UNESCO, en colaboracién con varias ONG,
ayudd a mantener vivos algunos medios de
comunicacién independientes, ayuddndoles por
ejemplo a desplazarse en funcién de la
evolucion de los combates. En 1995, junto con
Worldwide Television News (WTN), la UNESCO
contribuyd a crear un sistema de intercambio de
noticias por satélite que suministré durante
anos informacién fidedigna a las televisiones

independientes. La UNESCO también apoy6 la

“Tov  libevtad de prensa
en Kf(g)mi&’w’\m

Unos 120 expertos reunidos en Kabul del 3 al 5 de
septiembre instaron a las autoridades afganas a inscribir el
derecho a la libertad de expresion y el principio de la libertad
de prensa en la nueva Constitucion afgana (véanse también
las paginas 62 y 63).

En un seminario organizado por la UNESCO y el Ministerio
de Informacion y Cultura de Afganistan con la participacion
de la BBC y de las ONG Internews y Baltic Media Centre, los
participantes adoptaron una declaracién final recomendando
una revision de la ley de prensa afgana “a fin de promover la
libertad de expresion, proteger los derechos de los
periodistas y garantizarles el derecho a ejercer su profesién
en condiciones de seguridad, publicando informaciones y
opiniones criticas”.

También expresaron el deseo de que “se suspendan
inmediatamente las disposiciones de la Ley de Prensa
relativas al permiso de edicion”, con vistas a que “cualquiera
pueda publicar libremente” periodicos, e instaron a la
aprobacion de “leyes de apertura” para permitir al publico y a
los periodistas acceder a la informacion sin restricciones. En
el plano audiovisual, el texto sugiere que Radiotelevision
Afganistan se transforme en un servicio publico dotado de
un consejo de direccion independiente. Todos estos
proyectos, agrega la declaracién, deben convertirse en parte
integrante de la politica nacional y contar con recursos
suficientes procedentes de los presupuestos del Estado y de
ayudas internacionales.

La reunion de Kabul se inscribe en la accion de la UNESCO
para desarrollar medios de comunicacion independientes y
asesorar juridicamente a los gobiernos de las regiones que se
recuperan de conflictos bélicos.

creacion de la Asociacion de Medios de
Comunicacion Privados (AMP), que ayudé a los
editores independientes a hacer frente a las
restricciones y a la escasez de papel provocados
por el gobierno. Por dltimo, junto con la red
privada Trans Press, la Organizacién trabajé
para distribuir en lo posible diarios
independientes en condiciones que no eran
precisamente faciles.

En verano de 2002, la UNESCO envi6 a
Afganistan a Nastasa Vuckovic Lesendric,
directora general de AMP y de la red Trans
Press. Su mision era compartir su experiencia
de Belgrado con profesionales de la prensa de
aquel otro pafs devastado por la guerra.

LOS EDITORES, |
PRESIONADOS
3

De regreso de Kabul, Vuckovic Lesendric
resumio asi la situaciéon: “En pocos meses
surgieron 90 cabeceras distintas, pero ninguna
es viable econdmicamente”. Primero habria que
crear en la gente el hdbito de leer diarios, algo
dificil dado el bajo nivel de alfabetizacién. Me
impresioné mucho un afgano que me dijo: ‘Yo
naci para ser guerrero y lo que necesito leer es
el Coran, que ya me sé de memoria’. Las
imprentas estan destruidas y la distribucién es
muy problematica; salir de Kabul es dificil,
algunas zonas no son seguras y en ellas la
distribuciéon depende de la cooperacién de los
sefores de la guerra, que pueden presionar a
los editores para imponer determinados
contenidos.”

SOS Media actiia también en la regién de los
Grandes Lagos de Africa desde el genocidio de
1994. Con la organizacién no gubernamental
Reporteros sin Fronteras fundé Agatashya, una
emisora que dirigen en Rwanda periodistas
independientes. Agatashya ofrece “informacion
de supervivencia” sobre agua potable,
alimentacién y sanidad a mds de 1,5 millones
de refugiados, a los que ayuda a buscar a sus
familias. Asimismo, la UNESCO y la ONG
francesa Equilibre enviaron cerca de 3.500
transistores a campos de la zona del lago Kivu
(Republica Democrética del Congo). Esto
muestra la confianza que depositan en la radio
las grandes ONG humanitarias. Para Antonella
Notari, portavoz del Comité Internacional de la
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Cruz Roja, “este tipo de mensajes, vitales
para el bien comun, no llegan a la poblacién
si la gente no confia en la radio”

Después de 1994, la UNESCO se centré en
la necesidad de formar a una nueva
generacion de periodistas en la regién. Mds
de 110 profesionales rwandeses pudieron

programa contintia. Ademds, la Organizaciéon
facilita material y alienta el intercambio de
informacién. El nimero de diarios
independientes aumenté en Burundi y
Rwanda, y en ambos paises surgieron
centros de prensa que proporcionan a los
periodistas infraestructura (ordenadores,

beneficiarse de ello entre 1997 y 2000, y el

documentacién e instalaciones para la

JOJ Media ent el mundo

Desde 1998, SOS Media invirtié en el terreno un
total de 9,2 millones de dolares, procedentes de
donaciones de Alemania, Austria, Bélgica,
Canada, Dinamarca, Finlandia, Noruega, Suecia,
Suiza y la Comision Europea. Estados Unidos,
que aunque no es miembro de la UNESCO
anuncio su regreso en septiembre de 2002,
también contribuy6 financieramente, asi como
varios donantes privados. Estos son algunos de
los proyectos llevados a cabo:

Bosnia y Herzegovina:

D Apoyo a la agencia de prensa Alternative
Information Network.

D Ayuda para la creacion de NTV 99, primera
television independiente del pais.

D Ayuda de emergencia —con el apoyo de la
Fuerza de Proteccion de las Naciones Unidas y
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados (ACNUR)— a las televisions
RTVBiH, Zid y Studio 99, asi como a la agencia
de noticias ONASA y al diario Oslobodenje.

D Apoyo a la productora infantil de TVCiak que
coprodujo programas con televisiones
europeas.

D Formacion de periodistas en estudios de
televisidn europeos.

Republica Federal de Yugoslavia:

D Material y equipamiento para seis emisoras
de radio, para Studio B1 —la ultima cadena de
television independiente que operé—, para el
periédico Nasa Borba de Belgrado y para la
agencia de noticias Beta.

D Obtencion del Consejo de Seguridad de la
ONU de una exencion de la prohibicion de
importar papel para las publicaciones
independientes, para contrarrestar la negativa
gubernamental a suministrarselo.
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Croacia:

D Ayuda para la creacion de radio Midas y de
un centro de produccién de television.

D Apoyo a Radio Labin y Radio 101, y al diario
Feral Tribune.

D Intervencion en la Republica Federal de
Yugoslavia cuando un tribunal ordené
someter a la tutela del Estado al diario Borba 1
y la televisién Studio B.

D Acciones en favor de periodistas
encarcelados y del mantenimiento de las
emisiones de las cadenas de radio y de
television independientes (Studio B y B92).
Indonesia:

D Formacién de una red de decenas de radios
comunitarias centradas en el debate entre
electores y politicos en la zona rural.

D Ayuda al lanzamiento de una red comercial de
radios.

D Ayuda técnica a emisoras de radio,
especialmente para darles acceso a

Internet.

D Organizacion de talleres sobre transparencia
para analizar cémo utilizan los medios de
comunicacion las ONG, los electores y los
funcionarios locales.

D Seminario sobre legislacion de medios de
comunicacién cuyas recomendaciones fueron
aceptadas en gran parte por el gobierno en
septiembre de 1999.

Timor Oriental:

D Ayuda a la fundacién de Radio Los Palos y
Radio Maliana, primeras emisoras comunitarias
del nuevo Estado independiente.

D Partipacion en la creacion de la primera
organizacion profesional de periodistas, la
Timor Lores Journalist Association.
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Somalia: una
locutora de radio
Hageisa en su mesa
de mezclas (arriba).
Debate en directo
sobre la relacion
entre fatbol y
brujeria, en Radio
Vive le Paysan de
Burkina Faso

(derecha).

fabricacién de periédicos) y les ayudan a
reunirse y a intercambiar experiencias. Los
centros de prensa también dieron a los
periodistas hutus y tutsis la oportunidad de
trabajar juntos.

DIALOGO ENTRE MEDIOS
ISRAELIES Y PALESTINOS

En el otro extremo del continente, en
Angola, SOS Media imparti6, desde 1998,
formacién a 80 periodistas de radio, de los
que 27 eran mujeres, y les ayudé a realizar
programas sobre temas como el desempleo,
los ninos de la calle, la salud y la mujer. La
idea de estos programas, emitidos por la
Radio de las Naciones Unidas y varias
emisoras estatales, es abonar el terreno para
due surjan emisoras de radio
independientes.

Del mismo modo, en Oriente Medio, la
UNESCO estd intentando impulsar el didlogo
entre profesionales israelies y palestinos
sobre temas de interés comun. Estos

© Crispin Hughes/Panos Pictures, Londres

contactos, organizados por el Foro Israelo-

Palestino de Medios de Comunicacion, que
la UNESCO ayudé a crear en 1998, escasean
desde el estallido de la segunda Intifada,
hace dos afios. Con todo, estd previsto
producir programas de televisién que se
emitan tanto en los Territorios Palestinos
como en Israel.

Roni Amelan
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Los derechos humanss
en la wniversidatl

En abril de 2002 se
celebré en la ciudad
austriaca de Stadtschlaining
el encuentro bienal de los
titulares de las cdtedras
UNESCO sobre derechos
humanos, democracia, paz
y tolerancia. La mayoria de
las 56 catedras, repartidas
en universidades del
mundo entero, han
desarrollado carreras
especificas para obtener
diplomas en derechos
humanos.

Otras proponen cursos
para profesionales como
periodistas, policias,
militares y abogados,
mientras que otras han
creado programas que se
imparten en institutos,
colegios y escuelas de sus

paises respectivos.

Pierre Sané, subdirector
general de la UNESCO para
las ciencias sociales y
humanas, explico a los
titulares de las cdtedras que
cuenta con su respaldo para
difundir la estrategia de la
UNESCO en materia de
derechos humanos. Esta se
basa en tres grandes ejes:
los derechos econémicos,
sociales y culturales, los
derechos de la mujer y la
lucha contra el racismo y la
discriminacién.

En este momento se
estdn creando tres cdtedras
mds en Egipto, Ecuador y
Malta.

http://www.unesco.org/shs

chairs-unitwin/index.htm

Libres

pars Cambeya

El Ministerio de
Cultura de Camboya
y la Oficina de la
UNESCO en Phnom
Pen acaban de
editar cinco libros
en lengua jémer,
algo muy valioso en
un pais donde el
sector del libro es
casi inexistente.

Se trata de Ideas
de oro en la
literatura, de Kim
Pichpinum,
Salutacion jémer, de
Sam-Ang Sam y
Sam Ath Nguon,
Obras de teatro
famosas, de Kim
Pichpinum, El arte
de escribir poesia
jémer, de Phich Tum
Kravel, e Historia
del arte jéemer, de
Seng Kimly.

Gracias a la

Nueva reserva de la Licsfera en Suiza

aportacion
financiera del fondo
fiduciario de Japon
en la UNESCO, se
han impreso en
total 4.500
ejemplares de los
voliimenes, que se
distribuirdn entre
los profesores y
estudiantes de la
Universidad Real de

Bellas Artes de
Camboya, los
artistas del Teatro
Nacional, asi como
en bibliotecas,
escuelas,
universidades,
ministerios y otras
instituciones
culturales del pais.
Mas informacion:

t.jinnai@unesco.org

Fu sngfes
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Golden Ideas in Liters
frogmpap sads o sfunkdion
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En 2001, la regién
alpina de Entlebuch, en el
cantén de Lucerna, se
convirtié en la segunda

reserva de la biosfera de la
UNESCO en Suiza,

uniéndose asi a las otras
139 reservas montanosas
del Programa sobre el
Hombre y la Biosfera de la
UNESCO (MAB), que
cuenta con un total de 409

© Peter Coles, Paris

repartidas en 94 paises.

En el marco del
presente Afo Internacional
de las Montanas,
declarado por las Naciones
Unidas, la iniciativa de
Entlebuch contribuye a
sensibilizar al ptblico
sobre el papel que
desempefian las montafias
en nuestro planeta.

A pesar de su
escepticismo inicial, los
agricultores locales y los
habitantes de la regién se
implicaron a fondo en el
proyecto. En particular,
lanzaron varias
actividades encaminadas
al desarrollo econémico y

a la preservacion de su
cultura y de su medio
ambiente. Asi, en adelante
los campesinos y
artesanos locales pueden
solicitar que sus productos
reciban un sello de calidad
“reserva de la biosfera”, lo
que garantiza el uso de
medios de produccién
sostenibles. El fin de este
tipo de “sello ecoldgico”
—cada vez mas popular-
es fomentar un desarrollo
local sostenible y, al
mismo tiempo, sensibilizar
al puablico en una gestion
adecuada del medio
ambiente.


http://www.unesco.org/shs/

SESAME, una apertura
para Griente Medio

La UNESCO respalda
una iniciativa cientifica
que podria contribuir a
fomentar la paz y la
cooperacién en Oriente
Medio: la construccion
de un centro
internacional de fuente
de radiacién sincrotron
en Jordania. Esta
madquina de aceleracion
de particulas,
denominada SESAME y
todavia en construccion,
se convertira en el
primer centro regional
de cooperacion en el
campo de la
investigacion
fundamental en Oriente
Medio.

En 1997, Alemania
desmantel6 su sincrotrén
BESSY I —cuyo valor se
eleva a 60 millones de
dolares- y se lo ofrecié a

la comunidad cientifica
de Oriente Medio. Un
consejo provisional,
compuesto por 13
miembros y 11
observadores, supervisa
el traslado, la instalacién
y la puesta en marcha
del sincrotron.

Estas mdquinas son
aceleradores de
particulas que liberan
“granos” de luz, los
fotones. La radiacion
que resulta cubre de
manera muy amplia el
espectro
electromagnético, desde
los rayos infrarrojos a los
rayos X duros. Desde su
aparicion en la década
de 1940, esta tecnologia
se utiliza en numerosos
campos, entre otros la
biologia moderna.
http://www.sesame.org.jo

Premic para el Director
General

El Director General de
la UNESCO, Koichiro
Matsuura, recibio el
Premio Internacional de
la Fundacién de Saint
André 2002 por su
“excepcional contribucién
al desarrollo del didlogo

entre las naciones”.

La distincion, creada
por el Centro de la Gloria
Nacional de Rusia, le fue
otorgada el 3 de julio
pasado en la sede de la
UNESCO.

© UNESCO/Niamh Burke
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Siete millones para
¢l patrimonio afgane

La reconstruccion
de los Budas de
Bamiydn,
dinamitados por los
talibanes en marzo
de 2001, no es por
ahora una prioridad,
seglin los expertos y
representantes de
Estados y ONG que
se reunieron en
Kabul a finales de
mayo de 2002.

En cambio, si se
comprometieron a
financiar la
rehabilitacion del

patrimonio afgano
que todavia puede
salvarse (véase
informe pdgina 38).
Mas de siete millones
de ddlares fueron
prometidos a ese
efecto, en particular
para reconstruir el
Museo de Kabul y
restaurar numMerosos
sitios como los
jardines de Babur,
Yam, Herat y Balj. En
Bamiydn van a ser
protegidas y
restauradas 600

grutas y lo que queda
de los frescos

murales de los
farallones que
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albergaban los Budas.
Ademds, se han
emprendido nuevas
excavaciones.

Los principales
donantes en estos
proyectos son
Alemania, Francia,
Grecia, Italia, Japon,
la Fundacién Aga
Khan, la Fundacién
Hirayama, y las ONG
SPACH y CEREDAF.

Una eseuela especial

Con 25.000 alumnos desde
preescolar a secundaria, la City
Montessori School (CMS)
fundada en 1959 en Uttar Pradesh
(India), es la escuela privada mads
grande del mundo y figura como
tal en el Libro Guinness de los
récords. Pero también destaca por
la calidad de su ensenanza (sus
alumnos obtienen resultados en
los exdmenes sistemdticamente
superiores a la media nacional) y
por su filosofia, basada en la
defensa de la tolerancia y la paz.
Todo ello hace de la CMS una
escuela distinta a las demds. Por

© CMS, Lucknow

eso, acaba de recibir de la
UNESCO el Premio 2002 de
Educacion para la Paz, dotado
con 30.000 ddlares.

VEFEACE cH{lzle - GIVE PEACE ACHNICE'I

HEAL THE WORLD
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la UNESCO en accion breves

La Lista tlel Patrimenic Mundial
se amplia 4 736 sities

El pasado 27 de junio en
Budapest fueron inscritos en la
Lista del Patrimonio Mundial
nueve sitios mas, todos ellos
culturales, lo que eleva a 730 el
numero total de sitios culturales,
naturales y mixtos de un “valor
universal excepcional”.

Se trata del minarete y los

Patrimonio en Peligro, que cuenta
ahora con 33. Se trata del sitio de
Yam (Afganistdn), el cual ha sido
saqueado y debe ser restaurado, y
el de Tipasa (Argelia), cuyos
vestigios arqueoldgicos han sido
victimas de la urbanizacién
incontrolada y del vandalismo.
http://whc.unesco.org

vestigios arqueoldgicos
de Yam, en Afganistdn Bodhgava
(véase pdgina 43); el
curso medio del Valle del
Alto Rin y los centros
histéricos de Stralsund y
Wismar (Alemania); la
zona de Santa Catalina
(Egipto); el paisaje
cultural de la regién
viticola de Tokaji
(Hungria); el conjunto
monumental del templo de
la Mahabodhi de Bodhgaya
(India); las ciudades
sicilianas de la época del
barroco tardio del Valle de
Noto (Italia); la antigua
ciudad maya de Calakmul
(estado de Campeche,
Meéxico) y el centro histérico
de Paramaribo (Surinam).
Adicionalmente, dos sitios
fueron registrados en la Lista del

Ayutla para Timer Griental

El pasado 20 de mayo, Timor Oriental
celebro su independencia y se convirtié en
el Estado mads joven del mundo,
adoptando el nombre oficial de Timor
Leste. El Director General de la UNESCO,
Koichiro Matsuura, aprovech6 la ocasién
para hacer un llamamiento a los gobiernos
para que alimenten un Fondo Especial
para la Preservacion del Patrimonio
Cultural de Timor Oriental. Desde fines de
1999 y en cooperacién con el Banco
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Mundial, la Administracién Transitoria de
las Naciones Unidas en Timor Oriental
(ATNUTO) vy el gobierno de Portugal, la
UNESCO ha aportado ayuda técnica para
la restauracion del Uma Fukun, el edificio
colonial mds antiguo de Dili.

Tras su restauracion, el Uma Fukun se
convertird en Museo Nacional y albergara,
en particular, obras rescatadas del antiguo
museo de Timor Oriental, seriamente
danado y saqueado durante la guerra de

independencia. En colaboracién con el
museo de Darwin y la Universidad de
Melbourne (Australia), la UNESCO rescatd
de él y repard una coleccion de 476 obras
Unicas en el mundo, entre las que figuran
estatuillas ancestrales de madera, piezas
de cerdmica del neolitico y porcelanas
chinas. En un futuro préximo se espera
enriquecer la coleccién con obras
timoresas que se hallan actualmente en
otros paises.


http://whc.unesco.org

Lentss pregreses en

alfabetizacion

Casi el 80 % de la poblacién

de 15 afios 0 mds estd

alfabetizada, segtn las ultimas

estadisticas publicadas por la
UNESCO el 8 de septiembre
pasado, con motivo del Dia
Mundial de la Alfabetizacién.

Segln estas estimaciones, la
poblacién analfabeta ha bajado

desde 872 millones en 1995
(22,4 % de la poblacion
mundial) a 862 millones en
2002 (20,3 %).

Aunque las mujeres
representan todavia dos
tercios de los adultos
analfabetos, progresan mds
rapido que los hombres,
sobre todo en Africa, donde
las mujeres alfabetizadas son

ya mayoria. Sin embargo, los
avances son tan lentos que
parece inalcanzable el objetivo
fijado en Dakar en 2000:
reducir a la mitad el nimero de
analfabetos de aqui al afo
2015. De continuar el ritmo
actual, para esa fecha el
numero de analfabetos sélo
habra retrocedido un 5 % mas.

© UNESCO/Dominique Roger

"Navegar” por los ceéancs

En momentos en que el
deterioro de los ecosistemas
marinos y costeros es cada
vez mds inquietante, varias
agencias mundiales de
proteccion de los océanos
han creado y puesto en linea
el primer atlas interactivo
sobre los océanos del
mundo.

El objetivo de estas
agencias es que revierta la
tendencia y promover el
desarrollo sostenible de los
océanos. El atlas ofrece
informacién sobre la pesca
excesiva, la destruccion del

@J UN Atlas of the Oceans

habitat costero y la
contaminacion industrial,
agricola y doméstica, que
ponen en peligro la vida
marina y representan una
amenaza para el clima.

El proyecto, coordinado
por la Organizacién para la
Alimentacién y la Agricultura
(FAO) de las Naciones
Unidas, se present6 en Paris
en mayo de 2002 con ocasién
de la reunién anual de la
Comisién Oceanografica
Intergubernamental de la
UNESCO.
http://www.oceansatlas.org
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El gusto por la ciencia

Hoy dia, la
ciencia y la
tecnologfa son
omnipresentes. Sin
embargo, a nivel
mundial se constata
un desinterés de los
jévenes por las
materias cientificas
y tecnoldgicas,
generalmente poco
ensenadas. En los
paises en desarrollo,
la mayoria de los
profesores de
secundaria no estan
formados para
impartir esas
materias. ;Como
hacer mds atractiva
la ciencia en una
sociedad que

depende cada vez
mas de ella? Es lo
que tratan de
conseguir seis
posteres
pedagégicos sobre
educacion cientifica,
tecnoldgica y
ambiental
elaborados por la
UNESCO en
colaboracién con el
Consejo del Estado
de Punjab para la
Ciencia y la
Tecnologia, con sede
en Chandigarh,
India.

Los carteles, con
textos en inglés,
estdn pensados para
los profesores de

secundaria de los
paises en desarrollo.
Pretenden ayudarles
a ensenar las
materias cientificas,
la tecnologia y el
medio ambiente
explicandoles los
principios
fundamentales de la
ciencia y la
tecnologia. También
les muestran cémo
abordar de manera
cientifica temas de
actualidad que
interesan a los
jovenes, como la
biodiversidad, la
contaminacion y el
reciclaje de basuras.

Mevilizacicn en faver el
patrimenic inmaterial

El 17 de
septiembre, los
representantes de
110 Estados
decidieron
"desarrollar
politicas tendentes
a la identificacion,
la salvaguardia, la
promocion y la
transmision del
patrimonio cultural
inmaterial",
compuesto por
lenguas, rituales
sociales y
religiosos, cantos,
danzas,
representaciones
teatrales y técnicas
artesanales tinicos
en su género que
reflejan la
diversidad cultural.
En la Declaracion
de Estambul,
adoptada al

término de una
mesa redonda
presidida por el
Director General de
la UNESCO,
Koichiro Matsuura,
los representantes
gubernamentales
se comprometieron
también a prestar
"una atencién
particular” a los
paises y territorios
afectados por la
pobreza, los
conflictos o las
crisis, como
Afganistan.

También instaron a

la UNESCO a
"examinar la
posibilidad de crear
un fondo especial”
para defender el
patrimonio
inmaterial, fragil
por naturaleza.
Ademds, un comité
intergubernamental
de expertos trabaja
en un anteproyecto
de convencion
internacional al
respecto.

http://portal.unesco.o
rg/culture roundtable

© UNESCO/Jane Wright
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Aungque la guerra ha
terminado,
Afganistdn continua
en crisis. La
reconstruccion de
esta nacion arrasada
por veintitrés arnos de
guerra apenas
comienza. De los
mds de 4.000
millones de ddlares
de ayuda prometidos
en enero, casi nada
ha llegado. Millones
de afganos viven en
la miseria y muchos
empiezan a
impacientarse contra
sus propios dirigentes
y contra la
comunidad
internacional.




a reconstruccion
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Por nuestro enviado especial John Lawton,
reportero, productor de television y autor de
documentales sobre Asia Central y

la Ruta de la Seda.
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Afganistan

LA sttuacion
Actual ,

Segun las Naciones Unidas, en
los 23 anos de guerra que ha
vivido Afganistan murieron
millén y medio de personas, dos
millones resultaron heridas y
otros cinco millones tuvieron que
exiliarse o desplazarse. Dos millones de
afganos contintian viviendo en campos
de refugiados, y los pocos que lograron
regresar hallaron sus casas destruidas
y sus tierras devastadas tras tres afos
de sequia. A pesar de la presencia, en
Kabul, de una fuerza internacional de
mantenimiento de la paz, en el resto
del pais no hay garantias de seguridad.
El invierno boreal se acerca a pasos
agigantados y'la reconstruccion esta en
marcha, aunque la ayuda llega con
lentitud.

EL contexto
histovico

Afganistan ttiene una larga historia de
invasiones e inestabilidad. Su
ubicacion a caballo de Iran, China, Asia
Central y el subcontinente indio,
siempre tento a los grandes
conquistadores, empezando por
Alejandro Magno, en el siglo lll a. C.
Sus sucesores crearon reinos
prosperos que unian Oriente y
Occidente. En los primeros siglos de
nuestra era, Afganistan fue el centro
del vasto Imperio Kushan,

que actud de intermediario en el
comercio entre India, China y Roma. El
valle de Kabul fue la cuna del arte de
Gandhara, conocido por sus esculturas
de estilo greco-budico. En el siglo XV,
el imperio timurida instauro su capital
en Herat, entonces un centro

intelectual floreciente.
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LA poblacion

A pesar de la guerra, el mosaico étnico de Afganistan ha
cambiado poco. Los tayikos viven en torno a Herat, en el
noroeste; los uzbekos viven en el norte; los turkmenos,
nomadas, viven en el Vajan, en el noreste; las montanas
centrales son el feudo de los hazaras, de origen-mongol; en
el este y el sur estéan los pastunes, que son el grupo étnico
mas numeroso del pais. El pasto y el dari (persa afgano),
ademas de varios idiomas turquicos, sobre todo uzbeko y
turcomano, son las principales lenguas del pais. Un factor

UNESCO

o unificador es la religién, ya que casi todos los habitantes son

musulmanes; la gran mayoria es suni y una minoria —mas
de dos millones—, chii.

Bamiyan m

Ghazni ®

]
Ja espival de A guerva
A comienzos de los anos 1970, Afganistan estaba acosado
por graves problemas econémicos y una larga sequia. En

Uzbekos

julio de 1973, un grupo de jovenes oficiales derrocé al rey

Mohamed Zaher Shah, acusandolo de mala gestion y de Oiras
bloqueo de las reformas politicas. Estos oficiales
proclamaron la republica y pusieron a Afganistan del lado
de la Unién Soviética. En 1979, la guerrilla de oposicion,
formada por muyaidines, aumento su influencia, lo que
llevo a la URSS a enviar tropas a Kabul para apoyar al
gobierno aliado. Las tropas se enfrentaron a la resistencia
de los muyaidines, apoyados por Occidente. Tras la
retirada soviética, en 1992, estallé una guerra civil que en
1996 permitid a los talibanes tomar el poder,
aprovechandose de la situacién cadtica del pais. En
diciembre de 2001, los talibanes fueron expulsados por las
fuerzas que habia enviado Estados Unidos para perseguir a
Osama Ben Laden.



© UNESCO
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ZH7%0 de Jibex

A Ig %rgo Gf:1a historia, Afganistan sirvié de plataforma para la
° &)nquista s[Zlfsur de Asia. El paso de Jiber fue la puerta de

® Clhiigle ek e K ucesivos invasores: persas, kushanes, turcos,

Ll VB Asiongoles. Mas recientemente, este desfiladero fue la
ol (e1or:| WIENe e huida de millones de refugiados que escapaban
CENERIIERCE Afganistan. Hoy, esla principal arteria por la que

|CEEREWIERumanitaria.

EL futuvo

La Loya-Jirga, o'gran consejo;de nobles tribales, reunida en junio
en Kabul, eligié a Hamid Karzai; el aristocratico lider tribal
pastun, presidente de la Administracion Transitoria que dirigira
Afganistan hasta las elecciones de 2004. Pero los sefiores de la
guerra, gue siguen controlando enormes zonas del pais,
representan el mayor peligro para el fragil gobierno de
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transicion.

T pedn entve potencias

Durante casi un siglo, Afganistan fue un peon en la “Gran Partida” que jugaban
las potencias imperiales europeas cuando rivalizaban por la influencia en Asia
Central. Las intrigas de Napoledn en Persia llevaron a los britanicos de India a
entablar relaciones oficiales con Kabul en 1809. La expansion de Rusia hacia el
sur, a través de Asia Central, agravo su preocupacion. Conscientes de la
situacion estratégica de Afganistan, los britanicos se dedicaron a poner y quitar
principes en el trono de Kabul durante el resto del siglo XIX. En dos ocasiones
ese interés provoco la guerra: en 1838-1842 y en 1878-1880. En un intento de
liberar Afganistan de la influencia britanica, el rey Amanullah invadio India en
1919, y obtuvo asi la independencia para su pais.

La paz
Inclerta

agricultura de Afganistdn
Aquedé completamente

devastada tras dos decenios de
conflictos y tres afios de sequia, recalca la
Organizacién de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacién (FAO). Y
como la agricultura y las actividades
relacionadas con ella son el tinico medio
de subsistencia de casi el 85 % de la
poblacién, el pais se mantiene vivo gracias
a la ayuda alimentaria internacional.
Proporcionar auxilio a las regiones
apartadas es dificil, y millones de afganos
—en su mayoria nifios, segin el UNICEF—
corren peligro.

SETECIENTOS MIL
HOMBRES ARMADOS

El propio gobierno afgano vive en la
precariedad. Para cubrir sus gastos de
funcionamiento, recibié subvenciones por
valor de 10 millones de délares cada una
procedentes de India, Pakistdn, Arabia
Saudi y Emiratos Arabes Unidos. Como en
Kabul no existe sistema bancario, unos
funcionarios transportaron el dinero en
maletas.

Cientos de miles de refugiados regresan
cada semana a Afganistan, sometiendo a
las ya tambaleantes infraestructuras del
paifs a una presién ain mayor y
exprimiendo todavia mds los escasos
recursos del gobierno. Miles de
desempleados se agolpan en los
ministerios y las oficinas de las Naciones
Unidas buscando trabajo.

Muchos de los pueblos y ciudades
afganos estdn seriamente dafiados y sélo
disponen de agua corriente y electricidad
de forma intermitente. Algunos barrios de
Kabul contintian enterrados bajo toneladas
de escombros. Mientras, en el campo

ma
entral

41

UNESCO | El nuevo Correo | octubre de 2002




R ——————

Afganistan

Un campamento a unos
30 km al este de Kabul

(izquierda y abajo)

vagan 700.000 hombres armados a los que
hay que ofrecer ayuda, trabajo y educacion

para incitarlos a dejar las armas. proporciona un hogar

Tampoco el sistema educativo estd a temporal a miles de

salvo de la confusion general. Si bien mds refugiados afganos.

de 1,5 millones de nifios se presentaron al El minarete de Yam, visto

inicio del nuevo curso escolar, muchos mas desde dentro y desde

permanecen en campos o centros de fuera (derecha).

© UNESCO

refugiados. Entretanto, para satisfacer la

afluencia de ninos prevista a medida que

se consolide la paz, hay que contratar y

tem
centra

2 COOPERACION S
Y COMPETENCIA 2 N

En un pais infestado de minas terrestres, con

formar a mds docentes, imprimir libros de
texto, comprar y distribuir material escolar.

una red viaria pobre y una infraestructura
hecha afiicos, los retos logisticos son

colosales. Para vencerlos, es imprescindible
una cooperacion estrecha entre las
autoridades nacionales y locales, los ; T- 2 g 0 Sy Y,
organismos de la ONU vy la profusién de 5 Bt g T 5\ : Y/ .\
organizaciones no gubernamentales (ONG). N2 7/ hof _:- AN Y ' ) ( I.

Y sin embargo, “lo que predomina es la )/ 7 LIS - § X 5 \
competencia”, afirma Cindar Isasac, ar . & ' . ‘Q—l
responsable de programas de Focus, el brazo Ryl -~ Lad ' el
humanitario de la Red de Desarrollo Aga Khan.

Segun el tltimo recuento, hay 18 agencias
de la ONU, 83 ONG internacionales y 111
ONG afganas trabajando en Kabul. La
competencia entre las ONG por las
subvenciones y los proyectos es feroz.
Algunas, presentes en Afganistdn desde hace
muchos afios, acusan a veces a las agencias
de la ONU, que regresaron recientemente tras
retirarse durante la contienda, de quitarles a
su personal mejor preparado.

“Reparar Afganistdn —declara Mark
Malloch Brown, administrador del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD)— es una tarea de todos, un agravio
histérico que hay que reparar y una
oportunidad para que el Norte se solidarice
con el Sur”. Brown fue designado por el
Secretario General de la ONU, Kofi Annan,
para coordinar la ayuda para la reconstruccion.

Los proyectos de la UNESCO en Afganistdn

abarcan desde iniciativas para recomponer el

UNESCO | El nuevo Correo | octubre de 2002
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“Es una
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oportunidad para

que el

Norte se

solidarice con el

Sur.
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El minavete Ae
AMENAZAA

Es uno de los pocos monumentos que

patrimonio cultural de la humanidad.

Esbelto y afilado, este
minarete se erige a 65
metros del suelo en un
valle del oeste de
Afganistan. Los
arqueologos no llegaron a
ese lugar hasta 1957,
cuando el descubrimiento
de esta enorme torre de
ladrillo, intacta desde el
siglo Xll, causé sensacion.
Para los arquitectos era un
misterio que se hubiera
mantenido en pie en una
de las zonas de mayor
actividad sismica del
mundo. Y los historiadores
se preguntaban porqué
era el Unico monumento
que dejaron en pie las
hordas de Gengis Khan,
que asolaron la regién en

1221.

El minarete de Yam es la
segunda torre de ladrillo
mas alta del mundo,
después del Qutub Minar
de Nueva Delhi. Tiene tres
plantas y esta decorado
con motivos geomeétricos
y florales e inscripciones
de ladrillo y estuco. El
minarete, situado al este
de Herat, se alza en lo que
pudo ser la capital de la
dinastia gorida (1148-

sobrevivio intacto a la guerra, a las catastrofes
naturales y al odio destructor de los talibanes.
Este minarete y los restos arqueoldgicos que lo
rodean fueron inscritos este ano en la Lista del
Patrimonio Mundial de la UNESCO. Es el

primer monumento afgano que forma parte del

1214). En ese lugar
se hallan también
las ruinas de un
palacio y un
cementerio judio.
El minarete de
Yam es una de las
sesenta torres
construidas entre
mediados del siglo Xl y
mediados del XIl que
todavia estan en pie en
Afganistan, Iran y varias
republicas de Asia Central.
En esa época, estas torres
eran muy apreciadas
porque simbolizaban el
triunfo del Islam. Algunas
estaban adosadas a
mezquitas de ladrillo y
adobe que han
desaparecido.

Sin embargo, otras
torres siempre estuvieron
aisladas y servian como
“faros” para guiar a las
caravanas o como torres
de vigilancia. El minarete
de Yam es sin duda la mas
impresionante.

Algunos historiadores
suponen que los
mongoles lo respetaron
por su utilidad como torre
de vigia. También creen
que la estructura de

madera
colocada entre los ladrillos
proporciona a la torre
parte de la resistencia
necesaria frente a los
terremotos.

Ahora, el minarete esta
amenazado por las
filtraciones de agua de los
dos rios en cuya
confluencia se encuentra,
por las vibraciones de las
carreteras que se prevé
construir en su cercania y
por las excavaciones
arqueoldgicas ilegales. “Es
fundamental que este
monumento y todo el
yacimiento arqueoldgico
estén constantemente
vigilados”, afirma el
profesor italiano Andrea
Bruno, asesor de la
UNESCO, quien intenta
convencer a las
autoridades de modificar
el trazado de la carretera

prevista para alejarla del
monumento.
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Afganistan

sistema escolar y universitario del pais hasta
la restauracion de monumentos histéricos y
museos. Aunque algunos cuestionan que los
sitios histdricos sean una prioridad de la
reconstruccion cuando buena parte del
Afganistdn moderno estd en ruinas, la
representante de la UNESCO en Pakistdn,
Ingeborg Brienes, afirma: “En los paises que
se recobran de un conflicto es importante
movilizar a la gente en torno a proyectos que
refuercen su identidad nacional”.

© Reza/Webisian, Paris

Un puente colgante en Nuristan.

Lamentablemente, buena parte del
magnifico patrimonio cultural de Afganistdn
ha desaparecido victima de los bombardeos y
los robos. En el Museo de Kabul se
produjeron saqueos y en muchos yacimientos
arqueoldgicos, como Hadda, Ai Janum y
Tillia Tepe, se perpetraron excavaciones
ilegales y las piezas halladas se vendieron en
el extranjero.

Por tltimo, el decreto del muld Omar, lider
espiritual taliban, de 26 de febrero de 2001,
ordenando la destruccién de “todas las
estatuas y tumbas no isldmicas”, provoco la
demolicién de los Budas de Bamiydn.

Sin embargo, el minarete de Yam, otro
testimonio mayor de la historia de
Afganistan, sigue en pie (véase pagina 43).
En junio, el minarete se convirtié en el
primer sitio afgano de la Lista del Patrimonio
Mundial, ya que los anteriores esfuerzos del
gobierno afgano por conseguir la inclusién de
sitios se vieron frustrados por la guerra.
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Al recorrer los
pulverizados
suburbios de Kabul,
las resecas llanuras
afganas y los pasos
escarpados del Hindu
Kush, cuesta
imaginarse que este
devastado pais fue el
centro de grandes

madrugada salimos de

aKabul siguiendo este
itinerario —que siglos

atrds formaba parte de la antigua Ruta de
la Seda (véase la pagina 46)—, para llegar
lmp erio s, una a las provincias antano atravesadas por
algunas de las rutas comerciales mds
encruCl]ada importantes de Asia.
. . En el valle del Koh D ,
internacional de la 11 ¢ vale det BOh baman, 1os
cruzamos con cientos de pueblos
abandonados, miles de casas destruidas y

cultura y el comercio,

. . millones de vides marchitas. Tanques
Yy, mas recientemente,

una escala segura y
pactfica de la “ruta

hippie” asidtica.

averiados, camiones calcinados y piezas
de artillerfa retorcidas se amontonaban
junto a la carretera, marcada con sefiales
que advertian de la presencia de minas
terrestres.

Hubo un tiempo en que el valle del Koh
Daman era uno de los mas ricos y bellos
del pais. Conocido por sus vifiedos,
producia también almendras, peras,
albaricoques, higos y cerezas. Pero ya no



queda ni rastro de frutas ni flores. Porque
el valle estaba en la linea de ataque a
Kabul o de retirada hacia el Hindu Kush, y
los pocos frutales que quedaban sirvieron
como lefia.

La fértil llanura de Begram que
cruzamos después fue también zona de
guerra, debido a su ubicacidén estratégica
al sur del Hindu Kush. Contiene pasos a
través de las sierras que van desde el
imponente Hindu Kush hasta el centro del
pais. Antiguamente, estos pasos eran
puertas hacia India, Bactria y Asia
Central, y Alejandro Magno construyd ahi
una ciudad, Kapisa, que los kushanes
convirtieron mds tarde en capital de su
vasto imperio.

Hoy, la llanura de Begram estd
desolada. No parecen quedar vestigios de
la civilizacién culta que existia hace unos
2.000 anos en Kapisa, descubierta por los
arquedlogos en 1939. En dos salas

Una caravana bactria.

pequefias de la ciudad real hallaron
delicados marfiles indios y esmaltes
chinos, junto a una variedad infinita de
objetos de los lejanos territorios del
Imperio Romano.

TiMIDO RETORNO A
LA VIDA

Sobre Kapisa se halla una colina que
aparece en una leyenda musulmana. Se
dice que el imdn Hannifa Ghazni vivid
dentro de esa colina, conocida como Reg
Rawan (Arenas Movedizas), durante los
dltimos mil afios y que un dia se

aparecera para devolver la paz a la region.

Pero, a decir de nuestro gufa, su
reputacion ya no es lo que era, dado que
nunca se aparecié para apaciguar los
conflictos recientes.

En Kapisa conflufan tres importantes
rutas de caravanas que conducian a

© Roland et Sabrina Michaud/Rapho, Paris

El centro del
pais era un
punto de
encuentro de
grandes
rutas de
caravanas

astadas i
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China, India y Asia Central. Nosotros
tomamos la que sigue el valle del
Ghorband, que antes llevaba a Asia
Central. En los dltimos afios, este valle
fue una linea de frente entre los talibanes
y la Alianza del Norte, por lo que
abundan las huellas de luchas feroces:
blindados calcinados, puentes rotos... y
minas. Tuvimos que pararnos media hora
para que los artificieros afganos, que
cobran un doélar por dia, pudieran
desactivar una de ellas.

Estos tristes encuentros contrastan a
veces con signos de un timido retorno a la
vida. Una mafana, subiendo una cuesta,
nos cruzamos con cientos de nifios que
corrian a la escuela. Nifiitas risueflas
regresaban a clase por primera vez en seis
anos. “Es la primera vez que las veo
sonreir en varios afios”, dice Sean
McQade, un ingeniero presente en la
region desde hace mds de un decenio.

Cruzamos el paso de Shibar y nos
detuvimos en el pueblo de Eljanak, donde
un grupo de hombres reparaba la casa de
Hussain Ali, de 60 anos. Hussain huyo
con su familia durante la guerra, y alguien
aprovechd para robarle las vigas de
madera de la casa, algo frecuente en
zonas rurales. La casa vecina también
estaba algo chamuscada, pero
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Mucho antes de que
empezara el comercio
entre Oriente y Occidente,
los itinerarios que mas
tarde formaron la Ruta de
la Seda eran ya senderos
de riqueza. Una civilizacion
muy antigua, que surgio
en el norte de Afganistan
en la edad del bronce,
habia desarrollado ya un
activo comercio de
caravanas que unia las
civilizaciones del valle del
Indo con Mesopotamia.
Por esa misma ruta llegaba
hace 5.000 anos el
lapislazuli mas fino del
mundo desde las
montanas afganas de
Badajsan hasta los reinos
de Sumeria y Egipto. Mas
tarde, la antigua Bactria, al
norte de Afganistan, se
unio con India a través de
una carretera de 4.200
kildémetros construida por
la dinastia india de Maurya
y se unié a Asia Central y
Oriente Medio a través de
las grandes vias del
imperio persa.

La apertura de la Ruta
de la Seda propiamente
dicha hasta China suele
situarse a finales del siglo
Il a. C., cuando el
emperador Wu, de la
dinastia Han, extendio su
imperio hacia Asia Central.
Sus agentes imperiales
conectaron con las rutas
existentes, que conducian
a India, Oriente Medio, e
incluso Roma. Los
kushanes, una dinastia de
reyes nomadas que, desde
su centro de Afganistan,
controlaban un vasto
imperio que iba desde
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China hasta el mar Caspio,
actuaron de intermediarios
entre el Occidente romano
y el Oriente chino, y, para
facilitar el comercio,
acufaron monedas de oro
a imagen de los denarios
romanos.

El Tesoro de Begram,
hallado en Begram, una de
las antiguas capitales del
Imperio Kushan, al norte
de Kabul, es el mejor
testimonio de la
envergadura de ese
comercio. Contenia
marfiles indios, un cofre de
esmalte chino y una
estatuilla de bronce de una
divinidad procedente de
una provincia oriental del
Imperio Romano.

En los siglos siguientes,
los nombres de los
protagonistas cambiaron,
pero el papel que
desempenaban continud
siendo seguramente el
mismo. Después, en el
siglo XIlIl, los mongoles
establecieron un imperio
que, por Unica vez en la
historia, puso a toda la
Ruta de la Seda bajo una
misma autoridad. Durante
ese periodo, mercaderes
europeos como Marco
Polo pudieron cruzar, bajo
proteccion mongol, las
estepas habitualmente
revueltas, estableciéndose
por primera vez contactos
directos entre China y
Occidente.

La dltima epopeya de la
Ruta de la Seda la
escribieron en el siglo XIV
los timuridas turco-
mongoles. Timur, el
fundador de la dinastia,

Venecia

Génova .\H\\{

Estambul

N
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conocido en Occidente
como Tamerlan, conquisto
toda Eurasia desde la Gran
Muralla china hasta los
Urales. El comercio renacio
y Herat, capital de este
imperio en los siglos XV y
XVI, se convirtié en centro
de atraccion pintores y
artesanos de todo Oriente
Medio y Préximo.

Los sucesores de
Tamerlan, sin embargo,
fueron incapaces de
mantener unido el vasto
imperio de la estepa. Las
revueltas tribales y la
inestabilidad politica
provocaron recesion
economica y declive
cultural. Débil y
desorganizada, Asia
Central perdié su papel de
intermediaria vital en el
comercio entre Oriente y
Occidente.

En 1426, en un
esfuerzo por
romper los largos
anos de influencia
extranjera y
resucitar los
valores chinos
tradicionales, la
dinastia Ming
cerro las fronteras
de China. La Ruta
de la Seda, que
durante tanto
tiempo habia sido
la principal arteria
de union entre Oriente y
Occidente, quedo cortada,
conservando tan solo para
los siglos siguientes su
romantico nombre y el
vago recuerdo de su gloria
pasada.

El Cairo

Las Rutas de la Seda
.

Bazares cubiertos

como éste son
testimonio de las
extraordinarias rutas
comerciales que
siguen atravesando

Asia Central.
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relativamente intacta. A los millones de
refugiados que huyeron a Pakistdn, Irdn vy,
en menor medida, Tayikistdn y
Turkmenistdn, se les pide ahora que
regresen pronto a casa. Pero muchos no
tienen casa a la que regresar, y otros
tienen sencillamente miedo: “Quieren
estar seguros de que, si vuelven, tendran
comida, agua y seguridad. En los campos
de refugiados las tienen, aunque las
condiciones sean precarias”, explica
Shanaz Akhtar, de OCKENDEN
International, una ONG que facilita el
retorno de refugiados. “Otros son
reticentes a regresar porque temen no
poder volver a salir si la situacién se
deteriora”, anade.

Desde Eljanak bajamos por el valle de
Shibar hasta Bamiyan. Al norte, el pueblo
estd dominado por elevados riscos en los
que se observan dos enormes nichos
recortados. Ahora estdn
sobrecogedoramente vacios, pero
albergaban los dos Budas erguidos mds
grandes del mundo (véase pdgina 48),

Hami
|
|
Ansi
|
Xian
Canton
Ca cuta-\
% (!
,’ =

™

dinamitados por los talibanes en 2001. Al

pie de los nichos sdlo se ven hoy pilas d
escombros.

Las grutas, que los monjes budistas
usaron como celdas, sirven ahora de

hogar a familias de los pueblos vecinos

destruidos por los talibanes. Y el antiguo

bazar esta destrozado.

Bamiyan estaba habitado
principalmente por tayikos, que huyeron
cuando las fuerzas talibanes,
mayoritariamente pastunes, ocuparon la
poblacién. Después llegaron los hazaras
de los pueblos vecinos. “Hubo mucho
movimiento de poblacidn, tanto hacia
paises vecinos como dentro del pais”,
explica Karim Dostyar, un perito

Muchos
refugiados lo
perdieron todo y
otros tienen
miedo a volver

agréonomo en cuyo refugio pasamos la
noche. “Y eso siempre crea tensiones”.
Mas adelante pudimos comprobarlo.
Cuando nos detuvimos en Samangan para
que nuestro intérprete visitase la casa que
su familia abandoné huyendo de los
combates, la encontramos ocupada por
extranos. Fue un encuentro tenso, porque,
ademds, las autoridades afganas
reconocen que la restitucién de
propiedades perdidas puede llevar afios.

RECURSOS ESCASOS
Y DISPUTADOS

Tras vadear varios rios de puentes

ma
niral

47

dinamitados, llegamos a Wadu. Alli,
tuvimos que disculparnos con los
ancianos del pueblo, furiosos porque
habfamos ido a tomar el té a casa de un
antiguo comandante. Mientras, sentados
en almohadones, bebiamos el liquido
\\Verde y dulce, ellos se quejaban de que

lo%)ueblos vecinos habian recibido ayuda
ﬁlﬂentaria, pero ellos no.

En el pueblo siguiente —donde un

e camion del Programa Alimentario Mundial
estaba repartiendo sacos de trigo—
descubrimos el porqué. Al parecer, Wadu
habia quedado accidentalmente entre dos
zonas de distribucién. Estas confusiones
administrativas crean tensiones entre los
pueblos, cuyos vecinos a menudo
pertenecen a grupos étnicos, tribales o
religiosos distintos.

Al menos ahora parece que la mayoria
de la ayuda alimentaria llega a la gente
que mads la necesita. Antes, los sefiores de
la guerra se quedaban con cerca de la
mitad, pero, a decir de un responsable
afgano de la ayuda humanitaria en Pol-i-
Kumbri, ese porcentaje ha descendido al
10 %.

Anochecia cuando llegamos al antiguo
centro industrial de Pol-i-Kumbri. Sus
industrias de cemento y tejidos estaban
casi paralizadas por falta de repuestos y
de algodon. Las fabricas sélo utilizan a
una parte de sus miles de empleados de
antes y algunas personas que acababan de
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El valle de Bamiyan se
encuentra en el corazén de
las montanas del Hindu
Kush, a unos 250 km al
noroeste de Kabul.
Durante los primeros
siglos de nuestra era,
interminables caravanas
de camellos cargados de
objetos de lujo recorrian la
Ruta de la Seda, cruzando
el valle. Mas tarde, monjes
budistas se sumaron a
esas caravanas y en
Bamiyan florecio un gran
centro religioso.

Por el ano 400 d. C., el
peregrino Fa Hsien viajo
de China a Bamiyan y
describié una suntuosa
asamblea a la que asistio
un gran numero de
monjes, que llegaban, al
parecer, “como si fueran
nubes”.

Las mayores maravillas
de Bamiyan eran dos
Budas monumentales
tallados en la pared de
arenisca de los farallones
que dominan el pueblo
desde el norte. El mas
antiguo de los dos media
38 metros de altura; el
otro, 55.

Entre las estatuas y en
sus alrededores se excavo
concienzudamente un
laberinto de celdas y
santuarios. Los techos y
paredes se alisaron para
pintar en ellos escenas
religiosas. Los Budas
datan de los siglos Il y IV,
y los murales,
principalmente del VII.
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El encuentro entre
budismo e islam no
provoco el declive
inmediato de los
monasterios de Bamiyan.
A pesar de que el
gobernante local abrazo el
islam a finales del siglo
VIIl, el budismo y el islam
convivieron al menos
otros cien anos. En el siglo
IX, no obstante, el
budismo dejo paso al
islam en el valle. Los
Budas de Bamiyan
siguieron sobreviviendo a
las invasiones durante
otros mil ahos. Pero no
pudieron sobrevivir a los
talibanes, quienes, en
marzo del ano 2001, los
redujeron a un montén de
escombros.

El Director General de la
UNESCO, Koichiro
Matsuura, denuncid el
abominable espectaculo
que supuso presenciar la
destruccion fria 'y
calculada de unos bienes
culturales que eran
patrimonio, no sélo del
pueblo afgano, sino de
todo el mundo. “Los
Budas de Bamiyan no
estaban inscritos en la
Lista del Patrimonio
Mundial, pero habrian
merecido estarlo y su
destruccién representa un
auténtico delito cultural. La
pérdida es irreversible”.

La hipdtesis de
reconstruir los Budas
gigantes de Bamiyan es
controvertida. Sin

© UNESCO

embargo,

todas las partes implicadas
coinciden en que los
farallones de Bamiyan y
las 600 cuevas y restos de
pinturas murales con las
que estan decorados
deberian protegerse y
restaurarse. La UNESCO
propone apuntalar los
farallones, conservar in
situ los restos de las
estatuas y realizar
prospecciones
arqueoldgicas en busca de
mas santuarios. También
se creara un pequeno
museo y se realizaran
excavaciones para
localizar un Buda acostado
gigante de varios cientos
de metros de longitud, que
se dice que esta enterrado
en algun lugar del valle.
Todos estos proyectos, de
un coste de 700.000
ddlares, seran financiados
por Japon a través de su
fondo fiduciario en la
UNESCO.
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Los Budas
gigantes.
sobrevivieron
alas _
invasiones,
durante mil
anos, pero no
a los talibanes
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regresar nos dijeron que
era inutil reclamar sus
antiguos puestos.

Aquella noche cené con
un grupo de cooperantes
jévenes, sentado en el
suelo de su parcela. Los
extranjeros hablaban
sobre todo de la alegria
que tendrian cuando
finalizara su mision en Pol-i-Kumbri.
Los afganos hablaban sélo de quedarse
y de las perspectivas de paz
permanente. “Esta vez habrd paz”,
decia con énfasis un joven afgano. “La
gente estd cansada de luchar”.

Pero los afganos de mds edad con los
que hablé no estaban tan seguros. “Esto
no ha cambiado nada”, me cont¢ al dia
siguiente un ingeniero de mediana
edad. “Los muldas (clérigos
musulmanes) y los comandantes
(sefiores de la guerra) todavia tienen el
control. Todas las familias estdn
armadas y el 40 % de los afganos se
ganan la vida con un fusil”

CAMBIO

Pero algo estd cambiando, como
evidencia una escuela de Pol-i-Kumbri
que visitamos. Alli, cientos de chicos y
chicas entusiastas habian ocupado el
patio mientras reparaban sus aulas.
Cuando nos ibamos, entraban por la
puerta unos camiones cargados de mesas
y sillas nuevas. En Mazar-el-Sharif, vi
también a mujeres jévenes quitarse la
burka para entrar a la universidad de Balj
y estudiar en los mismos bancos que los
varones.

De retorno a Kabul por el paso de
Salang, la carretera subia bordeando el
rio Khinjan por entre numerosas moreras
y después, mds empinada, atravesaba
accidentadas cuestas salpicadas de
confferas asidticas. A una altura de 3.363
metros se halla el tinel de Salang,
construido por el Instituto Soviético de
Exportacién Tecnoldgica y el Ministerio

De camino hacia el tanel de Salang, que se
encuentra a 3.000 m de altura (arriba), el valle
de Bamiyan, con sus Budas gigantes,
maravillaba a los turistas hasta la destruccion
de las gigantescas estatuas, en marzo de 2001
(izquierda).

de Obras Publicas afgano para comunicar
las llanuras del norte de Afganistdn con
los valles del Koh Daman y Kabul.

El tinel, abierto en noviembre de
1964, mide 2,7 kilometros y se construyd
en seis anos. Luego se afiadieron otros
5,4 kilémetros de galerias para mantener
las entradas limpias de nieve. Hoy, el
tinel estd en un estado de deterioro
peligroso. La nieve se acumuld y se hel6
en las galerias dafiadas, reduciendo el
tréfico a un solo sentido. El dia que
nosotros lo cruzamos venia de ambas
direcciones, provocando un caos total.

Bloqueados en la boca del tinel, unos
cooperantes posaban para hacerse una
foto encima de un bulldézer abandonado
que se usaba para quitar la nieve.
Transportamos a una de ellas a través del
tdnel y el rio Salang hasta Kabul. Cuando
nos acercdbamos a la capital, le pregunté
a nuestra pasajera, Deborah Storie, que
lleva seis afnos con la Mision
Internacional de Ayuda a Afganistan,
cudl era su impresion de la situacion:
“Hay una apariencia de cambio, pero no
es muy profundo”, dijo, resumiendo
mucho de lo que me contaron durante
nuestro viaje a través de este pafs
devastado.
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La Gran Mezquita de Herat.
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Por su situacion estratégica entre China, India, Asia Central y Oriente
Medio, Afganistdn fue una encrucijada de culturas, comercio, conversion
y conquista. Su arte, su arquitectura y su arqueologia dan testimonio de

as huellas de la intensa actividad
cultural marcaron antafo las rutas
ue, hace siglos, unian el este y el

Oeste, el norte y el sur a través de
Afganistdn. Las ruinas de antiguas
ciudades, como Kapisa, en el corazén de
Afganistdn, Ay Janum y Yemsi, en las
llanuras del norte, nos cuentan una
historia de complejos intercambios con
otros territorios.

En Ay Janum, los arqueélogos
descubrieron una ciudad griega
orientalizada; en Kapisa desenterraron un
tesoro de marfiles indios, esmaltes chinos
y arte romano; y en Yemsi hallaron
motivos que reflejaban los distintos estilos
artisticos de India, Grecia, Irdn, China y
los némadas de Asia Central.

La guerra, el saqueo y las destrucciones
iconoclastas de los talibanes acabaron con
gran parte del rico y variado patrimonio
de Afganistdn, que ilustraba momentos
destacados de la historia de la civilizacion
de los ultimos 2.500 afios. Y a pesar de
los esfuerzos por proteger lo que queda,
gran parte de los dafios son irreparables.

EL LEGADO DE
ALEJANDRO MAGNO

Los persas aqueménidas fueron los
primeros en incluir a Afganistdn en su
imperio, en el siglo VI a. C. Pero la
Unica prueba que quedaba de su
presencia, unas monedas halladas al pie



el museo Ae Kabul

proclamaba con orgullo: “Una nacidn sigue viva cuando su cultura sigue viva”. Dentro,

vuelve A A vida

Un cartel colgado en la entrada del Museo de Kabul a comienzos de este ano

sin embargo, la historia era otra.

El Museo, uno de los
simbolos culturales de
Kabul, recibio repetidos
impactos de misiles durante
la guerra civil de 1991-1996
y dos tercios de su
coleccion fueron
saqueados. Desaparecieron
muchos objetos
irremplazables, como los
marfiles de Begram
(derecha), toda la coleccion
numismatica y fragmentos
de pinturas murales
budistas del valle de
Bamiyan. Mas tarde, los
talibanes destrozaron
muchas de sus estatuas
greco-budicas.

De las dos estatuas de
casi 2.000 anos que
decoraban el vestibulo —se
cree que una representaba
al rey kushan Kaniska |, y la
otra a un noble kushan—,
no quedan mas que los
pies. Los fragmentos de
ésas y otras estatuas
hechas anicos se
amontonan en cajas en el
museo, con la esperanza de
que los especialistas, con
técnicas de ensamblaje
digitales y virtuales, puedan
reconstruir algunas.
También se espera
recuperar piezas que
salieron ilegalmente del
pais, una vez que el Museo
sea un lugar seguro.

Con la ayuda de Grecia,
el edificio del Museo,
situado en el suburbio de
Darulaman, destruido por la
guerra, a unos ocho
kilometros del centro de
Kabul, esta recuperando su
techo y sus ventanas. Los
esfuerzos por rehacer la
coleccion del museo ya
comenzaron: CEREDAF, una
ONG francesa, suministra
los materiales necesarios, y
el Museo Guimet, de
Francia, el Museo Britanico
y la ONG Sociedad para la
Proteccion del Patrimonio
Cultural de Afganistan
colaboran en la realizacion
del inventario y en la
formacién del personal.

“Tenemos que
apresurarnos; las piezas
llevan quince anos sin
recibir ningun tratamiento,
y muchas tienen defectos”,
afirmaba recientemente el
director del Museo mientras
mostraba a un visitante el
oscuro y polvoriento
edificio que, seis meses
después de la caida de los
talibanes, todavia no tenia
agua ni electricidad.

El primer museo de
Afganistan se fundo en
1919 en el palacio Bagh-i-
Bala de Kabul. Contenia
manuscritos, miniaturas,

armas y objetos de arte

© Richard Lambert/Réunion des Musées Nationaux, Paris

pertenecientes a antiguas
familias reales. Pocos anos
mas tarde, la coleccion se
trasladé al palacio real del
centro urbano y en 1931 se
instalé oficialmente en el
edificio actual, que el rey
Amanullah pretendia que
fuera el ayuntamiento de
una nueva zona de la
capital, a las afueras de
Kabul.

La coleccion original se

© Ravaux//Réunion des Musées Nationaux, Paris
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enriquecio

notablemente a
comienzos de
1922, con las
primeras
excavaciones de
la Delegacion
Arqueoldgica
Francesa en
Afganistan. A lo

© UNESCO

largo de los

anos, otras expediciones De arriba abajo: vidrio y marfil

arqueoldgicas aportaron de Begram; la estructura, vacia

sus hallazgos al Museo, y sin techo, del Museo de

hasta que la coleccion Kabul.

abarco un periodo de 6.000
anos: prehistoria, mundo
clasico, budismo,

hinduismo e islam.
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de Tepe Maranjan, en el centro de Kabul,
han sido robadas.

Tras vencer a los aqueménidas,
Alejandro Magno fue el siguiente en
invadir Afganistdn, en 328 a. C.
Alejandro, un macedonio que se imbuy6
de cultura griega y mds tarde se convirtio
en un monarca oriental cautivado por el
idealismo de Oriente, fue la encarnacién
misma del mestizaje cultural.

Incapaz de conquistar totalmente el
centro de Asia debido a la feroz
resistencia armada, Alejandro la colonizd.
Fund¢ asi varias ciudades en las que sus
soldados contrajeron matrimonio,
introduciendo el helenismo y recibiendo
al mismo tiempo una gran influencia
asidtica gracias a la cual se integraron en

la poblacién local. Esta mezcla reciproca

Buda de

estuco del

siglol o ll.

de culturas dio lugar a un reino
multinacional que servia de puente entre
las civilizaciones de India, Irdn, Grecia y
China. Su nombre era Bactria y una de
sus ciudades era Ay Janum, en la
confluencia de los rios Kokcha y Amu
Daria (antiguo Oxus), al norte de
Afganistan.

Ay Janum es la ciudad griega mas
oriental descubierta en Asia y, antes de
que las excavaciones se vieran
interrumpidas por la invasion soviética de
1979, los arquedlogos franceses habian
hallado una metrdpolis triangular de mas
de kilémetro y medio de lado. Dentro
habia numerosos monumentos griegos,
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como un gimnasio, un teatro de 6.000
plazas, un estadio, bafos publicos y
templos. Su arquitectura helenistica
inclufa los tres estilos cldsicos: jonico,
ddrico y corintio. Algunos santuarios, sin
embargo, eran mds persas que griegos.

Los ultimos cinco afos fueron fatales
para Ay Janum. “El lugar fue saqueado
por excavaciones clandestinas”, explica el
arquedlogo afgano Zemaryalai Tarzi. Y lo
que dejaron de las antiguas ruinas,
incluidas columnas majestuosas, sus
fustes, sus capiteles y sus bases, se
trasladaron a los pueblos vecinos para
utilizarlos como material de
construccion”.

Las conquistas de Alejandro tuvieron
lugar en un momento en que el arte y el
pensamiento griegos estaban en pleno
florecimiento y en que las gentes de Asia
adoptaron y adaptaron rdpidamente la
estética de Grecia. Un ejemplo lo ilustra a
la perfeccién: las estatuas de Tepe Shotor,
cerca de Jalalabad, al sur de Afganistdn,
representan a Alejandro, Heracles y
Dionisos como acélitos de Buda. Tepe
Shotor, que se habia transformado en un
museo al aire libre, era una de las joyas
de la arqueologia afgana. Pero también

fue destruido.

LAS INVASIONES
NOMADAS

Nunca hasta hoy se ha hallado una
explicacién plenamente satisfactoria de las
periddicas explosiones belicosas de los
pueblos nomadas de Asia Central, pero se
trata de un fenémeno bien documentado:
los pueblos sedentarios de la regién
fueron reiteradamente sometidos por
jinetes ndmadas que arrasaron sus
ciudades. Los invasores montaban sus
carpas, se instalaban y terminaban por
adoptar el modo de vida sedentario de los
vencidos. Hasta que sucumbian a su vez a
una nueva oleada de fuertes guerreros.
Asi, en el siglo I a. C., el reino griego

Los
tesoros
arqueolo-
gicos
afganos
fueron
saquea-
dos y des-
truidos
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de Bactria fue conquistado por los escitas,
que, cien anos mads tarde, fueron
invadidos por los partos. A continuacién
llegaron los kushanes, némadas de origen
centroasidtico que, a comienzos de
nuestra era, recorrian a caballo el Hindu
Kush. Desde su centro de Afganistan, los
kushanes llevaron sus fronteras hasta los
actuales Pakistdn, Uzbekistan y
Tayikistdn, abarcando incluso
temporalmente el norte de India y algunas
regiones del noroeste de China.

Los kushanes ndmadas carecian de
tradiciones plenamente establecidas, asi
que modificaban sus modos de vida en
funcién de las costumbres locales que
hallaban a su paso. Surgi6 asi una cultura
autéctona excepcional, nacida de la fusion
de los estilos grecobactrios
occidentalizantes con los orientalizantes
de la India, todo ello impregnado por la
fuerza de cardcter propia de Asia Central.

El resultado, muy vital y dindmico,
queda ilustrado en el suntuoso tesoro
kushan hallado en Tillya Tepe, cerca de la
ciudad de Shibarghan, en la llanura
septentrional afgana. Las excavaciones
arqueolégicas emprendidas en 1978
sacaron a la luz seis tumbas del siglo I d.
C., el momento algido del poder kushan.
Los arquedlogos creen que las tumbas,
cinco de ellas femeninas, pertenecian a la
nobleza de la antigua ciudad vecina de
Yemsi, quizd incluso de sus gobernantes.



Los cuerpos estaban cubiertos con
mortajas decoradas con cientos de discos
de oro y de plata que reflejaban los
numerosos estilos artisticos de la region:
motivos indios, griegos, iranfes, chinos...
Pero acaso lo mds interesante sea la
influencia del arte animal de los pastores
némadas.

Otro ejemplo elocuente del encuentro
de civilizaciones en suelo afgano es el
Tesoro de Begram, descubierto en las
ruinas de la capital estival kushan de
Kapisa, a 60 km al noreste de Kabul, en la
fértil llanura de Begram. Los arquedlogos
franceses que excavaron el yacimiento
poco antes del estallido de la Segunda
Guerra Mundial, hallaron objetos
valiosisimos del Mediterrdneo oriental,
India y China. Ocultos en una cdmara de
la ciudad real, encontraron también
cientos de moldes de medallones
grecorromanos de arcilla, vidrios pintados
de Alejandria (Egipto) y muebles chinos
esmaltados y con incrustaciones de marfil
indio. Los marfiles se repartieron entre el
Museo Guimet francés y el Museo de
Kabul. Pero los de Kabul desaparecieron
hace tiempo.

BUDISMO Y ARTE DE
GANDHARA

Es dificil decir cuando surgi6 el budismo
en Afganistdn. Segun la leyenda, llegé de

El mercado
“Titanic” en
Kabul (arriba).
El arte ceramico
alcanzé nuevas
cotas en Herat,
entre los siglos
XV y XVI (abajo).

Bellas Avtes ()

AVEESANIA

Los artistas y escultores figurativos de Afganistan estan volviendo al

trabajo. En la Academia de Bellas Artes de Kabul, este verano se tallo

una figura femenina de madera, algo impensable con los talibanes.

Al mismo tiempo, en la reabierta Galeria de Bellas Artes y Artesania

Tradicional Afgana, se mostraban obras figurativas de mas de 20

conocidos artistas afganos y otras muchas obras nuevas.

La interpretacion estricta del
islam que hacian los talibanes
prohibié todo el arte figurativo.
Todavia hoy, algunos
conservadores se oponen a él.
“La larga guerra y
especialmente los ultimos cinco
anos, fueron especialmente
dificiles para los artistas
afganos”, afirma la
Coordinacion de la Ayuda
Humanitaria, que después de
tres anos de exilio en Pakistan
inauguro recientemente una
galeria en Kabul.

Aunque la ceramica fina ya no

© UNESCO

florece en Herat, los artesanos
apoyados por la UNESCO
siguen produciendo azulejos
para la restauracion de los
antiguos monumentos islamicos
de la ciudad. La preparacién de
azulejos es simple: la baldosa
cocida se pinta, a mano o por
inmersion, con esmaltes de
colores, formados por siete
ingredientes que incluyen
pigmentos. Después se cuece
durante uno o mas dias —segun
el color— a 1.000 °C, en un
proceso invariable desde hace
siglos.

Los mesopotamicos fueron el
primer pueblo que utilizd
azulejos como material de
construccion. Los utilizaron para
impermeabilizar las paredes de
barro mas que como
decoracion. Pero el esmalte
permitio la introduccion del
color y esas superficies de
colores, decoradas con
hermosas formas geométricas y
florales, paneles de arabescos y
elegantes frisos de caligrafia,
llegaron a convertirse en
elementos indispensables de la
arquitectura islamica.
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su India natal gracias a Trapusa y
Bhallika, dos mercaderes que fueron los
primeros discipulos laicos de Buda. Esta
historia se basa en la etimologia popular,
que relaciona el nombre de Bhallika con
la poblacién de Bahlika (Balj), situada al
norte de Afganistdn. Pero es mas probable
que fuera en tiempos del rey kushan
Kaniska I, en el siglo II d. C., cuando el
budismo se extendié desde el noroeste de
India por Afganistdn y mds hacia el norte
y el este.

Al mismo tiempo, el arte budico
también cruzo las fronteras de su pais de
origen para penetrar en otras culturas.
Surgi6 asi un arte hibrido que combinaba
elementos cldsicos occidentales con otros
del centro y el sur de Asia. Este estilo
original recibié el nombre de la regién
donde florecieron sus talleres mds
famosos: Gandhara, un drea que engloba
el valle de Kabul y sus alrededores.

El arte de Gandhara no responde a una
mezcla o una sintesis propiamente dichas,
sino mds bien a una coexistencia de
influencias estilisticas dispares, que
caracterizan sobre todo la escultura de
Ghandara. Se trata de influencias
grecorromanas, indias y partas.

También fue en Gandhara donde el
concepto helenistico de personalidad se
combiné con influencias religiosas de
India para dar lugar a un cambio en el
arte budista. Hasta ese momento nunca se
habia representado a Buda con rasgos
humanos. En su lugar, simbolos como un
trono vacio, un caballo sin jinete, un
parasol, un arbol o unas huellas
indicaban su presencia. En Gandhara,
Buda tomd por primera vez forma
humana.

Este es el origen de los Budas gigantes
de Bamiydn (véase pagina 48), en el
corazén del Hindu Kush, que fueron
demolidos en 2001 en cumplimiento de un
decreto del muld Omar, el lider espiritual
de los talibanes, que disponia la
destruccion de todas las estatuas y
tumbas no isldmicas.

UNESCO | El nuevo Correo | octubre de 2002

© Aga Khan Trust for Culture

EL AUGE DEL ISLAM

En el siglo VI, varias tribus tdrquicas

inundaron Asia Central desde su patria
original, en Mongolia. Mds tarde, en el
siglo VIII, los drabes musulmanes
avanzaron hacia el Este, llevando consigo
su religion.

El encuentro de turcos y musulmanes
marc6 profundamente a Afganistdn.
Cuando visitd Kabul en 644, el peregrino
chino Hsuen Tsang sefialé: “El rey es
turco, y sus gentes, orgullosas e
impetuosas por naturaleza.”

Los turcos de Asia Central no sdlo
adoptaron el islam, sino que se
convirtieron en sus nuevos abanderados.
A finales del primer milenio, gracias a su
fuerza militar y a su talento de
conquistadores, los némadas
turcoparlantes de las estepas habian
sustituido a los beduinos del desierto
durante el primer periodo de expansion
del islam. Empezaba una segunda era de
expansion musulmana.

Desde finales del siglo X hasta el siglo
XII, Afganistdn fue el centro de poderosos
reinos musulmanes: primero la dinastia
gazndvida, después la dinastia gérida.
Durante ese periodo, el islam se asentd

firmemente en Afganistdn, que se
convirtié en plataforma para la
islamizacion del norte de India.

En 1008, los gazndvidas derrotaron a
una confederacion de gobernantes
hindues en Peshawar, se anexionaron el
Punjab y extendieron hacia el sur la
influencia musulmana hasta Lahore.
Después vino la conquista gérida, que, a
finales del siglo XI, habia llevado la
norma musulmana hasta la mayor parte
del norte de India, incorporando a Delhi y
Ajmer al reino isldmico en 1192 y a Bihar
y Bengala dos afios mads tarde.

La difusion del islam introdujo
profundos cambios en el arte y la cultura
de Asia Central. En los siglos IX a XIII,
desaparecieron los frescos y las esculturas
figurativos —prohibidos por el islam—,
que fueron reemplazados por un arte
dominado por cuatro estilos decorativos:
floral, caligréfico, geométrico y arabesco.

A pesar del predominio de unos valores
islamicos comunes, cada regién conservé
unos rasgos individuales de su arte y
cultura. Ejemplo de ello son las pinturas
miniadas de la escuela de Behzad, en
Herat, que siguieron representando
imdgenes humanas.



Los jardines de Babur, el primer emperador

mogol, se ven rodeados por el crecimiento
urbanistico.
Su modesta tumba sufrié mucho durante la

guerra (derecha).

A partir del
siglo X, el
pais fue el
centro de
poderosos
reinos
musulmanes

L As floves
JAYAnES

La tumba de Babur es
una estructura modesta,
comparada con los
elaborados edificios
construidos por sus
descendientes en India.
Antafno estaba rodeada por
los maravillosos jardines
de Bagh-e-Babur. Pero
décadas de abandono, 23
afios de guerra y cuatro
anos de sequia provocaron
el deterioro de los jardines
y de los edificios histéricos.
Hoy, situados a poca
distancia del centro urbano,
estan asediados por el
crecimiento de la ciudad,
que se encarama por la
colina donde se asientan.

Babur, que se
reivindicaba descendiente
directo de Gengis Khan y
de Tamerlan, asumio el
trono de Kabul después de
ser expulsado del suyo del
valle de Ferghana. Desde
Kabul, en 1525, lanzé su
invasion de India y se
convirtio en el primer
emperador mogol,
instalando su corte en
Agra.

Babur, no obstante,
nunca olvidé Kabul y
cuando fallecid, en 1539,
fue enterrado alli, en Bagh-
e-Babur, de acuerdo con su
voluntad. Un siglo mas
tarde, el Shah Jahan, que
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anos 1930. Pero ambos
gobernantes estaban
influidos por los jardines

europeos e ignoraron la
tradicion islamica del

ma
niral
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jardin. Mas tarde, los
jardines se convirtieron en
un pargue publico con la
construccion, durante el

periodo comunista, de una
piscina.

En la actualidad, esta en
marcha un proyecto para
restaurar, en varios anos, el
sepulcro y la mezquita
segun su diseno original y,
si es posible, el pabelldn,
seriamente danado y
posteriormente
reconstruido. Las viviendas
vecinas se rehabilitaran y
los jardines se replantaran
con arboles, flores y otra
ornamentacion acorde con
la tradicion mogol.
También se construirén
caminos y bancos para
uso publico, para que los
vecinos de Kabul puedan
volver a disfrutar de los
jardines.
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En lo arquitecténico, los musulmanes
combinaron las tradiciones del pasado con
la precision cientifica y matematica,
desarrollando nuevas formas de
construccion y nuevos gustos decorativos.
Eso generd un gran ntimero de obras
maestras, como la Torre de Masud III, de
comienzos del siglo XII, situada en
Ghazni, en el centro de Afganistan, cuya
planta es una estrella de ocho puntas con
siete franjas de azulejos, paneles de
cerdmica y estuco que decoran su cuerpo;
y el minarete de Yam, de finales del siglo
XII, que asciende a una altura de 65
metros por encima de las llanuras

occidentales afganas (véase pdgina 43).

EL RENACIMIENTO
TIMURIDA

Esta fructifera evolucién cultural se vio
interrumpida por la devastadora invasién
de Asia Central por parte de los ejércitos
de Gengis Khan. El renacimiento cultural
de la region no llegd hasta los siglos XIV
y XV, con la aparicién de la dinastia
timurida.

En una sucesion de 15 campafas
militares en 23 paises, que duraron 50
anos, Timur, conocido en Occidente como
Tamerldn, forjé un imperio que abarcaba
desde el rfo Indo hasta el mar Negro. En
1370, el guerrero turcomongol era el jefe
indiscutible de la estepa y en 1380 derroté
a Il Khan, convirtiéndose en sefior de
Persia. En 1398, Tamerldn irrumpi6 por el
paso de Jiber, asold Sind y el Punjab y
saqued Delhi. En 1399 invadié Georgia y
en 1401 arras6 Bagdad y Damasco. En
1402 derrot6 a los otomanos turcos en
Ankara. Si no hubiera muerto de
neumonia en 1405, cuando dirigia sus
ejércitos contra China, Tamerldn quizds la
hubiera conquistado también.

El arte timurida forjé una nueva
estética al unir les tradiciones culturales
de los numerosos paises que conquistaba
Tamerldn con sus propios origenes
tirquicos. De los territorios conquistados
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en Persia, India y Oriente Medio,
Tamerlédn se llevé a los mejores artesanos
y tesoros para enaltecer las ciudades de
Asia Central. Lo que los timuridas crearon
no era persa, ni indio, ni drabe, aunque
reflejaba las tres influencias. Tampoco
seguia los antiguos modelos de Asia
Central. Los arquitectos cautivos
embellecieron las ciudades timtridas con
edificios que representaban un concepto
tdtaro nuevo y deslumbrante.

El gobierno de 40 afos del hijo de
Tamerldn, Sah Ruj, un fiel musulmén y
hombre de paz, vivi6 la transformacion
del agitado imperio némada en un estado
musulman suni ortodoxo, con capital en
Herat, ciudad del oeste de Afganistdn. Si
bien Herat también es conocida por sus
monumentos de la poderosa dinastia
goérida —como la gran mezquita del siglo
XII, reconstruida en el siglo XIV con todo
su esplendor de azulejos azules y
turquesas—, los verdaderos tesoros de la
ciudad son sus monumentos de los siglos
XV y XVI, cuando la cerdmica de estilo
timdrida estaba en pleno apogeo. Los
azulejos azules de cerdmica y los
mosaicos de porcelana caracteristicos de
este estilo conservaron su reputacién
hasta mucho después de la caida del
imperio timurida, e influyeron en el
posterior florecimiento de la cerdmica de
Iran y Turquia.

La corte de Sah Ruj y de su sucesor
Husain eran focos de arte y aprendizaje.
Los ilustrados soberanos protegfan a
personalidades creativas como el poeta
Yami y el pintor miniaturista Behzad.
Durante sus reinados, Herat fue uno de
los centros literarios, artisticos y culturales
mds importantes de Asia.

Uno de los hijos predilectos de Herat
fue Mir Ali Shir Navai, un poeta venerado
del siglo XV conocido como “el Chaucer
de los turcos”. Porque, al igual que el
poeta inglés, Navai revoluciono la
literatura nacional al convertirse en el
primer escritor que usaba el turco
autdctono en sus obras. En manos de

© Reza/Webistan, Paris

En la Edad
Media, Herat se
convirtio en
uno de los

rincipales
ocos culturales
de Asia



Navai, el turco, un idioma
tradicionalmente considerado por los
hombres de letras medievales como

Enfrente de la inculto y plebeyo, se convirtié en un

mezquita de Mazar- vehiculo de transmisién elegante para la

el-Sharif (izquierda). poesia y la prosa.

La explanada de la Nacido en Herat en 1441, Navai

misma mezquita introdujo la lengua turca en la Historia de

(abaijo). la literatura. Uno de sus versos mas

conocidos es:

Hasta el mejor de los hombres debe M(t
cruzar el umbral de la muerte, u"“"a’
Dichoso aquel que hace inmortal su

nombre. 57

Un hombre que lo consiguié fue Babur,
hijo del tataranieto de Tamerldn, quien se
apoderé de Kabul y forjé un reino en
Afganistdn, desde el que impulsé su
invasion de India para convertirse en el
primer emperador mogol.

En Kabul, Babur construy6 el primer
jardin imperial del subcontinente (véase
pdgina 55). Este sitio histdrico serd
restaurado con ayuda de la UNESCO. En
mayo de 2002, las autoridades afganas y
representantes de las organizaciones
internacionales encomendaron a la
UNESCO la tarea de organizar un comité
internacional de salvaguardia del
patrimonio cultural afgano, una estructura
que funciona ya con éxito en Camboya
desde que termind la guerra civil, a
principios de los afios 90.
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.UCACION
Vuelta a clase

La sed de educacion es enorme en el Afganistdn postalibdn.

Tras arios de negacion, los afganos estdn ansiosos por recibir nuevas
ideas, tecnologia y experiencia. Las escuelas estdn repletas de nirnos
dvidos de aprender y de profesores resueltos a ensenar.

Este ano,

miles de
mujeres
entraron
en la
univer-
sidad

las lenguas autéctonas de
M:]\fganistén, el inicio de un
uevo curso recibe el

nombre de “sabak”, que significa “volver
a estudiar”. Este ano, el “sabak”, que tuvo
lugar el 23 de marzo, tenia un significado
especial. Muchos de los 1,5 millones de
chicos y chicas que acudieron a la escuela
entraban por primera vez en un aula,
pues, durante anos, los centros
permanecieron cerrados o vedados a las
chicas.

El Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia (UNICEF) repartié mds de
7.000 toneladas de material educativo
entre practicamente todas las escuelas
elementales del pais, en lo que describid
como el mayor ejercicio logistico de su
historia en apoyo de la educacién. El
material incluia libros de texto, pizarras,
lapiceros, libretas, e incluso carpas para
albergar aulas provisionales.

Esta campana de “vuelta a clase” era
s6lo un componente de un dispositivo
mds general, y estuvo acompafiada por un
enorme esfuerzo de la nueva
administracion afgana, que movilizé a los
profesores, matriculd a los alumnos,
acondiciono las instalaciones escolares y
reformo los planes de estudios.

La UNESCO, por su parte, concentrg
sus esfuerzos en la creacién de un
Ministerio de Educacion eficiente, la
mejora de la formacion del profesorado y
la elaboracién de planes de estudio y
libros para primaria, secundaria y
ensefianza técnica y superior.

En marzo de 2002, la UNESCO financid
los exdmenes de ingreso en la universidad
en todo el pais, incluyendo los gastos de
desplazamiento del profesorado que
superviso las pruebas, y la impresién de
los formularios de examen y las hojas de
respuesta. Los exdmenes fueron un gran
éxito: de los 20.000 candidatos, 16.400 —
muchos de ellos, mujeres— fueron
admitidos.

Otra iniciativa patrocinada por la
UNESCO permitié al Ministerio de
Educacién reunir a mas de 90 educadores
afganos de 26 provincias distintas para
debatir sobre temas pedagdgicos. Por
primera vez en veinte afios, los directores
de los departamentos de educacion de
todo Afganistdn pudieron asi reunirse
para intercambiar puntos de vista sobre el
futuro del sistema educativo.

“En los ultimos meses se realizé un
gran esfuerzo [...] para que los nifios
pudieran volver a clase”, afirmé el

Después de aios de

exclusion con los
talibanes, ahora las
chicas vuelven a la
escuela (arriba). Con
todo, el sistema
educativo necesita
una reforma total y
una decision sobre
temas tan complejos
como la funcion de
la religion en la
escuela. A la
derecha, unos
chicos en clase de
religion.
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Director General de la UNESCO, Koichiro
Matsuura, en julio de 2002. “Esta primera
etapa debe ahora prolongarse con
actividades a mds largo plazo”.

Con ese fin, la UNESCO vy las
autoridades afganas elaboraron una serie
de proyectos destinados a desarrollar una
estrategia educativa nacional y la
UNESCO estd buscando 27 millones de
ddlares de donantes para satisfacer las
necesidades educativas mds urgentes,
como la restauracion de la Universidad de
Kabul para relanzar la ensefanza
superior, la formacién de directores
educativos y profesores, y el desarrollo de
la educacién no formal y de la educacion
a distancia. Todas ellas son medidas
indispensables para mejorar uno de los
indices de analfabetismo mads altos del
mundo.

niral
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Afganistan

tema
central

¢

La reconstruccién del pais necesita
afganos preparados y cualificados. Porque,
durante las dos tltimas décadas,
Afganistdn perdié unos 200.000 profesores
y 17 universidades e institutos quedaron
destruidos por la guerra.

“La prioridad inmediata es pagar a los
profesores actuales y formarlos. Algunos
estuvieron aislados muchos anos del resto
del mundo y no han cobrado desde hace
meses”, declara el profesor Lutfulla Safi,
coordinador de educacién de la UNESCO
en Kabul. “Después, tendremos que
contratar a profesores nuevos y sustituir
los planes de estudio y los libros
obsoletos.”

A largo plazo, afade Safi, los grandes
temas que hay que tratar son la eleccién
de las lenguas de enseflanza, la definicién
del contenido de los libros de texto y la
definicién del lugar que ha de tener o no
la religion en la ensefianza. Pero en todo
ello, advierte, “debemos movernos con
cautela”.

Muchos afganos deberdn también
aprender idiomas y nociones de
informadtica, subraya el profesor Ed Burke,
asesor de la UNESCO en Kabul. Para ello,
existe un proyecto de la UNESCO vy el
Programa de Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) para crear un centro
de aprendizaje especializado.

Por ultimo, la UNESCO esta también
preparando el lanzamiento de un gran
programa de radios comunitarias que
podria proporcionar educacién bdsica a
quienes durante casi 25 afios estuvieron
excluidos de todos los tipos de educacion,

especialmente las mujeres.
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Muijeves: vedAmay wna vida

Las mujeres deben superar muchos
obstaculos cuando intentan recuperar su
posicion en la sociedad. A pesar de la caida
de los talibanes, los valores profundamente
conservadores en lo que se refiere a los
sexos siguen dominando la estructura social
de Afganistan. Todavia hay pocas mujeres
que estén lo bastante confiadas para ir por
la calle sin la burka.

Las mujeres afganas, el 60 % de la
poblacién, son “los mayores puntales de la
paz, la estabilidad y el desarrollo”, asegura
la doctora Noeleen Hayzer, directora
ejecutiva del Fondo de Desarrollo de las
Naciones Unidas para la Mujer (UNIFEM).
“Son las que tienen mas que ganar de las
nuevas oportunidades y también mas que
perder si se hunden las comunidades
fragiles.”

Las mujeres se enfrentan a cuestiones
esenciales como una grave inseguridad
alimentaria (su eliminacion del ambito
economico por los talibanes significé que
muchas mujeres que no tenian varones
como sostén de la familia se convirtieran en
mendigas), uno de los sistemas sanitarios
mas pobres del mundo, la necesidad de
compensar anos de acceso nulo o limitado
a la educacion y el miedo a la violencia.

La ministra de Asuntos Femeninos, la
doctora Sima Samar, manifiesta que “la
seguridad no estriba sélo en el fin de la
guerra y el silencio de las armas, sino en la
garantia de que las mujeres y las chicas
puedan vivir a salvo y dignamente”. Y
destaca la necesidad de carnés de
identidad, que garanticen a las mujeres el
derecho a participar en politica como
votantes y candidatas. Ahora, apenas un
2 % de mujeres de Afganistan tienen un
carné de identidad, lo que significa que mas
del 98 % de ellas no tienen ciudadania ni
identidad y podrian quedar excluidas de las

elecciones previstas para 2004.

El hito sin precedentes de crear un
Ministerio de Asuntos Femeninos por
primera vez en la historia afgana, fue un
comienzo para reparar la grave situacion de
la mujeres y las desigualdades entre
géneros que se desarrollaron bajo los
talibanes. Pero la mejora de la causa de las
mujeres en el contexto actual requerira
tiempo y cambios basicos en lo social, lo
econdmico y lo politico.

El Ministerio debe avanzar por una linea
muy fina, buscando el equilibrio entre los
valores tradicionales y las perspectivas
modernas que presionan para que se
superen rapidamente las desigualdades. Asi
pues, para conseguir avances, el Ministerio
actuara gradualmente en lugar de adoptar

una actitud contundente y acelerada.




Las mujeres
son las que
mas pueden

beneficiarse \
de las nuevas L-AS MMU)EYES

oportunidades toman el micvo

Una asociacion profesional de

© Reza/Webistan, Parti

** las mujeres afganas contacten con sus
3 colegas de todo el mundo. “El espiritu de Tema

¥ esas mujeres es encomiable”, afirma cenrra’
Martin Hadlow, director de la oficina de la
“ UNESCO de Kabul. “Han vivido muchas
cosas y ahora quieren expresarlas.”

© Reza/Webistan, Paris

Arriba: faenas cotidianas en el

Afganistan rural.

Abajo: dibujo de una mujer afgana,
cegada y enmudecida.
lzquierda: en las calles de Kabul,

pocas mujeres se quitaron la burka.

© Reza/Webistan, Paris
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En las oficinas de la
ONG AINA, el equipo
del Kabul Weekly da

los ultimos toques al

semanario, que se
vende por las calles

de la capital.
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de la pre

pesar de que el gobierno

controla los cinco diarios mds

importantes, en Afganistdn hay
mds de 85 publicaciones independientes.
Consciente de la importancia de una
prensa libre para restablecer la
democracia y reconstruir el equilibrio
institucional después de una guerra, la
UNESCO contribuye a su renacimiento
(véanse paginas 30 a 33).

La Organizacién ayudoé a relanzar Kabul
Weekly, la primera publicacion
independiente que aparecio en la capital
tras la caida de los talibanes. El semanario
volvid a la calle el 24 de enero, cinco
anos después de desaparecer.

La UNESCO también proporcioné apoyo
econdmico a otras publicaciones
independientes de Kabul, como la agencia
ARIA Press, la revista femenina Malalai,

Los primeros pasos
nsa indepe

© UNESCO

el diario femenino Seerat y la revista
satirica Zambil Eran. Para ello, suministro
fondos a AINA, un ONG francesa de
desarrollo de medios de comunicacién
independientes, para que pudiera ayudar
a imprimir y distribuir esas publicaciones.

Asimismo, la UNESCO y AINA
impulsaron la creacién de un Centro de
Medios que pondra a disposicion de los
periodistas afganos equipos de radio,
televisién y prensa escrita. Otro de los
proyectos en marcha contribuye a formar
a los reporteros y técnicos de la televisién
nacional Kabul TV, suministrdndoles
cdmaras digitales y un equipo de edicion.

La UNESCO estd ayudando a
modernizar la agencia de noticias
nacional Bakhtar, instalando ordenadores
y conexiones a Internet.

En la Facultad de Periodismo de la

ndiente

© Webistan/Manoocher/UNESCO



Universidad de ,!."
Kabul se cre6 un;
centro =
informatico con
diez
ordenadores y
un sistema de
Internet por
satélite. El
centro,
patrocinado
integramente
por la
UNESCO,
proporciona

© Reza/ Webistan, Parfs

servicios bdsicos de informacién y
comunicacion e impartird cursos de
comunicacion, abiertos en particular a las
mujeres.

Por tltimo, existe el proyecto de crear
centros comunitarios multimedia, que
ofrezcan acceso a la informacién
necesaria para llevar a cabo proyectos y
servicios de educacion a distancia. Estos
telecentros de la UNESCO asocian las
emisoras de radio en lengua local,
administradas por personal autdctono con
centros dotados de todas las herramientas
modernas de comunicacion: ordenadores
conectados a Internet, teléfono, fax,
fotocopiadoras, servicio de correo
electrénico, etc. Todo ello permite a los
pueblos mas aislados comunicarse e
intercambiar informacién con el resto del
mundo. Los vecinos pueden crear su
propia base de datos comunitaria,
almacenando informacién local y externa
para sus necesidades de educacién y de
desarrollo. Pueden participar incluso
personas analfabetas, mediante sesiones
de preguntas y respuestas en las que un
presentador de radio navega por Internet
a pedido de los oyentes.

EN LINEA

tp://www.afghandaily.

AFGANISTA

Los apasionados de

aficionados a Internet

http://www.afgha.com,
creado en 1998 por
estudiantes sin fines de

encontraran en la Red

informacion sobre la
lucro, es particularmente
rico en informacion.

situacion politica,
cultural, institucional y

humanitaria del pais.

Para saber mas sobre la
cultura, el patrimonio, las
ciudades, los personajes
historicos y las tradiciones

Sobre las actividades
de la UNESCO y el
papel de las Naciones
Unidas en Afganistan: afganos, un sitio
particularmente
recomendable es:

http://www.world-

newspapers.com/afghanistan

ortal.unesco.or
p?URL ID=1259&URL
DO=DO TOPIC&URL
SECTION=201&reload=10360

fotografo espera la

celebracion de una

La poesia, la cocina y la
musica afganas estan
expuestas en:
http:/www.Afghan-web.com,
que habla también de la
actualidad y contiene
enlaces con pdginas de
grupos politicos activos en

Este portal afgano contiene
informacion y analisis sobre
Afganistan, asi como enlaces
con las organizaciones
internacionales activas en el

http://afghaninfo.org

La red de noticias World
News Network ha abierto un
sitio especifico sobre

) eex

El fotégrafo irani Reza y el periodista
francés Olivier Weber les invitan a
viajar con Eternités Afghanes.
Ediciones UNESCO / Editions du
Chéne, 2002, 26,90 €

Eternités Afghancs
= el -
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historia

Los comienzos de lc

en Afganistan

fganistan ingreso en la

UNESCO el 4 de mayo de

1948. En diciembre de
aquel ano, el gobierno y la UNESCO
firmaron un acuerdo para definir las
condiciones del envio de una misién
de expertos a Afganistan que
estudiara los problemas de educacién
del pais y diera cuenta de ellos. Los
expertos permanecieron en
Afganistdn del 20 de agosto al 28 de
octubre de 1949. Durante su misién,
visitaron escuelas de la mayoria de
las regiones del pafs. Su informe final
se publico en 1952, en francés y en
inglés (véase mds adelante), y
subrayaba la importancia de que la
educacion llegara a las chicas y a las
mujeres.
En los afios posteriores a esa primera
misién, se establecié una estrecha
cooperacién entre la UNESCO y
Afganistdn, especialmente en el

m

UNESCD
ARCHIVES

sector de educacién y también en los
de cultura y ciencias. En 1962, un
equipo de cinco expertos de la
UNESCO elaboré “un estudio sobre
la educacién” en Afganistdn, en el
que dio cuenta de los avances
conseguidos en ese dmbito desde
1949.

1962:
estudiantes de
medicina
trabajando en
la biblioteca
dela
Universidad
de Kabul.

“Al iniciar su informe, la mision
[de 1949] desea exponer su punto
de vista sobre una cuestion que
considera de capital importancia.
Opina que la educacion de las
chicas y de las mujeres es una de
las pri a tener en

est scolar
verdaderamente moderno en
Afganistan.

La mision tiene el deber de
exponer con franqueza la
situacion y deposita toda su
confianza en el gobierno real de
Afganistan en cuanto a las

UNESCO | El nuevo Correo | octubre de 2002
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medidas a adoptar: o bien el pais
facilita la formacion de las chicas
en las escuelas de primero y
segundo grados, forma a
maestras, organiza cursos para
adultas y cursos técnicos
femeninos, permite que las
jovenes capacitadas reciban una
formacion universitaria en el pais
o en el extranjero, o bien debera
resignarse a no ser mas que un
pais econdmica, social y
culturalmente atrasado respecto
de los Estados modernos del
mundo entero. No existe un

término medio”.
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A SURVEY OF EDUCATION
WITHIN
| THE FRAMEWORK OF SOCIAL
AND
ECONOMIC DEVELOPMENT
N
SHANISTAN 1 igui i A :
AFGHAN Los autores del informe de siguiente). Y afiaden: “lo mas alentador
Februsry 182
mision de 1962 (izquierda) senalan quizas no esté en las estadisticas; lo mas
i
. s, T oot . oS que “los avances conseguidos destacable es la calidad del trabajo
desde 1949 son extraordinarios” realizado en las escuelas de chicas, incluso
(véanse las cifras del cuadro en las provincias mas apartadas. Existe un
: verdadero fervor por el trabajo, un orgullo
Table I

Progress of Girls! Education (1949-1961) al comprobar los avances —por ejemplo en

lectura, en escritura, en calculo o en

=L 1949 1955 1362 costura—, una toma de conciencia de la
1o Humber of Girls’ Sohools importancia del entorno, incluidos la
\ = a) Villege - - 95
b) Primary 4 13 53 i i
o) Middte s - 3 limpieza y el orden, todo lo cual queda
d) Secondery 2 2 6 reflejado en el amor que las chicas sienten
2. Enrolment i
Ei..m ] 4,700 por su escuela y en el entusiasmo con el
b) Primary 9, 000 24,000 H H
Staits }3,000 800 2431 que asisten a ella con regularidad. Las
d) Sscondary 124 o0 jovenes maestras, aun estando poco
3. Enrolment as % of Age Group = preparadas, consiguen unos resultados mas
eg Primary ; 0.5% 2.6%
R Aty que notables. Sin duda gozan de una
4. Training Colleges mi1 Fil i1 predisposicion natural que, correctamente
5. University Students Nil 46 236 fomentada y aplicada, podria cambiar no
I
6, Proportion of Girls %o solo la educacion de las ninas, sino también
Total Enrolment
a) Primary % 14% la educacion primaria en conjunto, y ello en
bg iddle 16% 22%
c) Secondary 133 225 el plazo de una generacion”
d) Univeraity 6% 12% P 9
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CIAK, se rueda

« acuerdo:

M@salimos
de San Petersburgo
(Federacién Rusa) en
invierno.

Tenia miedo de lo
que me esperaba en
el nuevo pais. Al
principio me
sorprendié sobre todo
el calor de Israel y los
ninos, que hablaban
una lengua
desconocida. Después
la aprendi y me hice
amigos”.

Iliya tiene nueve
anos. Como miles de
ninos de 9 a 15 anos,
participd en el
concurso de obras de
ficcién de 10-15
minutos y de guiones
de comics convocado
por cadenas de
television de todo el
mundo: de Israel a
China, pasando por
Bélgica, Chile,
Irlanda, Hungria e
Italia.

UNESCO vy el Consejo
Internacional de Cine
y Television (CICT).

Las historias
enviadas por los
menores fueron
valoradas por jurados
formados por
directores, psicélogos
y profesores. En Italia
se recibieron 6.000
guiones y en China,
20.000. En Israel, el
filme elegido fue
Moving, la pelicula de
Iliya. Durante el
festival, recibié el
premio al mejor
grupo de actores y la
medalla Fellini de la
UNESCO.

Pero la obra
elaborada por dos
clases de Brujas
(Bélgica) fue la que
gano el premio a la
mejor pelicula:
Shadows cuenta la
historia de una
adolescente, Hanne,
que se queda ciega.

CIAK JUNIOR se
convierte asi "en un
lugar de reflexién
para quienes desean
fomentar el papel de
la television en la
educacion infantil".

UNESCO en Venecia,

© CIAK

La Voz de las mujeres
de Bamiyan
TARA e i s

los habitantes de Bamiyan, una region

Los ganadores se Aunque los nifios
reunieron en Treviso
(Italia) del 27 de

mayo al 2 de junio.

eligen temas serios,

su mensaje siempre

es positivo, como edificio gubernamental desde donde se

ven los farallones que contenian los

Allf presentaron sus lograr la paz o

famosos Budas gigantes, antes de que

obras en el marco del proteger el medio

enclavada en el norte de Afganistdn. los talibanes los dinamitaran en marzo

Festival Internacional ambiente.
CIAK (‘claqueta’, en
italiano) JUNIOR.

Este acontecimiento,

Este festival. en Esta iniciativa naci6 de la cooperacion de 2001.

entre la UNESCO y una asociacioén de Aunque no dispone de estudio, esta

que los ninos son al

mujeres periodistas llamada Voz de las emisora puede difundir sus programas

mismo tiempo
ideado y organizado creadores, actores y Mujeres Afganas en los medios de entre las 18 y las 19 h 30, conectando

comunicacion. directamente magnetofones y

por Alcuni, una espectadores, permite

"La UNESCO ayudard a las mujeres microfonos al material de transmision

asociacién cultural potenciar el valor de

de Bamiyan a preparar y difundir los facilitado por las fuerzas de la coalicion

que produce la television en la

programas”, explica Martin Hadlow,
director de la Oficina de la UNESCO en
Kabul. Radio Bamiydn, que emite en

estadounidense que operan en Bamiyan.

programas para los educacion infantil.

jovenes, estd Para Damir Dijakovic,

patrocinado por la de la oficina de la

onda media, estd instalada en un

UNESCO | El nuevo Correo | octubre de 2002



Alianza por la Tierra

é Instituto de la Tierra de la
lUniversidad de Columbia
(Estados Unidos) y la UNESCO han
lanzado un nuevo programa de
investigacion sobre la biosfera y la
sociedad. Bautizado Programa Conjunto
del Instituto de la Tierra de Columbia y
de la UNESCO sobre la Biosfera y la
Sociedad (CUBES), se centrard en cinco
temas clave: agua, energia, sanidad,
agricultura y biodiversidad.

Uno de los proyectos del CUBES
comparard las practicas de los pastores
nomadas masai de las llanuras de Kenya
con las de los ganaderos de los confines
de Arizona y Nuevo México, en Estados
Unidos. Como muchos de sus
hom6logos norteamericanos, los masai
también estan abandonando el
nomadismo para practicar una
ganaderia sedentaria. Pero esta
transformacion conlleva problemas:
exceso de ganado y emigracién de los
campesinos a las ciudades. Otros opinan
en cambio que los pastores ambulantes
también contribuyen a la desertizacion,
ya que destruyen el bosque y los
matorrales.

Por el momento el CUBES incluye
otros cinco proyectos. En la Reptblica
Democrdtica de Congo, el programa
trabajard con la Escuela Regional de
Bosques Tropicales de la Universidad de
Kinshasa, financiado por la UNESCO, en
una iniciativa de “red de
conocimientos” sobre prevencion de la
malaria, proteccion del medio ambiente
y reduccién de la pobreza. Otro

Instituto de la Tierra en 1996 con un

abanico de programas orientados hacia
el desarrollo sostenible. El objetivo era
encontrar una nueva forma de que el
conocimiento cientifico beneficiara tanto
a ricos como a pobres, interesandose
por problemas tan disimiles como las
repercusiones de El Nifio en los
pescadores peruanos y el agua
contaminada con arsénico en
Bangladesh.

En mayo de 2001, la Universidad de
Columbia y la UNESCO celebraron en
Nueva York una conferencia

bailarina y
Acorec’)grafa cubana
Alicia Alonso fue

ceremonia celebrada en la
sede, Alonso definié el
nombramiento como “un

internacional conjunta sobre
biodiversidad y sociedad, que preparé el
camino para la aparicion de CUBES,
doce meses mds tarde. Los estudios de
caso que se presentaron en la reuniéon
examinaron nuevas formas de
colaboracién para resolver los conflictos
de intereses entre las partes implicadas
en entornos fragiles, como las praderas
de Chihuahua (México) y las montafnas
tropicales de Yunan (China). La reunion
también lanzé la polémica idea de hacer
de Nueva York una reserva de la
biosfera urbana.

Una danza de buena voluntad

En el marco de su
mandato de buena

© Ben Lane/Cube, Nueva York

voluntad, Alonso, que

proyecto serd consagrado a la

investida en junio pasado gran honor, pero también dirige el Ballet Nacional

elaboracién de una estrategia de embajadora de buena
voluntad de la UNESCO

“por su extraordinario

una gran de Cuba, prestard especial

reduccion de conflictos sobre la

responsabilidad” y atencion a programas de

explotacién de los recursos naturales en

prometié “no dejar de educacion de base y de

la regién del lago Tonle Sap (Camboya). aporte al desarrollo, a la

trabajar” para difundir el
mensaje de la UNESCO.

proteccion del patrimonio
Esta reserva de la biosfera de la

UNESCO engloba el lago méas grande de
Camboya. Los otros proyectos

preservacion y la difusién material e inmaterial.
de la danza cldsica [...] y
por su dedicacién al arte,

conciernen la llanura del rio Amazonas mediante el cual ha

© 0000000000000000000000000000000000000000000000 00

(Pert) y el ecosistema urbano del Reino
Floral del Cabo, en Ciudad del Cabo
(Sudafrica). Un proyecto mds podria ser

contribuido a los ideales
de la UNESCO y al

hermanamiento de los

lanzado en Nueva York, ciudad que pueblos y de las culturas

podria considerarse prototipo de reserva del mundo”, segtin el

urbana de la biosfera (véase El nuevo Director General de la

Correo de mayo de 2002). Organizacién, Koichiro

La Universidad de Columbia creé su

© UNESCO/Niamh Burke

Matsuura. En una
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Jovenes contra el sida

6 otofio, la UNESCO
St 6ﬁrmaré un acuerdo
con la Federacion Mundial de
Albergues Juveniles para llevar a
cabo una campana conjunta a
favor de la paz, la comprension
y la diversidad cultural. La
Federacion, de 3,2 millones de
miembros, es sélo una de las
cerca de 60 grandes
organizaciones que colaboran
con la Unidad de Coordinacion
‘Juventud” de la UNESCO:
federaciones nacionales,
regionales e internacionales,
asociaciones de estudiantes, de
profesionales, religiosas o
rurales, grandes ONG como la
Cruz Roja y la Media Luna Roja,
etc. Estas organizaciones, que
agrupan a centenares de
millones de socios, son
altavoces de los mensajes y las
actividades de la UNESCO.

Este ano, la Asociacién

Cantante para la paz

él 21 de junio, la

cantante guinea Sayon
Camara fue nombrada
“artista de la UNESCO para
la paz” por el Director
General, Koichiro Matsuura.
Sayon Camara forma parte
de la saga de grandes griots
de la civilizacién mandinga.
Tradicionalmente, esos
narradores, poetas y
musicos ejercian también

L
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Tailandesa de Albergues

Juveniles (ATAJ) se sumé a la
Campana Mundial contra el Sida
2002-2003, cuya parte relativa a
la juventud esta coordinada por
la UNESCO. Como cada afo, las
calles de las ciudades
tailandesas se llenaron de gente
el 12 de agosto, cumpleanos de
la reina y, desde hace tres anos,

como genealogistas,
cronistas y diplomdticos.
Actualmente se inspiran en
las costumbres para
componer musica moderna.
Sayon Camara es la primera
africana que Koichiro
Matsuura nombra artista de
la UNESCO para la paz,
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Dia Mundial de la Juventud.
Con tal ocasidén, los miembros
de la ATAJ desfilaron por las
calles de Bangkok repartiendo
folletos. “Creo que al menos
40.000 personas recibieron
nuestro mensaje”, declara
Promvit Klampaiboon,
subdirector de la asociacion y
responsable de los albergues
juveniles de la regién Asia-
Pacifico.

El mismo dia, en Bangladesh,
decenas de responsables de
asociaciones juveniles
participaron en un seminario
sobre “la funcién de la juventud
en la estrategia de prevencion
del sida”, en el que
intervinieron ministros de
Educacién y de Juventud. En
Nigeria, la ONG Eziukwu 2
Community Partners for Health,
con sede en Aba, formé a 150
jovenes que a su vez formardn a
otros jovenes en las técnicas de
prevencion del sida. Y en la
Republica Democrdtica del
Congo, TOMISA, un centro de
informacion y asistencia
juveniles, asesora a los jovenes
para que se sometan
voluntariamente a la prueba del
sida.

La UNESCO decidié dirigirse a
los jévenes durante la Campana
Mundial contra el Sida, que,
para 2002-2003, se centra en la
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lucha contra la estigmatizacion
y la discriminacién.
Actualmente, la mitad de las
personas que se infectan con el
VIH tienen entre 15 y 24 afos,
lo que representa 6.500 jovenes
al dia. La ignorancia y los
prejuicios en torno a la
enfermedad son grandes
obstdculos para el tratamiento y
la prevencion. La informacién es
una herramienta indispensable
para evitarlo: el sitio de la
Unidad de Coordinacién
‘Juventud” de la UNESCO*
recoge muchas ideas de
actividades para dar un enfoque
cultural a la prevencion y tener
en cuenta los derechos humanos
en la lucha contra la
enfermedad.

En el dia a dia, el web sirve
de lugar de intercambio entre
las organizaciones de la red
juvenil. Por ejemplo, sus
“infopildoras”, mensajes
frecuentes y breves, les
mantienen informados.

Los vinculos de la UNESCO
con las organizaciones juveniles
no son recientes. En 1993, la
Organizacién firmé un acuerdo
de cooperacién con la
Confederacion Internacional de
Viajes para Estudiantes (ISTC),
que expide el carné
internacional de estudiante,
reconocido en mds de 100
paises. Desde entonces, el
logotipo de la UNESCO aparece
en ese carné, que poseen 4,5
millones de alumnos. Otra ONG
de peso, el movimiento scout
internacional, celebra el préximo
28 de diciembre su reunién
mundial en Tailandia. Con ese
motivo, el Director General de la
UNESCO, Koichiro Matsuura,
inaugurard durante la reunion la
Villa del Desarrollo Mundial.

E-mail: ucj@unesco.org
http://www.unesco.org/youth
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Coalicion por el patrimonio natural

Pantanal y el Parque Nacional Jat.

Las ONG que participan en este programa
son Nature Conservancy, Conservation
International (CI) y el Fondo Mundial para la
Naturaleza (WWF).

La iniciativa para los bosques de Africa
concierne a tres parques de la cuenca del
Congo. Estas zonas forestales protegidas,
que albergan numerosas especies de
primates, se sitian en Gabodn, la Reptblica
Centroafricana, Camertin y la Republica

Democratica del Congo. El objetivo es
mejorar la gestion de los parques y luchar
contra el comercio ilicito de carne de
especies salvajes tratando de involucrar a las
poblaciones locales en la conservacién del
bosque.

Seglin un reciente estudio publicado por

UNESCO/M. Batisse

el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente (PNUMA), mds del 90%
del hébitat de los grandes simios

del patrimonio mundial en Brasil, que sera

Fundacion de las Naciones Unidas

(FNU) aportard mas de seis millones lanzado a comienzos del 2003 por diez afos,

LA

de dodlares para proyectos de preservacion de es preservar los ricos ecosistemas de 38

la biodiversidad que desarrollard en zonas protegidas. El gobierno brasilefio ha desaparecera hacia 2030, si la red vial, las

asociacion con el Centro del Patrimonio invertido un millén de délares. Esta minas y la caza ilegal continian
Mundial de la UNESCO. Esos fondos se

suman a los 5,41 millones de délares que

iniciativa concierne a cinco sitios del desarrolldndose al ritmo actual. En esta

patrimonio mundial: el Parque Nacional de iniciativa participan cinco ONG y la

algunas ONG han prometido invertir en la Iguazu (foto superior), la Costa del Organizacion de las Naciones Unidas para la

gestion sostenible del patrimonio natural en Descubrimiento - Reservas del Bosque Agricultura y la Alimentacién (FAO), junto
con algunos gobiernos africanos y el Centro

del Patrimonio Mundial de la UNESCO.

Brasil y Africa Central. Atlantico, el Bosque Atlantico - Reservas del

El propdsito del programa de desarrollo sudeste, el Complejo de Conservacion del

Michael Schumacher, campeon de la UNESCO
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Michael Schumacher fue
nombrado el 15 de abril
de 2002 Campedn de la
UNESCO para el deporte
por el Director General
de la Organizacion,
Koichiro Matsuura. El

piloto de Ferrari y
pentacampeon del
mundo (1994, 1995,
2000, 2001 y 2002)
trabaja desde 1995 en
favor de los nifios con
dificultades. Como
enviado especial de la
UNESCO para la

educacion y el deporte,
Schumacher don6 ese
ano 250.000 marcos a la
Organizacién. ;Por qué?
"Para ayudar a los ninos
a ir por el buen

un futuro a menudo lo

paga con los que viven
a su alrededor. La
mayoria de los
problemas que tienen
los adultos se deben a
que durante la infancia
no recibieron una
educacién apropiada y

perdieron la confianza".
La solucion puede estar
en el deporte, estima
Michael Schumacher.
Porque proporciona un
objetivo, una
posibilidad de
plantearse un desafio.
El campeodn aportd
fondos (por un total de
1,5 millones de euros) a
varios proyectos de la
UNESCO: financi6 una
escuela en Dakar y las
obras de
acondicionamiento de la
barriada de Baraka, en
el marco de un proyecto
que llevan a cabo en

Senegal la asociacion
Enda Tiers Monde y la
UNESCO, una clinica
para ninos de la guerra
en Sarajevo y un hogar
de acogida con
posibilidades de
educacion para los
ninos de la calle de
Lima (Pert).

"Quiero sobre todo
apoyar proyectos que
otros desprecian”, dice.
"Hay programas estrella
que atraen a muchos
donantes, y en cambio
otros no terminan de
cuajar. Esos son los que
me interesan”.
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Reportaje exclusivo de Niamh Burke
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as inundaciones
L—catastréficas de
agosto de 2002 afectaron
gravemente a algunos
barrios del centro
historico de Praga,
inscrito en la Lista del

Patrimonio Mundial en
1992.
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arios monumentos sufrieron
muchos dafnos, como esta

(siglos XI-XVIII).

~_iglesia del casco antiguo de Praga



n Dessau (donde funciona la

escuela Bauhaus), alli donde el rio

Mulde desemboca en el Elba,
estamos acostumbrados a las inundaciones, pero
este ano fue catastrofico”, afirma Christine
Lambrecht, vicepresidenta de la Asociacion de
Sitios Alemanes del Patrimonio Mundial. Pero la
gente respondié con una “solidaridad increible”.
Miles de bomberos y de ciudadanos de todas las
clases y edades trabajaron hombro a hombro para
vaciar los sotanos de los monumentos y llenar
sacos con arena para construir diques de
proteccion. Esta movilizacion espontdnea evito
que los darios en Dessau fueran mucho peores.
En otras ciudades europeas afectadas por las
inundaciones de agosto pasado, la poblacion
también se batio con unas y dientes para evitar
pérdidas irreparables. Sin embargo, no todo se
pudo salvar, en particular en la Republica
Checa.
Desde el anuncio de la catdstrofe, la UNESCO
hizo un llamado a la comunidad internacional
para que contribuyera a la rehabilitacion de los
archivos, las bibliotecas y otros bienes
culturales perjudicados. Se creé ademds un sitio
Internet de informacion para orientar los apoyos y
las donaciones hacia las instituciones culturales
mds afectadas:
http://www.unesco.org/webworld/index.shtml.

Algunos dias después de las inundaciones, la
fototeca de la UNESCO envio a la fotografa
Niamh Burke a constatar los danos que habian
sufrido los sitios inscritos en la Lista del
Patrimonio Mundial o las ciudades que aspiran a
formar parte de ella, como Dresde (Alemania).

Todas las fotos estan libres de derechos de autor para usos
no comerciales, con la condicion de que la UNESCO y el nombre

de la fotografa sean mencionados. Para obtener las fotos, ponerse en

contacto con: a.bailey@unesco.org o n.burke@unesco.org .

arald Marx,
director de la
Galeria de los Viejos
Maestros del Museo
de Dresde, muestra
hasta donde llego el

agua.

© UNESCO/Niamh Burke
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http://www.unesco.org/webworld/index.shtml

6n Austria, el paisaje
cultural de la Wachau,
testimonio de la Edad Media, fue .;F,: e

inscrito en la Lista del Patrimonio
Mundial en 2000.
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E : n la Wachau austriaca, junto al
Danubio, los vifiedos dominan
el paisaje. Este aiio, la vendimia sera

triste.

\

’, La fototeca de la UNESCO en linea:
‘ www.unesco.org/publications/photobank.as
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uchas obras del Museo

de Dresde situadas en
la planta baja y en los almacenes
se salvaron de milagro al ser
trasladadas de inmediato a los

pisos superiores.




paz tiene su propio jardin al
Apie del Palacio de la UNESCO

que le estd dedicado. El lugar
es una creacion personal del escultor
japonés Isamu Noguchi (1904-1988) v,
como tal, se asemeja mds a una obra de
arte que a la labor de un jardinero o un
paisajista. Interpretando a su manera los
cdnones del jardin japonés, Noguchi dio a
su realizacion “una vision personal”,
porque, como él decia, “la tradicién
japonesa permite una gran libertad”.

“Para disfrutarlo hay que caminar”,
explicaba Noguchi. Y es que, en este
espacio de 1.700 m?, los motivos se
suceden y se responden al paso del
visitante: un estanque central con la forma
del ideograma que significa “corazén
puro”, una pasarela florida tomada del
teatro kabuki, un fanal de piedra que

ilumina con su fuego protector y
purificador, un vado de losas en un arroyo.
El artista viajo personalmente a la isla
nipona de Shikoku a escoger roca por roca
y alli mismo comprobé cémo combinaban
con el borde del estanque, el puente y los

fanales de piedra.

Después, ordend transportar 88
toneladas de piedra a Paris y tres
jardineros japoneses las colocaron
cuidadosamente al pie del edificio
principal de la UNESCO. “Cualquier
jardinero le dird que lo que hace un jardin
son las rocas”, solia recordar Noguchi,
“son como su esqueleto”. A continuacién
se plantaron cerezos, bambues, camelias y

© UNESCO/Nina Levinthal
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arces decorativos. En la fuente —la piedra

mas alta, elegida por la belleza de su
forma— estd grabada en caracteres
japoneses la palabra “paz” (hei wa),
caligrafiada al revés para que se lea
reflejada en el agua. El Angel de Nagasaki,
una escultura rescatada de la iglesia de
Urakami tras la explosiéon de la bomba
atémica, vela en este lugar magico.

‘?’
¢

Distta viviual

El Jardin de la Paz puede visitarse en:

WWW.unesco.org/visit/jardin/

i
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A Isamu Noguchi.

A El jardin durante su
construccion.

7 Vista general.

¥ Puente ahombado de
granito.

¥ Fuente de la paz.

¥ Recipiente para hacer la

abluciones rituales que

preceden a la ceremonia
del te.

© UNESCO/Dominique Roger
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[LYA PRIGOGINE C LAV E S PA R A

STEPHEN JAY GOULD
EbpGAR MORIN E L SI G L 0 :
JEREMY RIFKIN
Luc MONTAGNIER
MANUEL CASTELLS
JEAN BAUDRILLARD
GIANNI VATTIMO
ALAIN TOURAINE
FeEpERICO MAYOR ZARAGOZA
‘ RICHARD SENNETT

JACQUES ATTALI

BouTroS BoUTROS-GHALI

Y OTROS
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laves para el siglo XXI pretende ser un

“viaje hacia el centro del futuro”, advierte

Jérome Bindé en el prefacio de esta obra
que acaban de publicar conjuntamente Ediciones
UNESCO vy la editorial espanola Critica. Porque,
como advierte el fildsofo estadounidense Richard
Rorty, “la pregunta sobre el futuro no es una
pregunta de prediccion, sino de proyecto”:
preguntarnos quiénes somos es una forma de
“preguntar acerca de qué futuro intentaremos
construir de manera cooperativa”, agrega. El
presente volumen es la primera antologia de
contribuciones para esa buisqueda y recopila las
reflexiones de mds de ochenta cientificos, fildsofos,
intelectuales, artistas y académicos sobre los
principales problemas que afrontard la humanidad
en los proximos anos, asi como algunas
propuestas para resolverlos. Coordinado por
Jérome Bindé, el libro se basa en una serie de
encuentros auspiciados por la UNESCO desde
finales de 1997.

Convencidos de que hay que construir una
nueva ética para el futuro, los autores abren vias
para tratar de resolver retos como los movimientos
migratorios y el encuentro de culturas diversas, la
profundizacién de la democracia, la tercera
revolucion industrial, el agua y la alimentacion, el
ansiado fin de la pobreza, la biotecnologia, la
inteligencia artificial, el futuro de la literatura y el
arte, o las nuevas fronteras de la educacion.
También se plantea un debate sobre los estudios
sobre el futuro.“La futurologia supone un
compromiso con el cambio y la accién que implica
una voluntad de construir el futuro mas que de
aceptarlo”, escribe Eleonora Masini Barbieri.

Uno de los principales objetivos de esta obra
colectiva es plantearse las preguntas de fondo que
puedan guiar la puesta en marcha de acciones
concretas. ;Es una trampa la globalizacion?
;Estamos avanzando hacia la hegemonia de unas
pocas “ciudades globales”? ;Habrd comida
suficiente para todo el mundo mafana? ;Ocurrird

rincon de

el “milagro africano”? Claves para el siglo XXI, que
ya fue publicado en inglés y francés, es un intento
de dar respuesta a este tipo de interrogantes,
dibujando nuevos caminos y desfiladeros.

Entre los autores figuran el arquitecto Jests
Moneo, el catedrdtico Manuel Castells, el cientifico
Luc Montagnier, el biélogo Jeremy Rifkind y el
Premio Nobel de Quimica 1977 Ilya Prigogine.

Claves para el siglo XXI
Coordinacion de Jérome Bindé

503 paginas

15x23 cm

24,50 €

Ediciones UNESCO / Editorial Critica

lectura
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Coleccion
Archivos

La coleccién Archivos se propone dar a conocer
los textos cldsicos de Iberoamérica en ediciones

criticas estratégicamente escogidas.

El esfuerzo metodolégico de Archivos por dar
respuesta a los interrogantes que genera un
texto, se inscribe en una Gptica mds amplia:
preservar la memoria cultural y asegurar que la
toma de conciencia de la identidad sea plural y
polisémica, como lo es su propia creacion
literaria.

o e 2 LM
GILBERTO FREYRE
Casa-grande
& senzala

Nuevos titulos:

Martin Fierro, de José Herndndez

Obra poética, de José Antonio Ramos Sucre
El Atentado-Los relimpagos de agosto, de
Jorge Ibargiiengoitia

La sombra del Caudillo, de Martin Luis
Guzmén

Casa-grande & senzala, de Gilberto Freyre
Las lanzas coloradas-Primera narrativa, de
Arturo Uslar Pietri
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ARTURO USLAR PIETRI

Las lanzas
coloradas
Primera narativa

Mujeres a favor
e de la paz

Hacia un programa de

accion

e0eo0co0oo0
EBIEIontS hssen El presente volumen examina el
rol de las mujeres en tiempos
tanto de guerra como de paz,
con datos y experiencias desde
diversas dreas del mundo. Desde
una perspectiva de género, se
analiza la politica, se critican los
modos y procedimientos de
establecimiento de la paz y la
seguridad, y se ofrecen bases
para la reflexion y el didlogo
para la elaboracion concreta de
un Programa de Paz basado en

las iniciativas de las mujeres.

% JORGE IBARGUENGOITIA Baio la direccion de
Fl atentado !
% Ingeborg Breines, Dorota
LOS fﬂ]ﬂ.]]lp H,gOS Gierycz y Betty A
de agosto yesy Bery A
Junn Iflllnrn“ \‘hml;lnnunl Reardon
=S 2002, 15,5 x 21,7 cm, 320
paginas
17,34 €
AR Ediciones UNESCO /
Narcea

Las publicaciones de Ediciones
UNESCO estan en venta en:

www.unesco.org/publishing
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(Guia + planos + DVD)
Cuzco : la capital incaica
o0 00000

El objetivo de esta nueva
coleccién de guias es brindar al
visitante los elementos necesarios
—de una manera accesible y
agradable— para apreciar cada
lugar en su significado global y
diverso. Para ello, se ofrece
informacion sobre la historia, la
cultura y la vida de los pueblos
que han vivido en el lugar y que,
en muchos casos, viven ain en él.
A la guia, impresa en formato de
bolsillo, papel brillante y
multiples ilustraciones y
fotografias, se suma, ademas de
un plano, un DVD interactivo.
El primer titulo de esta coleccion
se refiere al Cuzco. El “Qosqo”
incaico fue el centro, el ombligo
del mundo andino, la capital del
“Imperio” que se expandi6 en
nueve décimas partes del
territorio sudamericano
occidental. En 1533 ingresaron los
espanoles en la gran ciudad de
Qosqo y fundaron la "Muy Noble
y Grande Ciudad del Cuzco".

Por Manuel Jesus

Aparicio Vega

30 €

Ediciones UNESCO /

Ediciones San Marcos /

Planeta De Agostini, 2002

~s> ASIGNACION
DE RECURSOS
A LA EDUCACION
BASADA EN
NECESIDADES
UTILIZANDO FORMULAS
DE FINANCIACION
DE LAS ESCUELAS

Asignacion de
recursos a la
g ucacwn
asa
neceStgades

Utilizando formulas de
financiacion de las escuelas
o0 00000
Para obtener mejores niveles de
equidad, eficacia, transparencia
y rendicion de cuentas. La
nocion de "financiaciéon
mediante formulas basada en
necesidades”, se refiere a la
aplicacién imparcial de un
conjunto explicito de reglas
acordadas para asignar los
recursos educacionales, de tal
manera que se asegure que las
escuelas reciben lo que
necesitan para impartir una
educacién de calidad
previamente especificada.

Bajo la direccion de
Kenneth N. Ross y
Rosalind Levacic

2002, 15 x 23 cm, 320
paginas

38,11 €

Ediciones UNESCO-IIPE

Agenda UNESCO
del Patrimonio
Mundial 2003

Sitios histéricos cargados de memoria, maravillas del arte
mundial, testimonios de los progresos técnicos y proezas
espectaculares de la naturaleza...: todo ello se sucede semana
tras semana en las paginas de la tradicional Agenda del
Patrimonio Mundial de la UNESCO, que contiene una
seleccion de bienes naturales y culturales del patrimonio,
cada uno ilustrado con fotografias y breves textos
explicativos.

140 paginas, 19 x 26 cm

Multilingtie (espanol, inglés, francés) 18,29 €
Ediciones UNESCO / Ediciones San Marcos

Revista del
Patrimonio Mundial

La Revista del Patrimonio Mundial
estd destinada a los lectores de todas
las edades conscientes de los
problemas actuales de medio
ambiente, conservacion y

' salvaguardia de los bienes culturales
pertenecientes a toda la humanidad.
Publicada simultdneamente en tres
idiomas (espafiol, inglés y francés)
con periodicidad bimestral, propone
articulos redactados por periodistas
especializados, asi como reportajes
sobre temas particulares y sobre los
nuevos sitios del patrimonio. Todo ello profusamente ilustrado con
fotografias y mapas. Suscribiéndose a esta revista, los lectores
contribuyen a la conservacion de los sitios naturales y culturales
del patrimonio mundial.

Bimestral, 80 paginas, 21 x 27 cm
Por susbscripcion: 6 numeros 40 €
Ediciones UNESCO / Ediciones San Marcos

UNESCO | El nuevo Correo | octubre de 2002



=

[HEE

Organizacion

de las Naciones Unidas
para la Educacién,

la Ciencia y la Cultura

7, place de Fontenoy
75352 Paris 07 SP

Francia

Tel. +33 1 45 68 10 00

Internet:

Www.unesco.org

Centros de documentacion

Archivos (BSS/AM)

T (33-1) 45 68 19 50/55
Fax: (33-1) 45 68 56 17
E-mail: archives@unesco.org

Oficina de Relaciones Externas
T (33-1) 45 68 18 27

Fax: (33-1) 45 68 55 41
E-mail: rxdoc@unesco.org

Zonas Costeras y Pequeiias Islas
T (33-1) 45 68 39 34

Fax: (33-1) 45 68 58 08

E-mail: c.nollet@unesco.org

Comunicacion

T (33-1) 45 68 42 67

Fax: (33-1) 45 68 55 84

E-mail: n.nguyen-van@unesco.org

Cultura

T (33-1) 45 68 43 42/43
Fax: (33-1) 45 68 55 74
E-mail: ccdoc@unesco.org

Educacion

T (33-1) 45 68 10 29
Fax: (33-1) 45 68 56 24
E-mail: oai@unesco.org

Informacidn e Informatica

T (33-1) 45 68 43 99

Fax: (33-1) 45 68 55 82
E-mail: g.mensah@unesco.org

Informacion sobre la UNESCO
T (33-1) 01 45 68 16 81

Fax: (33-1) 45 68 56 54
E-mail: opi.opdoc@unesco.org

Biblioteca

T (33-1) 45 68 03 56

Fax: (33-1) 45 68 56 98
E-mail: library@unesco.org

MAB - El Hombre y la Biosfera
T (33-1) 45 68 40.59

Fax: (33-1) 45 68 58 04
E-mail: mab@unesco.org
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Ciencias Naturales

T (33-1) 4568 40 17

Fax: (33-1) 45 68 58 23

E-mail: p.murugaiyan@unesco.org

Oceanografia

T (33-1) 45 68 39 82

Fax: (33-1) 45 68 58 12
E-mail: p.boned@unesco.org

Fototeca

T (33-1) 45 68 16 91

Fax: (33-1) 45 68 56 55

E-mail: photobank@unesco.org

Estudio Radio-TV Archivo Audiovisual
T (33-1) 45 68 00 68

Fax: (33-1) 45 68 56 56

E-mail: studio@unesco.org

Ciencias Sociales y Humanas
T (33-1) 45 68 39 06,

45 68 38 07

Fax: (33-1) 45 68 56 77
E-mail: c.bauer@unesco.org

Estadistica

T (33-1) 45 68 23 10
Fax: (33-1) 45 68 55 20
E-mail: stelb@unesco.org

Ciencias del Agua

T (33-1) 45 68 40 04
Fax: (33-1) 45 68 58 11
E-mail: ihp@unesco.org

Patrimonio Mundial

T (33-1) 45 68 18 76

Fax: (33-1) 45 68 55 70
E-mail: wh-info@unesco.org

Coordinacion Juventud
T (33-1) 45 68 16 54
Fax: (33-1) 45 68 57 90
E-mail: ucj@unesco.org

Oficinas de la UNESCO

Alemania

D Centro Internacional para la
ensefianza y la formacién técnicas
y profesionales
(UNESCO-UNEVOC)
Hermann-Ehlers-Strasse 10

D- 53113 Bonn

T +(49 2) (228) 2 43 37 00
Fax: + (49 2) (228) 2 43 37 77
E-mail: info@unevoc.de

D Instituto de la UNESCO para la
Educacion (UIE/IUE)
Feldbrunnenstrasse 58

D-20148 Hamburgo

T (49-40) 4480410

Fax: (49-40) 4107723

E-mail:
doc.centre@uie.unesco.org

Bangladesh

G.P.O. Box 57, Dhaka

@ (880-2) 912 34 69

Fax: (880-2) 912 34 68
E-mail: dhaka@unesco.org

Bolivia

Casilla 5112, La Paz

@ (591-2) 20 40 09

Fax: (591-2) 20 40 29

E-mail: unesco.la-paz@unesco.org

Bosnia y Herzegovina

UN House

Aleja Bosna Srebrene BB, 71000
Sarajevo

T (387-33) 497 314

Fax: (387-71 33) 497 312

E-mail: colin.kaiser@unmibh.org

Brasil

SAS Quadra 5 Bloco H Lote 6
Edificio CNPQ/IBICT/UNESCO
9° andar, 70070-914 Brasilia D.F.
T (55-61)321 35 25

Fax (55-61 322 42 61

E-mail: brasilia@unesco.org

Burkina Faso

C/o PNUD - B.P. 575

Uagadugu 01

T (226) 30 67 63, 30 67 62
(PNUD)

Fax: (226) 30 60 59

E-mail: ouagadougou@unesco.org

Burundi

B.P. 1490, Bujumbura

T (257) 21 92 13, 21 53 82
Fax: (257) 21 53 83

E-mail: bujumbura@unesco.org

Camboya

B.P. 29, Phnom Penh

T (855-23) 42 62 99, 42 67 26
Fax: (855-23) 42 61 63, 42 69 45
E-mail: phnompenh@unesco.org

Camerin

B.P. 12909, Yaoundé

T (237) 22 57 63

Fax: (237) 22 63 89

E-mail: yaounde@unesco.org

Canada

D Instituto de Estadistica de la
UNESCO (UIS/IEU)

C.P. 6128, Succusale Centre-ville
Montreal, QC, H3C 3J7

T + (514) 343 6880

Fax : + (514) 343 6882

Chile

Calle Enrique Delpiano, 2058
Providencia, 3187 Santiago

T (56-2) 655 10 50

Fax: (56 2) 655 10 46, 655 10 47
E-mail: santiago@unesco.org

China

Jianguomenwai 5-15-3

Waijiao Gongyu, Beijing 100600
T (86-10) 65 32 64 69, 65 32 28 28
Fax: (86-10) 65 32 48 54

E-mail: beijing@unesco.org

Congo

B.P. 90, Brazzaville

T (242) 81 18 29

Fax: (242) 81 17 80

E-mail: uhbrv@congonet.cg

Costa Rica

Apartado 220-2120

San Francisco de Guadalupe, San
José

T (506) 220 44 00

Fax: (506) 231 22 02

E-mail: san-jose@unesco.org
Cuba

Calzada 551 - Esq. a D
Vedado, La Habana

T (53-7) 33 34 38,3277 41
Fax: (53-7) 33 31 44

E-mail: habana@unesco.org

Ecuador

Foch # 265

Apartado 17-07-8998, Quito
T (593-2) 52 90 85, 56 13 27
Fax: (593-2) 50 44 35

E-mail: quito@unesco.org

Egipto

8 Abdul-Rahman

Fahmy Street, Garden City, El
Cairo 11511

T (202) 79 45 599, 79 43 0369
Fax: (202) 79 45 296

E-mail: cairo@unesco.org

Estados Unidos

2, United Nations Plaza, Suite 900
Nueva York, N.Y. 10017

T (1-212) 963 59 95, 963 59 78
Fax: (1-212) 963 80 14

E-mail: newyork@unesco.org

Etiopia

P.O. Box 1177, Addis Ababa

T (251-1) 51 72 00

Fax: (251-1) 51 14 14

D Institut international de
I’'UNESCO pour le renforcement
des capacités en Afrique
(IICBA/IIRCA)

P.O. Box 2305

Addis Ababa

Federacion de Rusia

Bolshoi Levshinsky per. 15/28,
blg. 2

119034 Moscu

T (7-095) 202 80 97

Satélite: (7-503) 220 23 01

Fax: (7-095) 202 05 68

Satélite: (7-503) 956 36 66
E-mail: moscow@unesco.org

D Instituto de la UNESCO para la
Aplicacion de las tecnologias de la
informacion a la educacién
(IITE/ITIE)

8 Kedrova St. (Blg. 3)

117292 Moscud

T +(7-095) 129 29 90

Fax: + (7-095) 129 12 25

E-mail: info@iite.ru

Francia

D Instituto Internacional de
Planificacion

de la Educacién (IIEP/IIPE)

7-9, rue Eugéne-Delacroix, 75116
Paris

T (33-1) 45037700

Fax: (33-1) 40728366

E-mail:
information@iiep.unesco.org
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Gabon

B.P. 2183, Libreville
T (241) 76 28 79
Fax: (241) 76 28 14

Ghana

P.O. Box CT4949
Cantonments Post Office,
Accra

T (233-21) 765 497, 765 499
Fax: (233-21) 21 765 498
E-mail: accra@unesco.org

Guatemala

Edificio Etisa, Ofic. 7 “A”
Plaza Espana, Zona 9,
Ciudad de Guatemala

T (502) 360 87 17, 360 87 27
Fax: (502) 360 87 19

E-mail:
guatemala@unesco.org

Indonesia

JL. M.M. Thamrin 14
Tromolpos 1273 /JKT,
Yakarta 10002

T (62-21) 314 13 08

Fax: (62-21) 315 03 82
E-mail: jakarta@unesco.org

Iran (Repiiblica Islamica del)
No. 1076 Enghelab Avenue
Teherdn - 11338

T (98-21) 67 28 242

Fax: (98-21) 67 28 244
E-mail: teheran@unesco.org

Italia

Piazza San Marco 63
1-30124 Venecia

T (39-041) 520 99 89
Fax: (39-041) 520 99 88
E-mail: vo.culture@ntt.it

E-mail: almaty@unesco.org
Kenya

P.0. Box 30592, Nairobi

T (254-2) 62 12 34

Fax: (254-2) 21 59 91
E-mail: nairobi@unesco.org

Libano

B.P. 5244, Beirut

T (961-1) 8500 13, 85 00 15
Fax: (961-1) 82 48 54
E-mail: beirut@unesco.org

Mali

Badalabougou Est

B.P. E 1763, Bamako

T (223) 23 34 92,23 34 93
Fax: (223) 23 34 94

E-mail: bamako@unesco.org

Marruecos
B.P. 1777 RP, Rabat

Guinea

BP 5692, Conakry
T (224) 45 19 09
Fax: (224) 4519 33
E-mail :

conakry @unesco.org

Haiti

19, Delmas 60, Musseau par
Bourdon

Petion Ville

@ (509) 511 04 60, 511 04
61, 511 04 62

Fax: (509) 511 04 68

E-mail:
unescohaiti@hainet.net

India

8 Poorvi Marg

Vasant Vihar, New Delhi
110057

T (91-11) 614 00 38/9
Fax: (91-11) 614 33 51
E-mail:
newdelhi@unesco.org

D Oficina Regional de la
UNESCO

para la Ciencia

1262/A Dorsoduro

1-30123 Venecia

T (39-041) 522 55 35

Fax: (39-041) 528 99 95
E-mail: venezia@unesco.org

Jamaica

The Towers, 25 Dominica
Drive,

3rd Floor, Kingston 5

T (1-816) 929 70 87, 929 70 89
Fax: (1-816) 929 84 68
E-mail:
kingston@unesco.org

Jordania

B.P. 2270, Amman 11181

T (962-6) 551 65 59, 551 42 34
Fax: (962-6) 553 21 83
E-mail: amman@unesco.org

Kazajstan

67, Tole Bi Street, 480091
Almaty

T (7-3272) 58 26 37/38
Fax: (7-3272) 69 58 63

T (212-37) 67 03 72, 67 03 74
Fax: (212-37) 67 03 75
E-mail: rabat@unesco.org

México

Pte Masaryk n.° 526,

3er piso

Colonia Polanco, 11560
Meéxico, D.F.

T (52-5) 230 76 00

Fax: (52-5) 230 76 02
E-mail: mexico@unesco.org

Mozambique

C.P. 1937, Maputo

T (258-1) 49 44 50, 49 34 34
Fax: (258-1) 49 34 31
E-mail: maputo@unesco.org

Namibia

P.O. Box 24519, Windhoek
T (264-61) 22 09 81,

Fax: (264-61) 22 36 51
E-mail:
windhoek@unesco.org

Nepal

Rayamajhi House, Ring
Road-Bansbari

P.0. Box 14391, Katmandu
T (977-1) 37 40 09, 37 40 10
Fax: (977-1) 37 30 04

E-mail:
kathmandu@unesco.org

Nigeria

PMB 424, Garki, Abuja
T (234-9) 52 37 088

Fax: (234-9)52 38 094
E-mail: abuja@unesco.org

Pakistan

P.0. Box 2034, Islamabad
44000

T (92-51) 28 73 308, 28 29 452
Fax: (92-51) 28 25 341
E-mail:
islamabad@unesco.org

Palestina

P.O. Box 2154, Ramallah
West Bank via Israel

T (972-2) 995 97 40

Fax: (972-2) 995 97 41
E-mail: unesco@palnet.com

Pera

Apartado Postal 41-0192,
Lima 41

T (51-1) 476 98 71

Fax: (51-1) 476 98 72
E-mail: lima@unesco.org

Qatar

P.O. Box 3945, Doha

T (974) 86 77 07, 86 77 08
Fax: (974) 86 76 44

E-mail: doha@unesco.org

Repiblica Dominicana
Apartado Postal 25350
(Hotel El Embajador), Santo
Domingo

T (1-809) 221-4575, 221-4577
Fax: (1-809) 221-4581
E-mail: santo-
domingo@unesco.org

Repiblica Democratica de
Congo

P.O. Box 7248, Kinshasa
T (243) 33 424, 33 425
Fax: (243) 884 36 75
E-mail:
kinshasa@unesco.org

Rumania

D Centro Europeo de la
UNESCO para la Ensenanza
Superior

39, Stirbei Voda Str.,
Bucarest

T (40-1) 315 99 56, 312 04 69
Fax: (40-1) 312 35 67

E-mail: bucarest@unesco.org

Rwanda

B.P. 2502, Kigali

T (250) 788 47, 788 48
Fax: (250) 767 72

E-mail: kigali@unesco.org

Samoa

P.O. Box 5766
Matautu-uta Post Office,
Apia

T (685) 242 76

Fax: (685) 222 53
E-mail: apia@unesco.org

Senegal

B.P. 3311, Dakar

T (221) 823 61 75

Fax: (221) 823 83 93
E-mail: dakar@unesco.org

Sudafrica

P.O. Box 11667

The Tramshed, Pretoria 0126
@ (271-2) 338 53 02

Fax: (271-2) 320 77 38
E-mail: pretoria@unesco.org

Suiza

Villa “Les Feuillantines”
CH-1211 Ginebra 10

T (41-22) 917 33 81
Fax: (41-22) 917 00 64
D Oficina Internacional de la
Educacion - BIE, Case
Postale 199

CH-1211 Ginebra 20

T (41-22) 917 78 00
Fax: (41-22) 917 78 01

Tanzania

P.O. Box 31473, Dar es
Salaam

T (255-22) 277 57 06
Fax: (255-22) 277 57 05
E-mail: dar-es-
salaam@unesco.org

Tailandia
P.O. Box 967, Prakanong Post

Office 8
Bangkok 10110
T (662) 391 05 77

Fax: (662) 391 08 66
E-mail: bangkok@unesco.org

Uruguay

P.O. Box 859, Montevideo,
11300

T (598-2) 707 20 23

Fax: (598-2) 707 21 29, 707
21 40

E-mail:
montevideo@unesco.org

Uzbekistan

95, Amir Temur Str.,
Tashkent

T (998-71) 12 07 116

Fax: (998-71) 13 21 382
E-mail: tashkent@unesco.org

Venezuela

) Instituto Internacional de la
UNESCO para la Ensehanza
Superior en Ameérica Latina y
el Caribe (IESALC)

Av. Los Chorros con Calle
Acueducto, Edif.. Asovincar,
Altos de Sebucdn,

Caracas

T + (58-2) 28314 11

Fax: + (58-2) 283 14 54

Viet Nam

23 Cao Ba Quat, Hanoi

T (84-4) 747 0275/6

Fax: (84-4) 747 0274

E-mail: r.durand@netnam.vn

Zimbabwe

P.O. Box HG 435, Highlands,
Harare

T (263-4) 74 62 31

Fax: (263-4) 77 60 55
E-mail: harare@unesco.org
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